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Gran Concurso Nacional de Belleza

GRACE LINE-CARTELES

Abierto a todas nuestras mujeres que reiinan los requisitos
establecidos en las bases que hemos venido publicando en
anteriores ediciones.

-Las Seis Mujeres Mas Bellas de Cuba obtendrin valiosos premios,
ademds de la consagracién—honrosa en este pais de mujeres bellas—
de ser designadas, una, la Reina de Belleza de Cuba, las
cinco restantes Damas de su Corte de Honor.

COMO PRIMER PREMIO para la Reina de Belleza se
ha seflalado un Maravilloso Viaje, que se ha venido resenan-
do grafica y textualmente en anteriores nuimeros. Las em-
presas organizadoras de este gran concurso, Grace Line y
CARTELES, han decidido invertir el itinerario de dicho via-
je en atencion al gradual interés del mismo, y en beneficio
de la Sefiorita Cuba, de modo que partiendo de La Habana
en uno de los magnificos harcos “Santa”, de la Grace Line,
se dirigira a Los Angeles por la via del Pacifico, con el si-
guiente itinerario: Puerto Colombia, Cartagena, en Colom-
bia; Cristébal, Balboa, en la Zona del Canal de Panama:
La Libertad, en El Salvador; San José, en Guatemala; Ma-
zatlan, en México, y Los Angeles, en California. En Los An-
geles desembarcara la Reina con su acompafante para la
visita a Hollywood, de donde continuara viaje por tren a
San Francisco. Y entonces, por los mismos sistemas ferro-
viarios y con las mismas etapas que ya han sido reseinadas,

realizara el viaje trascontinental a New York, la Ciudad Im-
perial, donde culminara el recorrido entre grandiosos aga-
sajos y fiestas.

Como Segundo Premio, que correspondera a la Primera Da-
ma, se ha sefialado otro Hermoso Viaje, cuyas etapas y sig-
nificacion describiremos préximamente. Los premios para
las cuatro damas restantes se irdn publicando oportuna-
mente. Ademas se otorgaran otros, donados por distintos
comercios, empresas y particulares, en proporcion digna
de la importancia de esta justa.-

Ya los organizadores han escogido para adquirir las habili-
taciones de las reinas la tienda por excelencia, cuyo nombre
es simbolo de arte y buen gusto: “El Encanto”. Y para ad-
quirir un magnifico juego de tocador de plata y marfil, va-
luado en $400 fué seleccionada la gran joyeria “Le Palais
Royal”, de Pi y Margall 51.

USTED PUEDE TRIUNFAR EN ESTE GRAN CONCURSO.
MANDE SUS FOTOGRAFIAS HOY MISMO.
LLENE Y ENVIE ADJUNTO LA PLANILLA DE INSCRIPCION.

-

.—Cada candidata debe hacerse tres retratos. Dos de ellos
de medio cuerpo o busto, uno de frente y otro de perfil,
y el tercero de cuerpo entero, procurando que el traje
se ajuste bien al cuerpo, delineando con la mayor exac-
titud la silueta de la figura.

2.—Si la concursante tuviera alguna fotografia en traje de
bafio o se la hiciera al efecto, podra enviarla, facilitan-
do asi al Jurado la seleccién maés justa, en la inteligen-
cia de que sdlo se utilizara para los efectos del examen,
no publicindose en ningun caso, a menos que la propia
concursante lo solicite.

3.—Las fotografias no podran ser retocadas en ningun caso,
para corregir defectos fisicos, ni para desvirtuar la li-
nea o el contorno de las figuras, ni para acentuar o
atenuar ningun rasgo caracteristico de las facciones.
Los retoques seran simplemente para subsanar defectos
del negativo.

4.—Las fotografias deben ser claras, detalladas, en papel
contraste (blanco y negro) esmaltado y sin desfoques
que hagan dificil el examen y el aprecio de los rasgos
esenciales.

. Para acompanar las fotografias, las concursantes debe-
rdan llenar y remitir el siguiente impreso:

PLANILLA DE INSCRIPCION
NOmbre U aRellidas . s vicnins © et = S enrs s ¥ 5 s v e Sl
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Sera requisito indispensable tener una dentadura blan-
ca y perfecta.

REFERENCIAS: Dense el nombre, direccion y ocupaciorn
de dos personas conocidas por su prestigio y solvencia moral
en la localidad donde radique la concursante, y que ofrez-
can referencias concretas sobre la misma.

CARTELES. Concurso de Belleza

Infanta y Penalver.

La Habana, Cuba.
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Elactor en la escena.—Amor mio,
iper fin estambs solos!
(De “Der Wahre Jacob”).

/ A v Qugiriag

—Pero ;te divierte tanto golpear la pared?
—iYa lo creo! Hace un cuarto de hora que l0s
espiritistas de al lado creen estar hablando con
Napoleon.
(De “Ric et Rac”).

El jefe de Policia.—;Se comporto

volentamente con ustedes?

Uno de los agentes—Figurese, jefe;

n0s eché su mujer.
(De “Candide”).

Cuento

Un timido periodista provin-
ciano recién llegado a Madrid
fué a hacer una intervii a
don Miguel de Unamuno. La
entrevista fué muy violenta,
pues el infeliz reportero, teme-
roso y desconcertado, no acer-
taba a expresarse bien, dicién-
dole don Miguel unas cuantas
ideas, que el periodista atrapé

El verdug 0o.—|
iCudl es su ulti-
n ma voluntad?

El reo.—Que me
den una aspirina.
Me duele mucho
la cabeza.

& (De “Estampa’).

—Voy .al entic-
rro del amigo Du-
rand.

—¢Volverd tarde
el sefior?

—Segun. Si re-
4 sulta entretenido,
me quedaré hasta

el final.

(De “Le Rire”).

como pudo y apunté en su li-.
bro de notas.

Poco tiempo después recibio
Unamuno el trabajo ya publi-
cado. El autor del reportaje,
para justificar la falta de coor-
dinacién y la pobreza de aquél,
explicaba noblemente su des-
concierto ante el interviuvado
de estad manera: ‘“Me acerco a
don Miguel y siento que un
picor extrafio recorre mi cuer-
po...”, “al estrechar su mano
noto que un cosquilleo especial
estremece mj espalda...” Y asi
varias veces.

Cuando volvié a presentarse
ante el eminente catedratico, a
quien encontré rodeado de ami-
gos, le saludé:

—¢Qué tal, don Miguel?

—Pues ya lo ve usted..—con-
testé Unamuno,—sarnoso...

La excursionista.—jAh!, sefior Smith, una hoja de té en’
8u taza... Eso es sefial inequivoca de que alguien vendrd

G Vernos...

(De “London Opinion”).

El excursionista miope.—No es necesario que estudies el ma-
pa, Mabel. Ahi viene alguien. Nos informard de cudl es el ca-
mino mds corto a la estacion.

(De “London Opinion”).

CARTELE!
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A en el articulo anterior
hablé de la leccion del si-
lencio, de Maria Montes-
sori, como preliminar ne-
cesario a los ejercicios de

dxscexmmlento de los sonidos.

Estos ejercicios tienen la fina-
lidad des educar el oido del nifio
para que logre percibir los ruidos
mas ligeros. Constituye esta par-
te de la educacion sensorial una
educacion del sentimiento estéti-
co, y tiene gran influencia sobre
la disciplina.

Por medio de la leccion del si-
lencio (véase el numero anterior)
se ensena al nino a no moverse;
a inhibirse de aquellos impulsos
motores producidos por cualquier
causa, hasta llegar a eliminar en
lo posible todos los sonidos y rui-
dos del ambiente. Y dice Montes-
sori: “Cuando los nifios llegan a
hacer bien el silencio, su oido ha
adquirido una gran finura de per-
cepcion de sonidos. Los sonidos
estrepitosos van gradualmente
disgustandoles después de conocer
el placer del silencio y el mundo
de los sonidos delicados. Desde
entonces los nifios van gradual-
mente perfeccionandose por si so-
los. Andan despacio, tienen cui-
dado de no golpear los muebles,
de mover las sillas sin ruido, y de
‘colocar con cuidado las cosas so-
bre la mesa. El resultado de todo
esto se ve en la gracia de los mo-
vimientos, que es especialmente
encantadora en el total ambiente
que se forma. No es una gra-
cia aprendida externamente para
mostrar belleza a las miradas del
mundo, sino la que nace del pla-
cer que ha sentido el espiritu en
la inmovilidad y el silencio. El
alma del nifio desea libertarse a
si misma de la molestia de soni-
dos demasiado atronadores, de
obstaculos de la paz, durante su
trabajo”.

Para el discernimiento de los
sonidos,—educacion del oido—usa
la Dra. Montessori, entre otros
materiales unas cajas cilindricas,
de carton, que contienen arenas,
mas o menos finas, piedrecitas,
bolitas de cristal, etc que pro-
ducen, naturalmente al agitarlas
ruidos mas suaves o mas fuertes.

Se dan al nifio primero los dos
cilindros que producen los ruidos
mas extremos, el mas suave y el
mas fuerte, y después los medios.
Siempre debe acompanarse de la
consiguiente interpretacion del
lenguaje—ruido fuerte, ruido sua-
ve—y después se le deja que se
ejercite en colocar los cilindros
en fila por orden de intensidades
haciéndoles sonar alternativa-
mente, pero siempre comparando
de dos en dos. El material este
consta de dos series de cilindros:
la primera es de tres pares de
intensidadas iguales de dos en
dos; la segunda de seis intensi-
dades distintas. En esto se apren-
de apreciacion de intensidades;
pero hay que aprender ademis,
tonos o alturas, luego la tercera
caracteristica del sonido, timbre,
surge ella sola de la educacion de
las otras dos cualidades.

Asimismo se le hace comparar
en medio del silencio un sonido
con un ruido.

Para el comienzo de la educa-
cién de! sentido musical, usa la

.. CARTELES

escuela Montessori una serie de
campanillas que ha incorporado a
su material didactico.

Consiste en una doble serie de
campanillas que forman una octa-
va con tonos y semitonos. Estas
campanillas estan colocadas sobre
una pequeiia base de madera rec-
tangular, y son todas en aparien-
cia iguales, pero cuando se gol-
pean con un pequeno mazo de
madera, dan sonidos correspon-
dientes a las notas do re mi fa sol
la si do re fa sol la.

Las series de campanillas es-
tan colocadas, por orden de soni-
dos, sobre una larga tabla, en
donde se ‘han pintado espacios
rectangulares blancos y negros y
del mismo tamafio que las bases
que soportan las campanillas. Co-
mo en las teclas del piano, los es-
pacios blancos corresponden a los
tonos, y los negros a los semito-
nos.

Cuando se empieza s6lo han de
colocarse las maderas gue corres-
ponden a los tonos: éstas se po-
nen sobre los espacios blancos en
ei orden de las notas musicales
do re mi fa sol la si do.

Para hacer el primer eiercicio
€l nifio golpea con el pequefio ma-
zo, la primera nota de las series
que es el do. Entonces, entre la
segunda serie de campanillas, que
estdn mezcladas sobre la mesa,
pero sin los semitonos, golpea una
tras otra hasta encontrar un so-
nido idéntico al que ha golpeado
(do). Una vez que ha llegado a
encontrar este sonido correspon-
diente, pone la camwvanilla junto
a la primera, sobre la tabla. En-
tonces golpea la segunda, re, una
o dos weces, y entre el grupo de
campanillas mezcladas, experi-
menta otra vez los sonidos hasta
reconocer el re, que se coloca
junto a dicha segunda nota, y
con el primer par, formando dos
series paralelas. Asi contintia del
mismo modo hasta el fin, bus-
cando la identidad de sonidos, y
formando pares, como en el caso
de los cilindros de sonidos, de los
colores, etc.

Luego, aprende el orden de so-
nidos <le la escala musical, gol-
peando, en sucesion rapida, las
campanillas colocadas en orden,

g
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Campanillas para la iniciacié
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y también acompafiando su ac-
cién con el nombre: do re mi fa
sol la si do. Cuando es capaz de
reconocer y recordar las series de
sonidos, el nifio toma las ocho
campanillas, y después de mez-
clarlas, busca, al golpearlas con
el mazo, hasta que encuentra el
do, después el re, etc. Cada vez
que toma una nueva nota, golpea
desde la primera todas las cam-
panillas, hasta reconocerlas y co-

Cajas de cartén conteniendo arenas y
Piedrecitas: para el discernimiento de
los sonidos.

locarlas en orden: do re; do re

; do re mi fa; do re mi fa sol.
De este modo llega al final: a co-
locar todas las campanillas en el
orden de la escala musical, guia-
do sélo por su oido; y hablen-
dolo logrado, golpea todas las no-
tas una tras otra, subiendo y ba-
jando la escala. Este ejercicio es
fascinador para los nifios de cin-
co afos en adelante.

Pero dice la Dra. Montessori que
aun cuando los objetos descritos
constituyen el material didactico
para la iniciacién de una meto-
dica educacion del sentido auditi-
vo, elld no quisiera que se limi-
tara a un proceso educativo, ya
que es tan importante y tan com-
plejo en la practica, como lo re-
velan los métodos establecidos pa-
ra el tratamientc del oido, o la
moderna fisiologia de la educa-
cion musical. Ella usa también
para esta educaciéon tubos de me-
tal resonador, pequeiias barras de
madera que emiten notas musica-

ion del sentido musical en los nifios.

les, y pequenas arpas en las cua-
les los nifios se esfuerzan en re-
conocer los tonos que han apren- |
dido ya con el ejercicio de las
campanillas. También se puede
usar el piano con la'misma fina-
lidad. Y asi, de este modo, la di-
ferencia de timbre comienza a
percibirse junto a las diferen- |
cias de tono. Al mismo tiem-
po, las marchas tocadas al piano
para los ejercicios ritmicos y los
sencillos cantos de los mismos
nifios, ofrecen extensos medios
para el desarrollo del sentido mu-
sical. [

Opina Montessori que la educa-
ciéon musical de los nifios debie-
ra hacerse con un especial cuida-
do. Ella dice que en general los]
nifnos oyen la buena mausica co-
mo la oyen los animales: sin per- |
cibir la complejidad de los soni-
dos. En la calle forman corro gri- [
tando alrededor de los organillos
como si la musica que producen
fuese tan s6lo un ruido.

Los instrumentos sencillos, pri-
mitivos, como la zampofia o los
instrumentos de cuerda, son los
mas adecuados para los nifios; los
dulcifican y penetran su alma. Al
contrario de los instrumentos de&
viento, que sirven para excitar los
movimientos ritimicos y para
provocar una gimnasia esponta- |
nea muy educativa: la danza; pe-
ro la danza libre y alegre, como
la. preconizada por la inmortal
Isadora Duncan, no el baile de
salén. |

La directora de la Casa dei
Bambini de Milan, la Sra. Mache- |
roni, notable discipula de la Dra.|
Montesson y experta maestra de
mausica, por encargo de la Dra.
ha hecho muchos estudios sobre
la capacidad musical de los nifios
pequefios. Ha hecho muchos en-|
sayos con el piang observando |
como los nifios no son sensibles
al fono musical sino tan sélo al
ritmo. Ha organizado pequefias
danzas sencillas con la intencién
de estudiar la influencia del rit-
mo sobre la coordinacion de los
movimientos musculares. Y suf
sorpresa fué muy grande cuando
observo el efecto educativo disci-
plinario de la mausica. Sus alum-
nos, crecidos en su mayoria sin
disciplina en los patios y en las
calles, tenian la costumbre de]
saltar desenfrenadamente. Con-
secuente con el principio de li-
bertad, y considerando que saltar
no es cosa mala, nunca los habia
corregido. Pero noto, multiplican-
do los ejercicios de las danzas, que
los nifios paulatinamente fueron
dejando de saltar y por ultimo, no
saltaban mas. Entonces ella les
pidié una explicacion de este cam-
bio de conducta; los pequefios la’
miraban sin responder los ma-
yores le dieron varias respuestasg
que venian a significar lo mismo:
saltar no estd bien, saltar es feo,
etc. Estas experiencias, como;
otras. revelan la educatividad del
sentidd muscular del nifio y su
extrema, delicadeza.

Ya saben las mamdés cémo ini-
ciar a pequeiios en la felicidad
de la ‘educacion auditiva y musi-
cal, que tanto ayudara a su ple-
no crecimiento espiritual, y des-
arrollo fisico.
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Motivo de verano

Nuestro clima riguroso durante la es-
tacién que comenzamos, convida a cons-
truirnos sitios refrescantes en que aliviar
la _safocacion.

St vivimos en barrios fuera del bulli-
clo o si tenemos la dicha de un rincén
campestre, todo se nos ofrece suave. Lo
duro radica si habitamos en casas de la
cludad donde el espacio es oro y el
aire muere entre tanta presion. ¢Por qué
nQ hallarle una solucién a este problema
vital para nosotros? Es preciso sacudir
la imaginacién y llevar a la practica
ideas personales que convertidas por la
fuerza de lo util,.-se hagan facilmente
costumbre general.

¢Hemos creido imposible hacer de nues-
tras azoteas, portales o terrazas asi como
de los pequernios patios interiores, jardi-
nes alegres y refrescantes? Tan dados
como somos a la copia, pensemos que en
tierras de frio, logicamente menos nece-
sitadas que la nuestra, se construyen es-
tos jardines improvisados durante la
época veraniega. Es esta por consccuen-
cia una imitacion que no merece critica,
ya que tan bien se acopla a nuestras ne-
cesidades.

Si poseemos un patio interior frio y
desnudo, saquamos partido de su buen
espacio. Hacia una esquina, formemos
de madera o cristal un octogonal inver-
nadero donde florezcan flores delicadas
en todas las estaciones. En el fondo
muerto de una pared levantemos una
linda fuentecilla donde vivan y se mul-
tipliquen diminutos pececillos. Alrededor
y escalando el fondo, tendremos flores
de agua y plantas trepadoras que brin-
den flores de tonos vivos. El piso en to-
da su extension serd de losetas rusticas y
en colorido simpético, verde, rojo, ama-
rillo, azul.

En la seleccién de muebles no equivo-
caremos la idea féacil y arménica. Una
mesa redonda provista de un inmenso
paraguas en tela raya, algo que dé
buena sombra y que nos permita comer
alli sin ninguin estorbo. Las.sillas de esta
mesa en material propio para soportar la
lluvia.

En las comidas asi realizadas, manteles
estampados a cuadros, rayas o flores de
efecto alegre y basto. El servicio, desde
luego, en igual tendencia. Como algo que
nos guie, pongamos sobre un fondo blan-
co servicio en loza azul gris palido con
dos rayas en azul oscuro o mantel azul
foncé y complementos en loza amarilla
animada de una guirnalda silvestre. Cris-
tales y toques variados también en azul.

Nada mds propio en estos sitios vera-
niegos que grandes sillas de extension,
cémodas e indicadas tanto en el banc
de sol como en la brisa de la noche.

Si queremos hacer disfrutar de nuestro
lindo rincén, improvisemos cn ellos co-
.mldas informales y multipliquemos en-
tonces las paquefias mesas, siempre ves-
tldas. sin ningun caracter.

En” estos ‘‘parties” de confianza utili-
zaremos la mesa comedor para colocar
en ella todo el menu. Los invitados es-
cogeran ellos mismos lo deseado. y lo
consumiran en las mesas del patio, azo-
tea o terraza.

Si queremos gozar bien de lleno el
placer de estos lugares intimos, nada mas
prictico que un gran toldo facil de ple-
i:)ur, que brinde hermosa y deseada som-
ra.

* * %

La pena tiene su pudor; respetémoslo.
C. ARENAL.

Creaciones de viaje

Algodoén, mucho algodén es lo que lle-
varemos para viajar. Junto a esto con
buena armonia la lana y la seda.

Paquin y Rodier brindan preciosas
ideas. Ofrezco algunas sugerencias que
puedan ayudarnos.

Paquin tiene un modelo de chaqueta
dos tercias sobre saya lisa. El toque del
cinturén en piel de cerdo y los botones
gue clerran el busto y decoran los pu-
fios son cuadrados y en metal. La blusa
es de organdi blanco y el tono principal
en beige. Esta idea se ha lanzado bajo
el nombre excitante de “Rumba’.

Lana, madera y cuero son los elemen-
tos esenciales de un equipo de viaie.
Patou los reune en su creacién ‘‘St.
Cloud”. La chaqueta es de lana tricot
carmelita, botones para cerrarla en ma-
dera roja y negra, cinturéon de becerro
rojo. La saya de lana ‘“pied de poule”
carmelita y blanco; el sombrero en lana
de apariencia de paja y ‘‘gros grain”
Bolso de piel como la cintura.

Si vamos a paises de sol no requeri-
remos tejidos pesados. Los abrigos seran
ligeros, las blusas estaran bien en ‘“‘ma-
rrocain”, las sayas van en lana.

El verde claro y azul es un tema bien
nuevo. Louiseboulanger hace con todo
esto un conjunto bien moderno. Blusa
con corbatin en tejido de raya azul os-
curo y blanco, saya recta en azul, abrigo
ligero y de corte recto en verde primave-
ral. Sombrero en el nuevo estilo Panama
de Rose Descart, blanco con ancho fa-
jin del tono azul.

Viajando

JA a comenzar el periodo delicioso de viajar, envuelto de esa sensacién agi-
tada que mos posee cuando esiamos en visperas de buenas cosas.
8i vamos por placer, todo se reviste de una satisfaccion especial. Lo
que esperamos gozar, lo que realizamos de hecho durante el trayecto y lo
que saboreamos de vuelta en el ensuefio del recuerdo, forma quizds en la ruda
batalla del vivir el paréntesis mds animador y el refuerzo mds saludable.

Lastima—bien de lamentar,—que-la dicha del viajero esté tantas veces mal-
tratada por el pobre deseo de ostentacién. No procederiamos con sinceridad si no
confesiramos que en un porcentaje abrumador se piensan y realizan solamente
porque deseamos llevar este buen ‘“cartel”’, porque es preciso afiadirlo a nuestro
renglén de persona ‘“bien”. Qué poco conoceriamos del mundo y qué solos per-
manecerian los infinitos caminos si no gozdramos muchQ mds en “lucir” lo que
hemos visto, que en ver y conocer por intimo anhelo, por nutrirnos a solas de
tanta belleza.

Se cambia de este modo el justo sentido de viajar, ya que revestido todo de
un barniz de vanidad comenzamos por incluirnos en la lista de los viajeros po-
derosos, aunque para ello se sacrifiquen posteriormente los verdaderos encantos de
la excursion.—Hay que viajar a lo principe,—dicen muchos, aunque poco veamos
d és.—Hay que darse en suntuosos hoteles, pr indiendo del imiento.
—Hay que gastar en ligerezas, porque satisface mds que lo profundo. Bajo esta
errénea vision no queda en el espiritu mds que el solo sabor de un lujo, cudntas
veces improvisado, ya que para llegar a ello se echa a menudo por tierra la
firmeza real de nuestra vida corriente.

iQué placer tan. encantador viajar en silencio, embriagados y recogidos de todo
lo bueno que se va ofreciendo! Ir de un lado a oiro como mds nos plazeca, no co-
mo mds resuene, en la rapidez de un tren, en la calma de un buew barco, en la

emocion de un avién, en coches de mil categorias, en caballerias tipicas, en au- |

tomovil o en autobus. Todo es igual para la realidad del placer. Quizds si goce-
mos mds sobre el lomo de un borriquillo entre lo agreste de un paisaje, que en

la loca carrera de una mdquina prodigiosa. Es que el gusto penetra mejor cuan-

do los mervios palpitan suavemente.

Llegar descansados para instalarnos como debemos, no como conviene, y desde

la calma de un buen rincén planear y realizar lo que mds tarde perdure como
verdad de un buen recuerdo.

Si vamos por poco tiempo, no toquemos todos los puntos con locura de ver
aunque nada se grabe., Eg el horror risible del que conoce museos, castillos, aba-
dias, bibliotecas, todo en el espacio de un santiamén. Qué inutilidad de visitas,
qué confusion de emociones que. se quedan en la superficie y que se borran T4~
pidamehte tan pronto penetramos en algo nuevo. Cuando la excursion es rdpida,
seleccionemds con mayor empefio. De un museo, la sala que encierre cosas prefe-
ridas; de los castillos, aquel que tenga mejor valor o mayor historia; de los sitios,
aquellos que merezcan verse, nunca por la atraccion de un mombre mundano.
Traeremos, entonces, en lo callado del espiritu, una eterna cancién de remem-
branzas.

En la calma mistica de aquel viejo convento, cuando pisamos la cima de
aquelle montafia imponente, cuando desde un rincon de cubierta sofiamos des-
piertos, vislumbrando la costa, cuando logramos enfrentarnos a una pintura in-
superable, do pldcid nte nos m en las aguas de aquel lago; todo
este cumulo de sensaciones serdn mds tarde, en la mondtona continuidad de los
dias, pdginas que recorreremos con verdadero deléite.

Vayamos por el mundo sin wvalijas que estorben, ligeros de materialismo
pero hambrientos de conocimientos, sedientos de belleza. No te pongas estorbos
de cosas vanas, y cuando la suerte te deje viajar, abre el espiritu y pliega en
el alma ese regalo de gratas impresiones que tan pldcidamente subsistird con
70S0t70S.

Solo cuando se ha visto mds con los ojos del espiritu que con los prosaicos de
la vanidad, podemos decir a satisfaccion: “He viajado bien”.

LEONOR BARRAQUE.

Schlaparelli viste otro modelo en jersey do de camar6n; pollo frito; petit pois a
color paja, ‘“‘echarpe” de organdi ama- la francesa; ensalada de legumbres; me-
rillo paja y gris acero. Cinturén de be- rengue a la crema.
cerro también acero, lo mismo que el
pequefiisimo gorro de algodén. El abri-

MELOCOTONES A LA REINA
g0 que no rompe el colorido se inter-

preta en ‘“tweed” de poco peso.

PRESENTACION DE UNA MERIENDA EN
EL CAMPO A BASE DE CERVEZA

Los asientos seran pequefios barriles
rusticos con cojines de cuero rojo o si
los deseamos més econémicos en tela de
toldo a grandes rayas. La mesa tendra
también como base uno de estos mismos
barriles. Cacharros de barro seran colga-
dos alrededor de un barril y mostraran
en su decorado escudos de las mas fa-
mosas ciudades cerveceras o bien esce-
nas que no rompan el cardacter. El man-
tel serd de grueso hilo también a ra-
yas, y se serviran quesos de variadas
clases con galletas saladas que estaran
depositadas en un recipiente de cromo,
asi como ‘‘delicates” en un depésito de
madera.

Los “steins’ (vasos clésicos) serfn en
cristal sobre platos de madera.

MENUS PROPIOS DE JUNIO

Para el almuerzo: jamén con pepinos
frescos; filete de lenguado; plerna de
carnero frita; ensalada de lachuga; me-
locotones a la reina.

Para la comida: crema de berro; saltea-

Escéjanse bonitos melocotones y bien
maduros; dividase cada uno en dos par-
tes, pélense con cuidado, salpiquense con
azlcar y rociense con algunas cuchara-
das de Kirsch Nuyens.

Ante todo se habrd preparado un pla-
to para “souffle” con bastante mante-
quilla. Se disponen en el fondo reba-
nadas de pan de molde de un centimetro
de espesor; sobre este canapé, colécanse
simétricamente los melocotones, la parte
hueca hacia arriba y en el interior de
cada fruta se echa una bholita de mante-
quilla. Se agrega azucar vainillado y se
cocina al horno con fuego lento; vigilese
bien el cocinado.

Se puede presentar este plato cop un
salpicon compuesto de 20 centilitros de
agua, 30 gramos de azlcar en polvo, 4
cucharadas de mermelada de albarico-
que: disuélvase todo: hiérvase. retirese
de la candela y perfiimese con una copi-
ta de viejo Kirsch Nuyens, presentando
esta salsa por separado.

%%

Resignarse es dulcificar el dolor res-
petindolo como compafiero; llevarlo con
valor es combatir el dolor y vencerlo co-
mo enemigo.

FERNAN CABALLERO.
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SOLUCIONES

A los pasatiempos del numero ante-
rior.

1—D1T.

2—Castilla la Vieja.

3—Dinastia.

4—Problema.

5—Del 16 al 20.

A los crucigramas:
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1—PROBLEMA DE AJEDREZ.
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A cargo de Luis Saenz

CURIOSIDADES
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3-CHARADA GRAFICA

LA PERSISTENCIA DE LAS IMAGENES EN LA RETINA.
EN EL CINE.

La luz, en el cinematégrafo, no es continua: la persisten-
cia de iméagenes en la retina nos hace ver, por un lado, como
un movimiento gradual, lo que no €és mas que sucesion brusca
de imagenes fijas. Y por otro lado, nos produce la sensacion
de una media luz continua, en el ambiente, cuando en reali-
dad hay una sucesién de rafagas de intensa luz, separadas por
intervalos de obscuridad completa.

Si dejando por un momento de ocuparnos en las vistas de
la pelicula proyectada, miramos un objeto proximo a nosotros,
lo veremos -mal alumbrado de un modo continuo, por no bo-
rrarse su imagen de nuestra retina en los pequeiiisimos inter-
valos de obscuridad. Pero si el objeto que miramos (el pufio
del baston, el reloj, nuestros dedos, etc.), se mueven con cier-
ta velocidad, veremos diversas imagenes del mismo, o de sus
bordes brillantes, separadas por espacios obscuros. Cada ra-
faga de lyz halla al objeto en distinta posicién, y las sucesi-
vas imagenes ya no se superponen en la retina. Lo mismo su-
cede si estando el objeto fijo pasamos por él rdpidamente la
vista.

Tratase del mismo fenomeno originado por la luz de los
arcos eléctricos de corriente alterna.

Fr=|1

4—ACCION.

2. LOGOGRIFO

OO0 tamsinacs

Fiestas

000000
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- O00000  Aspera
OOCOOOOQ voro

Flor

Naipe

Direccién

Adverbio

Colocando como primera la tultima sf-
laba del precedente significado se encqn-|
trard la solucién.

5—PROBLEMA DE DAMAS.
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Colocar letras en las casillas de manera que horizontalmente se lea en
cada linea el significado que se expresa a la derecha. Con esas letras com-
binadas encontrar el TODO, sabiendo que todos los significados anteriores
estan formados con las letras de la palabra inferior a TODO, sin que
en ninguno de ellos se encuentre una letra mayor numero de veces que
el que se encuntra en este.
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NEGRAS JUEGAN Y GANAN,




Verticales:

1—Neblinas.
2—El que pronuncia un discurso.
3—Contraccién,
4—sSitio plantado de limoneros.
6—Ir de adentro a afuera.
8—Forma parte del ejército.
9—Concejal.

12—La pina.

13—El primer hombre.

14—Sufijo de los quebrados. (Pl.)

16—Distraidas, lelas.

17—Olfatear.

20—Vigilan.

22—Liquido para aderezar.

25—Habla sin conclerto.

26—Piel curtida de carnero. (Pl.)
28—Costra de algunos liquidos.
20—Alhaja pequena.

30—Mercado de cosas viejas,

' 31—Sitio donde se recoge la oliva.
32—Golfo del Océano Indico.
33—Poema lirico. (Pl.)
35—Sin moral.
36—Interjeccion.
37—Del verbo ser.
45—Nota musical.

Verticales:

2—Carga de un arma de fuego.

3—Que tlene rizos.

4—Acto de coronar.

5—Hurto.

6—Numerario.

T—Torre con fanal parg gular a los na
vegantes,

8—Discurso.

11—Composicién musical corta.

12—Con orden.

14—De muchos conocimientos.

17—Maliciosa, astuta.

19—Autoridad suprema.

20—Pulido con esmeril.

21—De Atenas.

23—Lugares solitarios

26—Mofio de algunas aves.

28—Bebe.

30—Afiadidura.

31—Resbaladiza.

32—Dividiera.

3—Con estupidez.

35—Mancha de la piel.

37—Que cultiva la literatura.

38—Dejamos, abandonamos.

©2—Antifaz.

45—Esqueleto.

47—Estacién del afo.

48—Rotura estrepitosa.

50—Otro nombre del orangutén.

52—Afeccién a la nariz.

54—Que causa risa.

56—Reza.

57—Fruto de la palmera.

59kSienten temor

. CRUCIGRAMA

Herizontales:

1—Relativo al coro.

5—Poner al fuego directo. 1
7—Capltal del Peri. |
10—En las aves. ,‘
11—Pronombre posesivo. J
13—Caudillo guerrero.

15—Méaquina de moler. [
18-—Perteneciente a Dios. (Pl.)
19—Lugar donde pone la gallina.
20—Valuar. |
21—Campesino rustico. (Pl.) “
23—Preposicion. .
24—Igualara con el rasero.
27—Hacer nido las aves.
33—Pronombre.

34—Natividad de Jesus.
35—Paseo sembrado de alamos.
38—Divides, cortas. ‘
39—Remedara. \
40—Todo lo que obra.

4]1—Relativo a las ovejas.
42—Terminacién verbal.
43—Honor, gloria, estima.
44—Pronombre demostrativo.
46—Labrar.

47—Perfodo de tiempo.

Horizontales:

1—Arbol de fruto muy estimado.
6-—Desacreditar.

9—Nombre de varén.
10—El que hace botones.
13—Flor.
15—Diera.
16—De preclo excesivo.
17—Solicita.
18—Con rabia.
20—Pronombre demostrativo.
21—Madera dura.
22—O0sculo.
24—Vianda.
25—Alargada.
26—El que trabaja en corales.
27—Ceremonial religioso.
29—Castigada.
30—Presilla y botén de las capas. (Pl)
32—Interjeccién.
33—Punto cardinal.
34—Arrojado.
36—Valija (antiguamente).
39—Prueba.
40—Rifia, disputa.
4r—Guisado de carne picada.
43—Inteligencia.
44—Nombre femenino.
46—Donaremos.
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47. iva a una ley.
49—Paloma silvestre de Cuba.
51—Hierbabuena.

52—Nombre femenino.
53—Residuo de las mieses.
55—Ingieren alimehto.

56—Rio de Venezuela.
58—Tela de pelo de cabra.
60—Armadura.

61—Con codicia.
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~—Se ha demostrado que el

“Cyrano”, de Rostand, no es un
cadete de Gascufia, sino un pa-
risién hijo de un acaudalado co-

merciante, El apellido de Berge-,

rac se lo agregd el autor, toman-
dolo de una pequefia heéredad fa-
miliar que poseian sus parientes
en los alrededores de Chevreuse.
Por lo demas, Cyrano era tam-
bién literato y dejoé algunas nove-
las de bastante importancia.

%
—Luis XIV exigia que sus sol-
dados tuvieran, por lo menos, un
metro setenta centimetros de es-
tatura. Luis XV sz conformé con
que tuvieran arriba de 1.65. Cuan-
do las famosas conscripciones de
muchachos de 14 afios, Napoleén
acepté hasta los de 1.52 centime-
tros. En la conflagracion europea,
en Francia, fueron utilizados
hombres de infima estatura, fi-
jandose tan sélo en que midieran
algo mas que una granada de
mano.

*
—El oropé, planta oriunda del
Brasil. posee la curiosa prooiedad
de emitir rayos luminosos. En mu-
chas regiones de las selvas brasi-
lefias, los indigenas aprovechan
la iluminacién econémica del oro-
pé para trabajar durante las no-
ches de verano.

k

—La media luna. simbolo del
imoerio otomano, fué adoptada en
1929, por el sultdan Osman, funda-
dor del mismo.

*

—De cada cien personas que

pierden la razon, treinta vuelven
a recobrarla.

*

—En México 'se cria un pajaro
llamado “martin de las abejas”,
el cval tiene la facnltad de eri-
zar las plumas de la cabeza de
tal manera, que parsce exacta-
mente una flor, tanto, aue mu-
chas veces se eneafan las abe-
jas y al ir a libarla caen en po-
der del pajaro, que se las en-
gulle.

*

—Hay muchos animales en va-
rias partes del mundo que, segun
todas las observaciones hechas,
pueden pasar toda la vida, sin
probar el acua. Entre estos se
cuentan ciertas gacelas de Orien-
te. asi como un considerable nu-
mero de lagartos y serpientes.

*
—Una de. las supersticiones
mas arraicadas en el pueblo chi-
no consiste en creer que si un
gato camina por sobre un cada-
ver éste se yergue instantanea-
mente y cualquier persona aue
pase en aguel momento por tal
lugar, corre el peligro de ser
apresada por el difunto o morir
de repente.

%
—Aun a rieseo de que las mu-
jeres quieran irse para Madagas-
car, damos el siguiente dato: en
dicha neninsula no se emplea mas
oue seda en la confeccion de ves-
tidos, norane esta tela es mucho
mas ‘abundante y barata que la
de algodén.

—El primer relcj de que hace
mencion la historia es la “clepsi-
dra simple”: un vaso lleno de
agua, horadado por un pequefio
agujero en su parte inferior.

*

—En Suecia existe una ley que
prohibe que en las tabernas se
compren bebidas sin adquirir al
mismo tiempo algin comestible
para hacerle compaiiia.

%k

—En Siberia, cuando los caba-
llos éstan sudorosos por una ca-
rrera muy larga, les echan baldes
de agua sobre el lomo. El agua
se hiela inmediatamente y esta
capa de hielo opera a modo de
frazada, conservando el calor del
animal.

*

—En Ashington, condado de
Northumberland, Inglaterra, sz
ha constituido el Club de los Des-
encantados, formado por treinta
jovenes que han jurado no ca-
sarse nunca. Interrogado uno de
los socios sobre una posible clau-
dicacion, afirmé que las bellas de
Ashington ya.verian que los hom-
bres pueden prescindir de muje-
res cuando la mujer es frivola y
coqueta.

%

—Caucaso es una de las pocas
partes del mundo donde es peli-
groso ser cartero. Ello se debe a
la frecuencia con que deben vér-
sela con bandidos y a la necesidad
de escalar altisimas montafias, ya
bajo la nieve o bajo un sol inso-
portable.

%

—Cuando dos novios birmanes
se separan, se lleva cada uno
un trozo de tela de sus vestidos,
y para consolarse lo huelen du-
rante la ausencia. Es para ellos
el equivalente de nuestros retra-
tos, s6lo que en vez de satisfacer
el sentido de la vista satisfacen el
del olfato.

*

—E] proyectado puente sumer-
gido entre Francia e Inglaterra
tendria 38 kilometros de largo,
por no ser completamente recto
a fin de aprovechar ciertos ma-
cizos y elevaciones del fondo del
mar. Estaria sostenido por 55 pi-
lares, variantes de 7 a 40 metros
de altura con tramos de 100 a
500 metros de largo. El puente-
tunel estaria sumergido 60 metros
bajo el nivel del agua.

*

—A 20 millas de Lisboa, en Cin-
tra, Portugal, existe un cafdn
automatico que es disparado por
el sol. El caindén aludido da la ho-
ra oficial a las poblaciones cerca-
nas desde una altura de 600 me-
tros. Por medio de unos lentes
convexos, fiscalizados por un re-
loj solar, los rayos de sol se en-
cuentra todos los dias a las doce
en el percutor del cafién, el cual
se dispara asi automaticamente.

*

—Ademas de otras muchas, las
construcciones de acero tienen la
ventaja de ahorrar la mitad del
peso con respecto al hierro.

UNA

SUSCRIPCION ANUAL
A

. SOCIAL

es un regalo a su prometida o
a su esposa, que se renueva
por 12 meses y cada mes mo-
tiva una satisfacciéon y un re-
cuerdo afectuoso para usted.

DOS PESOS

TODO UN ANO

Telf. U-4792
LA HABANA, CUBA

Av. Menocal y Penalver
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jCuél Serd, en el Futuro, la Orientacién Politica de Cuba? |

iSerd Necesaria una Nueva Reforma de Nuestra Carta Constitucional?

Debera ser Substituido el Actual Régimen Democratico Representativo
por el Régimen Parlamentario que Responsabiliza a los Gobernantes?

Todas estas materias y otras igualmente trascendentales para
la Repiblica, serdan debatidas en publico desde la tribuna de

CARTELES

{Cree usted que deben formar parte del Gobierno, e intervenir en el manejo de la

cosa publica, no s6lo los candidatos de los distintos partidos que hayan triunfado

en las urnas, sino, también, elementos representativos de las fuerzas vivas del paifs,

como industriales, comerciantes, agricultores, obreros, profesores y alumnos de

la Universidad, sociedades e instituciones culturales y cientificas, prensa, hacenda-
dos y colonos, etc., etc.
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{SERA O NO CONVENIENTE, COMO VEHICULO PARA LA
DEPURACION CIVICA Y POLITICA DEE AMBIENTE Y PARA
NUESTRA SUPERACION CIUDADANA, RESTRINGIR O NE-
GAR EL SUFRAGIO A LOS QUE NO SEPAN LEER Y ESCRIBIR?

En ese caso

{deberid hacerse obligatoria la ensefianza de los analfabetos radicados en
Cuba, cualesquiera que sean su edad, su ocupacidon o su nacionalidad?

EL SERVICIO MILITAR OBLIGATORIO

{deberd o no ser implantado para convertir cada cuartel en un laboraterio de ensefianza que;

produzca ciudadanos conscientes de su deber y responsabilidad para con la patria y la sociedad!

y que instruya a la juventud en el dominio de las artes y las ciencias manuales y técnicas,
proporcionandole asi un medio seguro de sustento?

Todo esto y otros topicos de igual trascendencia

los pondrd a debate la revista CARTELES en una
ENCUESTA

n que abre entre nuestros elementos intelectuales mas capacitados y de mayor sblvencia cultural. De este modo
' pretendemos orientar a la opinién pablica, proyectando la luz de una critica serena sobre los mas hon:
d/dos y complejos problemas cubanos. Lea lo que opinan nuestros mentores, nuestros hombres de ciencia, nues)
N tra gloriosa juventud, nuestras aptas mujeres acerca de los temas que hoy absorben el interés de la masa co
i lectiva cubana.

3 Las primeras contestaciones a esta ENCUESTA aparecerin proximamente en CARTELES. No pierda una
P sola de estas exploraciones que en las penumbras del presente van a realizar, con la mente alerta y la con;
1 ciencia en alto, los valores mas representativos de Cuba.
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Una original e impresionante vision de los tres cafiones gigantes del “California”, de los Estados Unidos. La foto
jué tomada durante la ceremonia de “cambio de mando”, celebrada recientemente a bordo, y mediante la cual
fué relevado el almirante Luke McNamee por el vicealmirante W. H. Standley
(Foto Int. News).
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RISTOBAL HARLAN se al-
z6 del asiento con nervio-
sa expectacion cuando es-
cucho los pasos del doctor
‘ en la escalera. Vié que el
. meédico sonreia.

' ‘—Tiene usted una hija — dijo

*  afablemente.

—¢Una nina? ¢Nacié ya? Siem-
~ pre pensé que.

j —Siete libras y media—afiadié
el médico.—La madre estd muy
bien. Estd saliendo ahora de la
anestesia. Puede usted oir los
gritos de la nina, si detiene esa
dichosa maquina.

Cristobal Harlan desconecté el
radio.

—Era una conferencia sobre te-
levision—murmuré con tono de
encarecimiento.—Muy interesante.
El conferenciante afirmaba que
dentro de diez afos... ¢Eso es el
nino? ¢De verdad? ¢Puedo verlo?

—Verla—corrigio el doctor.

CARTELES

—El masculino suena mejor
—dijo el padre, riendo atolondra-
do.—Bueno, bueno... Ya que es
hembra, se llamara Shelby.

—_Sobre eso no hay dudas—co-
mentd, un poco irdnico, el doctor.
De pronto, su mirada caydé sobre
la esfera del reloj.—Y, entre pa-
réntesis, ¢esta bien ese reloj?

—Supongo que si.

—Esto es importante; es casi la
media noche. Unos pocos minutos
mas y cambiaria su cumpleafos.
Conecte el radio un momento, pa-
ra asegurarnos.

Después de unos minutos de
musica, una voz dejo oir:

—Las doce, exactamente, hora
oficial.

—ijVaya!—exclamo el médico.—
Reconozco que esa endiablada ma-
quina tiene algunos usos utiles. ..
Bien; estamos ahora seguros de
que su hija ha nacido el 19 de
septiembre de 1932...

Puede subir.
12

ya. ¥ para su propia tranquilidad,
olvide eso de la television; es una
cosa sencxllamente ridicula.

Shelby se smtxo impaciente, y
no habla sensacion que la desa-
gradara mas que esa. Ademas, sa-
bia que era antihigiénico el de-
sasosiego. Pero no podia evitarlo.
Era msoportable que el dia que
marcaba su vigésimo cumpleanos
transcurriera igual que cualquiera
de los de la larga procesion de to-
do el ano. Por supuesto que era
uha tonteria — en la que solo
creian la gente chapada a la an-
tigua, como su abuelo — imagi-
nar un cumpleanos como. algo de
especial significacion; pero, sin
embargo, alguna pequefa conme-
moracion no estaria del todo mal.
Shelby estaba segura de que si
su madre viviera, no habria sin
duda transcurrido el dia aquel sin
que ella hubiera organizado algun

T ——

género de riesta, secretamente, |
desde luego. Su pobre padre jamas
tenia en cuenta los aniversarios, [
si no se le recordaban.

Para Shelby aquella fecha, 19 de
septiembre de 1952, significaba al-
go asi como el beso de despedida
a su adolescencia. Para Cristobal |
Harlan dignificaba sélo un dia |
mas de estar seguro que la divi-
sién noreste de la -~ subcorporacion
de empaquetaduras estaba produ-
ciendo su parte proporcional de
empagquetaduras completa.

Shelby pens6 de pronto si to-
dos los hombres existentes serian
como su padre y Ricardo. No pu-
do contestarse definidamente por-
que tenia poco conocimiento de la
cuestion debido a que apenas co-
nocia el elemento masculino de la
comunidad. No habia tiempo para
nada. La civilizacion—era frase
comin—se movia vertiginosa-
mente.

Los hombres tenian que ser efi
cientes, y los que no lo eran s
veian materialmente descartados
de la’vida de la comunidad. Los
eficientes estaban siempre ocupa-
dos en cosas utiles, sin tiempo pa-
ra ningin ocio. c,Se acordaria Ri-




cardo de dedicarle siquiera unos
minutos de charla? Mientras pen-
saba en todo aquello, se decia que
lo unico que podia hacer era.te-
ner pagiencia y aguardar con re-
signacion la hora de ejercicio obli-
gatorio. Después de todo, aquella
hora de_ejercicio constituia acaso
el unico solaz. Ver mover piernas
y brazos a_.la gorda sefiora Hewks
era bien divertido. Para poder go-
zar de aquel débil esparcimiento
habia de esperar aun cuarenta
minutos.

Shelby pased una aburrida mi-
rada por la estancia y se alzé del
sillén en, el que habia permaneci-
do ociosamente contemplando las
pruebas de un nuevo girocohete
lunar en el Lago Salado, y solto el
control. Las pruebas de girocohe-
tes eran cosa usual: un grupo de
hombres vistiendo sucios overalls;
un discurso de algun sefior de voz
detestable; luego una pausa se-
guida de una formidable explo-
sion y una nube de polvo impe-
netrable. Quedd encerrada en la
quietud de la estancia sin venta-
nas, aislada del mundo.

Permanecio de pie un momento,
pensativa y sin saber .qué hacer.
Luego se dejo caer en el divan la-
xamente, e hizo girar con displi-
cencia el dial de la luz hasta que
obtuvo una suave iluminacion
azul, casi tocando el verde péalido.
El Comité de Salud especificaba
que para el descanso sin dormir
era preferible el azul, matizado de
violeta; pero Shelby privadamen-
te habia decidido usar para tal
caso el azul verdoso. El Comité de
Salud estaba integrado por viejos.

Y entonces estaba dedicado a im-
proba labor; la de aislar lo que
ellos llamaban la bacteria “X”.
Padeciase los efectos de una epi-
demia cuyo agente patdgeno se
desconocia. El Comité de Salud
mostraba casos de la terrible en-
fermedad cada dia, después de la
hora de ejercicios; era ese uno de
sus medios preferidos de espantar
a las gentes. La enfermedad se
presentaba a los técnicos como
una nueva forma de paralisis, y se
extendia ya sobre todo el mundo
civilizado. El ataque de la bacteria
“X” se concentraba sobre brazos
y piernas. Como medida defensiva,
el Comité de Salud mantenia a los
ciudadanos encerrados en sus ha-
bitaciones.

Shelby pensé en Ricardo. El re-
trato que su mente tenia de él
era la imagen de un joven delga-

do y alto, vestido con una thnica
* rojo oscura que le llegaba hasta las
rodillas, y que era el uniforme de
médico; un joven de cabellos rubios
muy recortados, de ojos grises y
sombrios, de boca firmemente di-
bujada, que se estiraba con mayor
facilidad para sonreir de satisfac-
cion en si mismo que para reir de
alegria. Algunas veces ella se pre-
guntaba si Ricardo la queria de
veras. Al principio de sus relacio-
nes él se lo afirmaba a menudo;
pero luego ella debia pedirle las
bonitas palabras. Acaso ello fuera
porque el habia sido educado co-
mo médico, y los doctores—segun
los vagos informes que sobre el
asunto ella tenia—eran entrena-
dos para ser convertidos en entes
impersonales y poco emotivos.
Ademas, segin el Comité de Sa-
lud, el amor habia de ser una
cosa inteligente y mesuradamente
sentida y hecha.

Shelby concluyé que debia eo-
municarse con su novio.

Salto del divan y se acomodo en
el silllon. Antes de intentar la co-
municaciéon arreglé cuidadosa-
mente los faldones de su tunica y

conscientemente en su abuelo, na-

cido en 1870, que entonces conta-
ba 82 afios y chocheaba un poco.
El anciano habia conocido y apre-
ciado los adelantos de la civili-
zacion contemporanea y asistido
al formidable triunfo de la tele-
visién y del radio, después de 1932.

_—Inventaran e inventaran—ha-
bia dicho una vez—pero apostaria
a que las mujeres siguen siendo
las mismas de siempre. Desde el
asiento, y moviendo un botén, po-
dré ver lo que pasa a mil millas.
No me asombraré. Pero cuando
nazca una mujer para la que lo
primero no sea su propia aparien-
cia, jah! entonces...

Shelby retorné el espejo a su
bolsillo. Entonces apreté un botén
de ‘tristal incoloro instalado en el
brazo derecho del asiento. La pera
cristalina tomé primero un ligero
color verde, luego se torné amari-
llo, luego naranja y por fin rojo.
El rojo indicaba que las ondas Le-
wis comenzaban a circular libre-
mente. A los lados del botén exis-
tia una hilerg de letras metalicas
en relieve—diez letras, de la A
a la J—y debajo de ellas una hi-
lera de numeros, del 0 al 9. De-
bajo de los numeros corria otra
hilera de letras, de la K a la T.
Los dedos de Shelby se movieron
rapidamente. Sefnalo la marca de
Ricardo: B. G.-10476-O.P.-4.

La pared que quedaba frente a
la joven comenzo a aclararse va-
gamente, como la pantalla, de un
antiguo cine. De pronto parecio
que la pared se abria tal una gran
ventana sobre otro cuarto. Alli, en
medio de ese otro cuarto, estaba
Ricardo, vistiendo una bata blan-
ca de algodon, mirando hacia
Shelby cefiudamente.

—Estoy terriblemente ocupado
—dijo el médico, -indicando con
un gesto de la mano una larga
y brillante mesa sobre la que es-
ta inclinado. Un hombre vistien-
do una tunica roja deposité sobre
la mesa un tubo de ensayo, y se
alejé en seguida.

—Siento molestarte—dijo la mu-
chacha.—He olvidado que podias
estar ocupado.

—No debias olvidarlo. Te dije
que me comunicaria contigo si te-
nia tiempo—hablaba severamen-
te—Debias estar preparada para
el ejercicio. (No sabes que sera
la hora dentro de... siete minu-~
tos? .

—¢No vas a desearme un feliz
cumpleafnos, Ricardo?—interrogo
ella sonriendo. i

—iOh, por supuesto! Lo habia
plvidado. jFelicidades, Shelby!

—Eso suena bien—remarco ella,
sonriendo otra vez. —¢Por qué no
me dices otras cosas? k

—En estos dias no se sabe quién
puede estar en la onda...

—¢Quién? ¢Te refieres al Comi-
té de Salud?

Ricardo se llevo un dedo a los
labios, pidiendo silencio.

—Ellos nos vigilan. Lo hacen
con todo el mundo, pero especial-
mente con los médicos. No quieren
que derrochemos el tiempo en co-
sas que no sean la investigacion
de la bacteria “X”. ¢Sabes, Shel-
by, que dos mil personas fueron
atacadas por la misteriosa enfer-
medad en el Estado de New York,
solamente?—miraba entonces a la
joven con solemnidad. Repitio:
—iDos mil personas!

—Seran mas rigidos ahora en
mantenernos encerrados—comen-
t6 con amargura ella.

—iSh! {Cuidado con lo que ha-
blas, Shelby!—Se acercd; es decir,
parecié acercarcarse para hablar

en secreto por “tele-fono-visor”.

—Hay que obedecer ciegamente al
Comité de Salud. Yo soy nada mas
que un subinspector, pero sé que
ellos trabajan noche y dia. Tan
pronto como podamos aislar la
bacteria “X”...

13

Se escucho un toque de cam-
pana.

—Es la campanada de los tres
minutos—dijo Ricardo seriamente,
en aquel tono de secreto, a pesar
de encontrarse a cuarenta y dos
kilémetros de su interlocutora.—
Preparate para el ejercicio so pe-
na de ser castigada. Ya sabes lo
que le pasé a Alicia Vardon...

—iRicardo!

—{Qué?

—T1u no me quieres.. .

—Yo si te quiero...

—Ven en esta noche. Tu puedes
hacerlo. Yo tengo un dolor... y tu
eres médico. De verdad tengo aho-
ra un dolor.

. —No—repuso secamente el doc-
or. ;i

Soné una campanada. Ricardo
fué a hablar, pero Shelby corté
la comunicacién.

Faltaban dos minutos para la
hora del ejercicio. No le quedaba
tiempo. Si era conocido, seria cas-
tigada. Seria enviada a las Barra-
cas por tres o cuatro dias y tra-
tada en forma de avergonzarla de
por vida. No se cansarian de de-
cirle dulcemente que era antiso-
cial, y que ser antisocial es la
peor cosa del mundo. Desde pe=
quena, en la escuela le-habian en-
senado que el imperio de la tele-
vision era el maximo progreso;
que era la civilizacion misma. El
sin igual avance de las aplicacio-
nes del radio y de las ondas de
Lewis traian al sillon magico la
actividad mundial. Sentada en él,

podia recorrer el universo; ahora
los nifios escuchaban desde €l la
leccion que antes habian de ir a
tomar a la escuela. Desde él con-
ferenciaban los hombres de nego-
cios. No se escribian cartas. Los
congresistas discutian y legisla-
ban cada uno sentado sentado en
su habitacién. El “tele-fono-visor”
del edificio del Congreso esta-
ba reputado como el mayor del
mundo.

Evidentemente, el Gobierno y
la Corporaciéon Telefonovisora te-
nian que trabajar en armonia.
Ambos negaban toda conexién pe-
ro Shelby habia oido decir que
entre aquellas entidades existian
los mismos nexos de interdepen-
dencia que en otros tiempos tu-
vieron la Iglesia y el Estado. La
Corporacion controlaba todas’ las
comunicaciones entre el Gobierno
y el pueblo, y entre los particula-
res. No existian periddicos, revis-
tas ni libros. El1 monopolio era ab-
soluto; y, ademadas, ¢no bastaba
para toda clase de relaciones él
“tele-fono-visor”?

En s6lo tres Estados de la
Union no existia tal adelanto:
Maine, Louisiana y Dakota del
Norte. No habian querido suscri=
bir la nueva constitucion nacio-
nal, que era a la vez el estatuto

de la Corporacién, y llevaban una |

vida barbara y desfalleciente.

Soné la campana otra vez. En-
tonces, independientemente de to-
do movimiento de Shelby, el botén
indicador comenz6 a colorearse.

—Dentro de diez segundos—se
dijd la joven,—escucharé una fili-
pjci(a. y la declaracién de antiso-
cial.

Contemplé el botén de cristal.

Estaba entonces de color naranja,
tornandose rojo. Shelby pens6 que
ella podia cortar—con unas tije-
ras al viejo estilo—el hilo prinoi-
pal, provocar un -corto circuito,
descomponiendo su aparato y pro-
bablemente unos cincuenta conec-
tados a la rama de la que el suyo
dependia, y entre ellos el de la
gruesa sefiora Hewks.
. La_pared del frente comenzé a
iluminarse vagamente. De un mo-
mento a otro estaria ante el Co-
mité, escuchando frases desagra-
dables. Corrié en busca de las ti-
jeras. Casi se reconocian ya al-
gunas figuras en la pared cuando
Shelby terminé su labor antisocial.
Se produjo como un disparo de
una antigua foto al magnesio. ..

Funcionaron las débiles luces
de la bateria de emergencia.
Shelby vi6 vagamente la figura
de su padre, vistiendo la tunica
especial de administrador de una
Subcorporaciéon. Escuché débil-
mente su voz interrogando soli-
cita:

—¢Qué ha sucedido?

_—Yo0... yo no sé, papa. Dimelo
ta cuando lo sepas. Esperaré echa-
da en el divan.

—Estoy- conferenciando ahora.
No puedo ocuparme de eso.

Cuando ceso la comunicacion su
padre, vino una nueva. Era ésta
de un mecanico. :

—¢Dificultades?

—Si—informé Shelby con des-
2ano.

Poco después hacia acto de pre-
sencia sonriendo ampliamente,.
Era vigoroso y simpatico.

—iOh, yo le conozco!—exclamé
Shelby.—Fuimos a la misma es-
cuela. Su nombre es... es...

—Guillermo Connell—expresé el
mecanico.—Hace cyatro afios de
eso.

—Al principio me costaba recor-'
dar su nombre, pero el dia que ga-
?Q,el premio de electricidad, lo'
ijé. ..

—Yo nunca supe el tuyo—rié'
mas cordialmente él.—;Cual es?

(Continia en la Pdg. 52 )
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AY en Paris una calleja
sordida, situada entre 1a
plaza del Chatelet y las
naves del Mercado Cen-
tral, cuyo nombre es casi
impronunciable para un hispano-
americano: la rue Quincampoix....
Pero, me apresuro en advertir a
todo futuro visitante de Paris que
esa calle no presenta actualmen-
te el menor interés, y que puede
vivirse veinte afios a orillas del
Sena, sin tener necesidad de in-
dicar tan molesta direccion a un
chofer de taxi. La rue Quincam-
poix esta ocupada hoy por alma-
cenes de concesionarios del mer-
cado; sobre sus aceras eterna-
mente cubiertas de cascaras, gra-
nos, patatas o cebollas escapa-
das de algun saco, unas pobres
mujeres, que pertenecen a la es-
cala mas baja de lo que ha dado
en llamarse ‘“vida alegre”—jbien
alegre!—aguardan la llegada de
algun carretonero o estibador des-
ocupado. Tristeza, mugre, mise-
ria... Y sin embargo, a pesar del
aspecto tan melancolico, os con-
fesaré que pocas calles de Paris
tienen, para mi, el don de evocar
tantas imagenes—imagenes que
por antiguas no resultan menos
actuales... Y es porque, a dos pa-
sos de la rue Nicolas Flamel, don-
de el alquimista de Lutecia “fabri-
c6 oro por tres veces, en presen-
cia de su esposa Pernelle”, la rue
Quincampoix fué nada menos que
el lugar en que nacieron las ope-
raciones de bolsa, el papel mone-
da, la palabra millonario, y donde
se llevo a cabo la primera infla-
cién que se recuerda en la histo-
ria. Fué la calle en que estaban
instaladas las oficinas de John
Law, el extraordinario personaje,
mezcla de economista,y de tanur,
amalgama de aventurero y uto-
pista, cuyas concepciones revolu-
cionaron la vida bancaria y fi-
nanciera del siglo XVIII, contri-
buyendo a preparar el terreno en
que debia echar raices la Revo-
lucion Francesa... ¢No creéis
que en esta época de desvalori-
zacion de monedas, de crisis del
patréon oro, de inflaciones aso-
mando por todas partes, no val-
dria la pena echar una mirada
retrospectiva hacia esa calle, tes-
tigo de hechos que anunciaron
acontecimientos modernisimos?
En 1719, la rue Quincampoix se
designaba en toda Europa con el
sencillo nombre de La Calle. “Era
—mnos dice un cronista de la épo-
ca—el centro de Francia, el lu-
gar de peregrinacién de todas las
naciones del Continente”. Los
cambistas, hombres de negocios,
comerciantes, armadores, admi-
nistradores de Compaiias de las
Indias, venian de Suiza, Holanda,
Italia, Inglaterra y ciudades an-
seaticas, para respirar el aire de
esa via fabulosa, donde fortunas
de centenares de millones podian
edificarse en unos pocos dias. E
delirio de la especulacion, de la
jugada de bolsa, se habia apode-
rado de todc el mundo. En Bur-
deos, Lyon, Estrasburgo, Marsella,
las diligencia y sillas de posta
eran tomadas por asalto. Los ex-
tranjeros y propietarios rurales
llegaban a Paris por millares. Y
no eran solamente los hombres

La rue Quincampoir.—La fiebre de la especulacion.—John Law,
financiero, utopista y jugador.—La cenirifuga de millones.—La
primera inflacion.—Los doscientos dias.

de negocios, los que se entrega-
ban a esa nueva fiebre. Lacayos,
cocheros, prostitutas, jugadores,
camareras de la reina, aspiraban,
como los demas, al titulo de mi-
llonario que muchos habian con-
quistado sin gran trabajo. Todos
los inmuebles contiguos a los del
Banco Real dirigido por John Law,
eran alquilados o comprados, pa-
ra instalar oficinas. Las habia en
los sétanos, en los desvanes, en los
corredores. Una sola habitacion
costaba 50 libras diarias, precio
absolutamente exorbitante para
la época. Pero la calle era dema-
siado exigua. Las mesas, las ofi-
cinas volantes, invadieron las mis-
mas aceras. Un jorobado que al-
quilaba su giba para que sirviera
de pupitre, gané un cuarto de mi-
116n en tres semanas... Y los be-
neficios s6lo podian contarse ya
por cifras astronomicas. Una tal
sefiora Chamaret, comerciante de
provincia, acababa de ganar 100
millones en una simple transac-
cion., El duque de Borbdén, acu-
mulé 60 millones, gracias a una
operacion feliz. Y esos casos no
eran aislados. Los ejemplos abun-
daban. En una época en que los
unicos grandes capitalistas de
Francia—capitalistas en el senti-
do que podriamos dar hoy al tér-
mino—eran Samuel Bernard, ban-

quero de Luis XIV, los cuatro
hermanos Paris, y iCrozat, que
habia sacado provechos extraor-
dinarios de sus concesiones en la
Louisiana—jya Ameérica comen-
zaba a ser generadora de fortu-
nas!;—por afios en que las for-
tunas de los terratenientes y
granjeros generales, origen de la
clase burguesa que alcanzaria su
apogeo maximo durante el siglo
XIX, reunian raras veces cifras de
seis guarismos, cualquier especu-
lador que lograra trabajar con
alguna suerte en la Rue Quincam-
poix solia acumular, del dia a la
manfana, un caudal capaz de le-
vantar las finanzas de un Estado.
¢Como queréis que los contem-
poraneos de Montesquieu, los de
las Cartas Persas. no perd’leran la
cabeza ante el Pactolo que bro-
taba de los sotangs del Banco
Beal?...

¢Cémo se habia realizado el mi-
lagro? ¢(Quién era el taumaturgo
John Law? Un hombre de una
habilidad sorprendente, un ver-
dadero genio financiero, tan au-
daz como acomodaticio, siempre
capaz de crear, pero dotado a la
vez de una ingenuidad que le im-
pidié prever cuales habrian de ser
las consecuencias practicas del
monstruoso aparato econdémico
foriado por su cerebro. Después

ILLONARI®

Alejo Carpenéier

de una juventud compartida en-
tre el juego y el estudio, Law con-
cibio los postulados de una or-
ganizacién bancaria, en. que el
sentido de las realidades avecin-
daba con la utopia. Sus lecturas
favoritas eran las obras de Tho-
mas Mun y “El tratado del inte-
rés del dinero” de John Locke, li-
bro en que Karl Marx hallaria,
mucho mas tarde, abundantes te-
mas de meditacién. Como nos dice
Hans Wantoch, en su historia de
las grandes fortunas “John Law,
queria, liberar el trabajo de la ti-
rania del capital; queria destro-
nar a los “acaparadores de meta-
les preciosos y reemplazarlos por
los acaparadores de tesoros vi-
vientes, por los maestros de la
invencién, por aquellos que se
ven animados por un espiritu em-
prendedor y el amor al trabajo”;
su famosa teoria de que quien ha-
ce trabajar es util a la comuni-
dad aun si el producto del tra-
bajo es inferior al sueldo desem-
bolsado, esta verdadera doctrina
de bancarrota, contiene, en em-
brion, el programa que ha inspi-
rado a los talleres nacionales de
Paris, .en 1848”. John Law hace
apariciéon en Francia en un mo-
mento de quiebra general. Su
concepcion de la banca no tarda
en entusiasmar a algunos de los
hombres mas influyentes del rei-
no. ¢No hay dinero? iLaw apor-
ta los medios de crearlo! Su plan
de emisién de papel moneda y de
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acciones, cobra el relieve de una'

suerte de piedra filosofal. Pronto
lo veremos controlar todas las ri-
quezas del reino, a titulo de “Di-
rector fundador del Primer Banco
de Emision, director fundador de
la Compaifiia de Indias, Comisario
del Monopolio del Comercio Ex-
terior, Superintendente de
Finanzas”... El publico habia co-
menzado por mirar con descon-
fianza las innovaciones audaces
del inglés. Ni las acciones, ni los
billetes emitidos por el Banco
Real, disfrutaban de gran crédi-
to. Pero, después de unos meses
consagrados a organizar la cen-

las|

trifuga de millones, en junio deEa

1719, las acciones de Law suber
de un cien por cien; ascienden
sucesivamente a 1000 5,000 y!
18.000 libras... jJamas en la his-
toria del mundo se habia visto
cosa semejante! Claro estd que
todas las transacciones se efec-
tuaban a base de papel moned:
impreso por el propio Law. Al ca-
bo de seis meses, 600,000 accio-
nes estaban en mano de los es
peculadores de la 'fue- Quincam-
poix. La danza de los millones es
taba en pleno apogeo. Se nego:
ciaba sobre papel, a base de pa-
pel pagadero en papel... Como
nos dice Hans Wantoch: “La cir-
culacion de billetes, asi como I
colccacion de una tan formidable
cantidad de acciones, sélo fué po-
sible gracias al hecho de .que la
Compaiia,

tos, pudo adelantar al Estado, pri-
meramente, 1.200 millones; luego,
1.500 milones de libras, al 3%
destinadas a la amortizacion d
todas las rentas. Ahi se encuen-
tra una construccion financien

(Continia en la Pdg. 54 )
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PARIS. Marlene
LIETRICH, la es-
trella cine mato-
grifica alemana de
Hollywood a su lle-
gada a Paris vis-
tiendo totalmente
ropas masculinas.
El piublico que la
esperd en la esta-
cion de St. Laza-
re expresé ruido-
samente su des-
agrado al ver a la
bella artista meti-
da en un traje va-
ronil.

s

PEIPING —Su San-
tidad PAN S HAN
LAMA fotografia-
do junto al aero-
plano en el que
realiz6 el primer
vuelo de su vida
en Peiping recien-
temente. Pansharn
Lama es el jefe
espiritual de todos
los budistas, oS-
tentando la mdzxi-
ma representacion
de Buda sobre la

tierra.

CHICAGO. — Una vista del
hermoso edificio del Gobierno
americano en la Ezposicion de
Chicago.

VARSOVIA.—Janusz
DRZEJEWICZ, ex minis-
tro de Agricultura, desig-
nado recientemente ‘“pre-
mier” del gabinete
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PARIS —Mlle. S. LENGLEN, ex campeona mundial de tenis y una de las mas
brillantes figuras deportivas de todos los tiempos, explica a algunas principiain-
tes detalles interesantes de su técnica. La ex campeona ha abierto una escuela
de tenis en el estadio “Roland Garros” y confia en que entre sus discipulos habrd

que ir a buscar el futuro campeon, -

CARTELES
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1] CABABA de mirarse al es-
pejo. Ya los treinta ailos
pintaban una que otra
cana en sus sienes. En su
rostro mate las ojeras
L1 acentuabanse tras la no-
che de insomnio.

Habia salido muy temprano en
busca de aire, de luz, de un pa-
norama distinto al monétono y
diario de su casa, llena de recuer-
dos. Y de paso en la esquina, al
regreso, compré la muheca que
Nina deseaba, para sorprenderla.

La nifia allegése hasta la ma-
drina, temblorosa de emocion, con
los ojos abiertos, muy abiertos so-
I | bre la caja envuelta en papeles de

seda y cruzada por un cordoncillo

de oro. jHacia una semana que
1 no pensaba en otra cosa!
U Y el juguete saliendo de su es-
g condite por el afan de las manos
1;! obsequiantes, fué a parar a las
Tl manecitas avidas de espera con

toda su gracia fresca de biscuit
¢ recamado de tules y de encajes.
Cada dia la pequefia mostraba
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un nuevo capricho: negras, ama-
rillas, blancas, las muiiecas se su-
,cedian sin interrupciéon formando
un catalogo de todas las castas.
Y la madrina, que la adoraba y
que sentia lastima ante su desva-
lida existencia total de huérfana,
asentia sonriendo al complacerla,
satisfecha de hacer las veces de
madre.

-—ijMadrina, madrinita! La mu-
fleca que queria... me la diste...
iqué felicidad!

Z
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Ella la escuchaba, esta vez seria
y pensativa, acariciando con dies-
tra entretenida sus blondos rizos
de mufieca de carne. jOh!, jsi la

inocente supiera qué caro pagaba |

su adhesion fervorosa!

Ya todo estaba terminado. La
ultima entrevista habia sido deci-
siva. Julian no aceptaba que Nina
viviese en su casa. Y a ella le era
imposible abandonarla, pues la
ultima recomendacién de su ami-
ga, al dejarsela, ya sin padre, ha-
bia sido: “Sé para ella siempre,
siempre, lo que nosotros dos...”

Fuese por terquedad, por exceso
de amior, por egoismo de hombre
enamorado, Julian no la queria.
La sentia rival en el afecto de su
novia, tan cerca, como él, en su
intimidad de mujer sensible y
amorosa. El afan materno que la
criatura iniciaba en la virgen sus-
citaba e inflamaba sus celos. Hu-
biera deseado que todas sus fibras
permaneciesen inmdviles, sin vi-
bracion, hasta el dia en que él
pudiese despertarlas con un vas-
tago de su carne.

(Continia en la Pdg. 60 ).
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la envolvia un coro de
halagiiefios comentarios:

—iSon adorables!

—iExquisitas!

—iDeliciosas!

—Deben tener poco mas de
un ano. jQué hermosas!

En efecto, eran exquisitas, ado-
rables, deliciosas, y contaban po-
co mas de un ano de edad; y
Laura se daba cuenta de ello es-
pecialmente en sus momentos de
reposo, sobre todo cuando, dor-
midas, las nifias descansaban en
sus cunas, los redondeados bra-
citos rodeandoles las doradas ca-
becitas. Indudablemente que par-
te del encanto que todos recono-
cian en las lindas chiquillas ra-
dicaba en la circunstancia de
estar siempre inmaculadamente
vestidas, calzaditas de blanco, las
manos, los rostros y las rodillas
limpias. Sus ropitas se las confec-
cionaba la propia Laura en sus
ratos de ocio, porque sus entra-
das no le permitian comprar la
clase de trajecitos que ella hu-
biera deseado adquirir en las
tiendas. De confeccion maternal
también eran los gorritos y la
ropa interior. De todos sus desve-
los la recompensaban los hala-
giieflos comentarios que escucha-
ba a su paso, cuando su fatiga y
su depresion no le estorbaban
oirlos.

Juan y ella vivian en una pe-
quena casa de los suburbios a la
que se habian trasladado un afio
antes del nacimiento de las me-
llizas. Evocando aquel afio en-
tonces, lo definia como la etapa

CARTELES

=494 UANDO Laura cruzaba la
= calle con las dos mellizas,
=N

El problema que plantea este cuento.lo viven muchos matrimo-
nios. ¢Debe la esposa sacrificar el marido o su carrera a sus hi-
jos? Aunque la solucion la da el autor encuadrada en el ambien-
te y en la psicologia yanquis, y por lo tanto, no creemos que con
ella estén de acuerdo nuestras mujeres, resulta siempre intere-
santisimo el cuento porque descubre la situacion y las conse-
cuencias a que puede conducir la pretericion del marido.

idilica de su vida. Cada mafiana
durante aquel feliz afo los dos
tomaban el tren para la ciudad
dirigiéndose cada uno a su traba-
jo, ella a la redaccion de un ma-
gazine erudito, el “Vassal”, él a su
oficina de anuncios. Laura ama-
ba su labor. Desde la fundacion
de la revista cooperaba en la mis-
ma debido a la amistad que la
unia con el editor, Chester Da-
vis. Cada dia almorzaba con su
esposo en el “Durkey’s Chop Hou-
se”, establecido a medio camino
entre la oficina de propagandas
y la redaccion, y comia con él en
el “Green Bay Tree”. Algunas ve-
ces iban juntos al teatro, y regre-
saban al hogar a la medianoche,
haciendo la ruta de la estacion

al “cottage” cogidos de la mano

bajo la suave luz de la luna. Te-
nia tiempo entonces. Tiempo pa-
ra leer, para escribir, para hacer
musica, para divertirse. Para
charlar, también.

La llegada de las mellizas cam-
bié su vida. Para los observado-
res accidentales, para las damas
que detenian sus autos para aca-
riciar a las nifas, para los ami-
gos que la encontraban aseando-
las, ella era—Ilo sabia bien—mo-
delo de esposa y de madre.

18

Tenia una sola doncella de po-
co sueldo y de poca competencia,
Edda, encargada de todo el tra-
bajo de la casa con una consis-
tente ayuda de la propia Laura.

Las mellizas despertaban a las
seis; mas bien un poco mas tem-
prano. Laura dormia en el cuarto
con ellas. Para Juan se arreglaba
un lecho en el hall, la puerta co-
municante bien cerrada. Cuando
ella se lanzaba de su cama, ren-
dida de suefio aun, no podia evi-
tar clavar una mirada resentida
en aquella puerta cerrada. iUna
barrera para cualquier imperiosa
demanda nocturna de las nifas!
Pero ellas eran buenas: desper-
taban tan tranquilas como ange-
litos, después de haber dormido
de un tirén toda la noche, y so-
lamente cuando después de haber
tomado sendas botellas a las seis
Laura las reunia en una cuna pa-
ra que jugaran, habia posibilidad
de aque expresaran su alegria en
agudos chillidos o altisonantes
balbuceos. jA lograr silencio en
seguida! Juan habia de dormir
un nimero exacto de horas: traia
el pan a la casa, y necesitaba
tranquilo reposo... Luego el ba-
fio. Después, vestirlas. Entonces,

|
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con una en cada brazo, escale-
ras abajo, hacia la cocina. i
Laura bebia café—café al fin, |
aunque no muy fuerte—mientras |
Edda vigilaba a las nifias. Después
de aquellos tragos calientes era
que la madre sentia renovarse |
un poco su energia para las fa- |
tigas del dia comenzado. Venia
entonces el desayuno de las “se-
fioritas”, que gozaban de voraz
apetito: cereales, para cuya de-
glucion se tomaban tiempo in-
terminable; pizcas de tocino, hue-
vos salcochados, tostados con
mantequilla... todo ello cuida- |
dosamente vigilado. Para enton- ©
ces ya Juan estaba sentado a laI-
mesa en el comedor. Laura le lle-
vaba las nifias, él las besaba, abria
el diario matinal, y se enfrasca- |
ba en su lectura. Las mellizasb

comenzaban a hacer pininos: ca-
minaban, con frecuentes caidas y
lloriqueos, de las patas de las si- |
llas a las de la mesa, e inversa-
mente. A cada caida Laura se
apresuraba a ir en su ayuda, po-
niéndolas de nuevo sobre sus
pies. Como es natural, todo ello
interrumpia diez veces cada fra-
se que Juan dirigia a su esposa,
cada intento de comentario sobre
las noticias que leia. Aquella es-
cena, diariamente repetida, des-
pertaba cotidianamente aspero—
y ella se daba cuenta que irra-
zonable—resentimiento en Laura
contra su marido. jQué tranqui-
lidad y qué satisfaccién egoista
la suya! jAsi si que era cémodo
tener hogar e hijos!

—Me queda el tiempo exacto
para coger el tren... Adios.

A

£2



Bumpkins; adiés, Pumpkins. De-
ben portarse bien, no lo olviden. ..

Besaba ruidosamente a las chi-
quillas. Laura, al verlo salir al
portal contento y despreocupado,
pensaba que si €l se hubiera des-
pertado antes de las seis, hubie-
ra bafiado, vestido y dado de co-
mer a sus hijas, y tuviera que
llevarlas a. la cama, y ocuparse
de sus ropas, y del trajin de la
€a88..

En el primer afio de su matri-
monio, antes de llegar “ellas’,
pensaba Laura, la compafia de
Juan habia sido algo delicioso.
Ella siempre tenia ansias de ha-
blarle; los temas no se agotaban
nunca. Ahora, sus conversaciones
eran monosilabicas. Como ella es-
taba siempre fatigada y con
enormes deseos de que llegara la
hora de acostarse, Juan se ha-
bia acostumbrado a salir solo. Y,
aunque le avergonzara, se confe-
saba que aquello casi le agrada-
ba, le producia una sensacion de
paz y tranquilidad que le eran
necesarias. ¢Seria que ya el amor
entre ellos no tenia aquel fuego,
aquel ardor juvenil? ¢Podia ella
criticarle que jugara bridge con
los Harvey, que fuera al cine con
los Allison, que aprovechara el
radio de Marjorie Kendrick para
bailar? Bajo su invariable amor,
Laura sentia crecer aquel resen-
timiento, aquella nota de aguda
irritacién contra su marido.

*

Una noche, cuando Laura y
Juan comian, soné el teléfono.
Juan atendid la llamada, y regre-
86 a la mesa sonriendo.

—Es Chester, el editor. Apuesto
diez a uno a que quiere ofrecerte
tu antiguo trabajo. jDile que si!

iChester Davis! {Su antiguo
trabajo! Aquello sélo hizo latir
apresuradamente el corazon de
Laura.

—¢Es Chester?—interrogd
crédula en el aparato.

—En persona—le repuso la co-
nocida voz del editor.—Queria
saber si respirabas todavia.

—¢Respirar?

—8i... ¢Acaso no quita el aire
tanta felicidad conyugal?

—Bien... ¢Quieres explicarte?

—Lo que pasa es lo siguiente.
Ellen Duffy, que tomé tu lugar,
se ha casado y va a pasar una
luna de miel por tiempo indefini-
do a Italia. Pensé en ti. ;/Quieres
venir a mi lado otra vez?

in-

—iOh, Chester! jCuanto me
gustaria!
—iMagnifico! Eso queria que

me dijeras. El trabajo es tuyo.
Tendras la misma mesa, la mis-
ma maquina. ..

—iSi pudiera aceptar! g

—:Por aué no has de poder?

—Las nifias. .. i

—iBusca una ninera!

—iOh, nadie podra cuidarlos
como yo!

—Bien_, Laura, ese punto no
puedon discutirlo. Has de decidir
por ti misma.

—iMe alegraria tanto volver!

—Ves que pensé en ti en se-
guida. De todos modos... Bueno,
avisame tu decision luego.

Laura colg6, con lagrimas en
los ojos. Se reunié a su esposo.
Juan interrogé vivamente:

—¢Al trabajo otra vez?

Movié ella en sentido negativo
la‘ cabeza.

—¢Por qué no?

¢Por qué le preguntaba Juan
el motivo? Debia saberlo, darse
cuenta. ..

—Bien sabes
aceptar.

—¢Las nifias?

El no pudo evitar cierto tono
burldn. Ella repuso con énfasis:

que no puedo

—Si tuve hijos fué para criar-
los y cuidarlos.

—Estaria bien eso, si te queda-
ra tiempo para otras cosas.

—No podria entregarlos a na-
die. No tengo confianza en nadie
para que las cuiden.

—¢Por qué no?

/Qué pensaria su esposo de los
deberes maternales?, pensoé Lau-
ra irritada y adolorida.

—Honradamente—siguié Juan
—creo que seria una gran cosa
que volvieras al trabajo.

o o 5
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—¢Pasarme todo el dia lejos
de las nifias?

—Seria magnifico para ti. No
tienes idea de lo -agria que te es-
tas poniendo.

Dominé ella dificilmente
lagrimas; dijo con frialdad:

—No podemos discutir. Si no
comprendes que el primer deber
mio son mis hijas, nada podemos
decirnos.

—jAtiza! — murmuré Juan.—
Ellas estan saludables, fuertes, ro-
bustas... Eso no hay que verlo
mucho para saberlo... No creo
que haya razén para que si de-
seas volver a tu labor, no lo ha~
oas,

las

Laura, sin responder, salié al
portal y se eché en la mecedora.
Juan la siguid, y quedé de pie a
su lado.

—Oye, Laura. Deseo que vayas
a la ciudad a hablar con el edi-
(15

—¢Dejando a las nifnas con

dda?

Ignoré él la pregunta. Conti-
nuo:

—Creo que si vas a la oficina
y respiras otra vez el olor a tin-
ta y ves a los viejos compafe-
¥OS. . .

—No, gracias,—cortd ella.—Per-
maneceré aqui muy tranquila. Te
ruego no insistas mas.

—Esta bien. Tu mandas—dijo;
y dudé6 un momento antes de
afiadir con leve titubeo:—Si vas
a quedarte en casa, iré a jugar
un rato a casa de Dave Wheeler.

—Me quedo.

—Regresaré temprano.

Fué en busca del sombrero. Sa-
1i6 de nuevo, la besod, y bajé la es-
calinata, X

Cuando lo vio irse, Laura se
sintié horriblemente defraudada.
El sabia gue toda su alma la im-
pulsaba a aceptar de nuevo la
labor en la revista; y en lugar
de ponerse de parte/ q/e sus con-

vicciones para hacerle mas facil
el sacrificio, le aconsejaba acep-
tar. Algunas veces sintié un va-
go odio contra su esposo;, y en-
tonces aquella sensacion fué casi
definida.

Se fué a la cama pensando que
mientras ella se desesperaba, €l
salia a divertirse. Un poco de
llanto suavizé sus ideas. Conside-
ré que acaso estaba confirman-
do lo que Juan le habia dicho:
se estaba tornando agria. ¢Por-
qué tomar a ofensa las opiniones
de su esposo? ¢(No habia ella mis-
ma pensado a veces que toda la
labor de una mujer en la vida
no podia reducirse a criar hijos?
Toco a poco sintid renacer su
firme afecto por Juan. Por pri-
mera vez en muchos meses estu-
vo desvelada. Considerd que pu-
diera reflexionar ampliamente so-
bre la oferta de Chester Davis.
Un impulso la hizo levantarse e ir
al teléfono. Llamo6 a Dave Whee-
lers.

—¢Es Dave? Te habla Laura.
¢Estd Juan ahi?

—¢Juan? No estd aqui. No ha
venido hoy... (Qué tal las me-
1lizas?

—Bien. .. Gracias.

—Pronto iré a verlas.

Laura colgd. Juan le habia di
cho claramente que iria-a jugar
con Dave... ¢Estaria con Lou
Allison?

Lou- misma salié al teléfono.
(Continia en la Pdg. 62
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“Leén DORJES

ABIA de ser esta semana

que ya termina decisiva

para la politica espafiola

segun los grupos coaliga-

dos contra el Gobierno.
No podria pasar de ella, de acuer-
do con los presagios y vaticinios
de los oposicionistas. Ni un dia
mas esta politica nefasta—es el
ritornelo que ellos emplean—que
casualmente disfruta, repitamoslo
una vez mas, del beneplacito del
primer magistrado de la nacién y
del unanime consenso de la opi-
nién publica espaiiola.

Pero ha ocurrido lo que tenia
que suceder. Que el Gobierno ha
contado holgadamente con los
votos para aplicar la “guillotina”
a los ultimos articulos del pro-
yecto de ley sobre Confesiones y
Congregaciones religiosas y para
la aprobacion definitiva de esta
ley. Ahora el lider de Acciéon Po-
pular, el partido catdlico o je-
suitico, ha declarado que la ley
sera desobedecida y por tanto se-
ra dificil su ejecucion. Algin de-
recho hay que dejarles ejercer

cuando ya es un hecho la pro-
puesta del Gobierno en tal ma-
teria. ¢Patalean? Es que el Go-
bierno cabalga.

La aprobacion de esta ley, que
ha tenido votos y no escasos de
las mismas minorias que practi-
can la obstruccién en el Parla-

JATIBA —Tres

infortunados obreros muertos por la guardia civil durante la
huelga. Con motivo de los tragicos sucesos en que ocurrieron estas muertes han
sido procesados un teniente de la guardia civii y tres nimeros.

o

BARCELONA.—Acto de constitucion de la Junta de Seguridad de Cataluna,
celebrado en el saléon de sesiones de la Generalidad bajo la presidencia del senor
CASARES QUIROGA, ministro de la Gobernacion. En primer término, al centro,
don José ORIOL ANGUERA DE SOJO, ex presidente de la Audiencia de Cata-

luna,

exr gobernador de Barcelona, que acaba de ser mnombrado fiscal general

de la Republica.

CARTELES

BERMEO.—EL presidente de la Republi-

ca espanola, don Niceto ALCALA ZA-

MORA, rodeado de pequefiuelos en la
inauguraciéon de la Casa del Nino.

mento a toda la obra del Gobier-
no, ha debilitado el bloque opo-
sicionista al punto de hablarse,
ya en vista de tales resultados, de
realizar unas gestiones de con-
cordia republicana. Ha sido en-
cargado de realizarlas el presi-
dente de la Camara, sefior Bes-
teiro, destacado miembro del par-
tido socialista obrero espafol,
contra el cual desataron una ma-
niobra las derechas, en su afan
de atacar a los socialistas, sea
como sea, esto es, sin reparar
en los medios. Esta es en fin de
cuentas la, divisa de estos elemen-
tos. Pero los radicales vieron cla-
ro. No se puede inutilizar una re-
serva como la que representa en
la politica espafola el sefior Bes-
teiro, y al final de un debate que
inici6 el sefior Maura, jefe de la
minoria conservadora de la Ca-
mara, se declaré que la conducta
del presidente del Congreso era
irreprochable y que debia seguir
en la presidencia que €l estaba
dispuesto a abandonar si se le
sometia a la opcién entre este
alto cargo y la presidencia de la
Unién General de Trabajadores.

Y ahi estd el Gobierno dis-
puesto a resistir nuevos embates,
pues las minorias que quieren
verlo desaparecer transigen con
él si se aviene a declarar que
planteara la crisis al dia siguien-
te de ser aprobada la ley de Ga-
rantias Constitucionales. El Go-
bierno ha rechazado esta impo-
sicién. Le parece y con razdn, una
indignidad impropia del ejerci-
cio de sus funciones vivir unos
dias, mediatizado, emplazado, en
crisis abierta de su autoridad y
de su prestigio, como medio de
llegar a una concordia que no
necesita, pues ya se ha visto que
sin ella, saca adelante los proyec-
tos que dimanan de preceptos
constitucionales, complementarios
del Coédigo fundamental de la
nacién, que cree de su deber ser
él quien los someta a discusién

MADRID.—Uno de los departamentos de
la Ezxposicion Escolar Checoeslovaca,
inaugurada recientemente en la capttal
de Espaiia.
(Fotos CARTELES).

y los deje incorporados a la nue-
va estructura del pais, al orden
republicano que el pueblo ha que-
rido darse.

El presidente de la Republica
ha marchado unos dias a des-
cansar al campo. Prueba de que
no son inmediatos acontecimien-
tos politicos importantes. Veremos
qué nueva
hemiciclo Jos oposicionistas la
semana venidera...

sk
Madrid durante sus fiestas de

“bomba” colocan en el |

P
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San Isidro ha ofrecido el espec- |

taculo de siempre. Animacion, fo-
rasterio, tranquilidad de pueblo
que se siente gobernado y no con-
tra sus gustos precisamente. La
politica es la aue todo lo envene-
na. las mas de las veces como
ahora, sin justificacién y sélo por
pleitear personalismos y tiquis
miquis, que ya se ve lo que in-
quietan a la opinién. Absoluta-
mente nada. Una vuelta por las
calles de Madrid convence a cual-
quiera de la triste mision de es-
tos hombres movidos por maviles
bastardos, de politigueo menudo,

(Continia en la Pag. 45 ).
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BARCELONA.—La sefiorita guardameta

del equipo de ‘“hockey” sobre patines

de la Unidén Universitaria, que celebré

un renido encuentro con el equipo del
Catalufa.

—

o




José PASTOR, agente
de vigilancia. herido
en la erplosion  de
unae de las bombas.

Pepita PAREDES JUAREZ, herida a ti-
708 por la Policia durante el suceso.
La sefiorita Paredes llevaba en un capa-
Z0 las bombas que se arrojaron contra
la Policia.

Paciano UCIEDA, q
1« . agente de la 17
bng‘ada, que sufric graves heridas al
estellar a sus pies una bomba.

Alfonso LINARES, agente de la 1¢

brigada, que resulto herido de me-

tralle al arrojarle una bomba uno

de los componentes de un grupo
al que iban a registrar.

Luis BREGEL,
anarquiste muerto
en el tirotco de la
calle de  Aleald.

: J
anciSgp
Flosio™
P

(Fotos
CARTELES).

Alberto SERRANO,
anarquista herido
por la Policia.

Fernando SAN-
CHEZ, anarquista
herido en la lucha
contra la Policia.

Valentin S O R IA,
que murio ¢ con-
secuencie de  las
heridas  recibidas
en el tiroteo.

LOS TR AGICOS
SUCESOS DE LA
CALLE DE ALCA-
LA. — EI publico
reunido frente al
lugar del suceso,
in m e diatamente
después de las ex-
plosiones y el ti-
roteo.
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Testamento < GianOuque Alejandre~ y

= 3

O volveran mas, los vie-

jos caballeros de bellos
N modales”, escribi6 Ezra

Pound en “Personae”. No

volveran, y de Rusia me-
nos. El nuevo cielo de los dinamos
deificados no incuba grandes se-
fiores. Los supervivientes del vie-
jo sefiorio, generalmente no han
hallado satisfactorio el clima de
nuestra época. Pero en este do-
noso testamento que es el ultimo
libro del gran duque, se demues-
tra que el hombre que podia man-
dar la Marina imperial, pudo reu-
nir también el valor necesario
para hundirse en un mundo nue-
vo cuando sus buques yacian en
el fondo del Mar Negro. Y que
pudo disfrutar lo mejor de esa
nueva existencia, sin suspirar por
la felicidad del pasado o protestar
de las barbaridades del presente.

El gran duque tiene una es-
pléndida franqueza al hablarnos
de si mismo, cosa que no todos
los diaS . se encuentra. En este li-
bro nos relata sus aventuras des-
de la guerra. En él nos habla del
rey Jorge, de Inglaterra, su pri-
mo, y del arrivista Lowenstein,
que queria pagarle $2,000 semana-
les para que firmara invitacio-
nes: “Alfred Lowenstein, per Ale-
xander, gran duc de Russie” Co-
nocié a Ivar Kreuger, de quien
dice: “Me niego a creer que fue-
ra nada mas que un estafador”.
Vi6 a Henry Ford en Dearborn, y
después de su conversacién con él,
resumié sus impresiones en un
capitulo encabezado asi: “Pots-
dam,

La creencxa de que los Soviets
estén destinados al fracaso le pa-
rece ilusoria al gran duque. No
quiso asociarse al imperio fantas-
tico que rigi6 su sobrino con el
titulo de “Emperador Cirilo de to-
das las Rusias”, desde una aldea
de ‘la costa rocosa de Bretafa:
“Mis cincuenta afios de gran du-
cal esclavitud, miseria, terror y
caos, han pasado” Cuando escri-
be sobre sus problemas amorosos,
lo hace con irdnico candor. Y
también es irénico cuando pien-
sa que seria interesante para un
gran duque escribir sobre un gran
duque, cosa que generalmente se
deja a escritores de menor prosa-
pia. Cuando ‘traté de ver a
Woodrow Wilson y Balfour, du-
rante la pantomima de Versalles,
el general Dawes le dijo: “No tra-
te de ver jamas a los grandes. No
le recibiran; los hombres caidos
no les sirven. “Es que el gran du-
que, que habia sido aclamado el
aflo anterior por un publico en-
cantado, resultaba ahora “testi-
monio de cosas perdidas y de
oportunidades derrochadas”, en
la Rusia que Lenin acababa de
hacer afiicos.

Este libro, “un registro de va-
lores redimidos”, lo concluyo Ale-
jandro poco antes de morir, a
principios de este afio. Su autor
quiso titularle “La Reconquista”.
Pero sus editores, pensaron que
seria mucho mejor completar la
frase no terminada en el titulo de
su primer libro. Aparentemente,
se sentia como el hombre que es-
pera a que caiga el otro zapate
sobre el piso. En cualquier forma

ARTELES

(or C. G. Poorer ~z

Qersidn de Antonio Soto Paz_

siderar como su testamento:

Muy pocas semanas antes de fallecer, el gran duque Alejandro
de Rusia, publicaba un libro autobiogrdfico, que se puede con-
“Always a Grand Duke”. “Siempre
un Gran Duque”, titularon estas “Memorias” sus editores. Y en
efecto, como se puede observar por el extracto que de estas pd-

inas intimas, se hace en el articulo.que hoy insertamos, Ale-
jandra Romanoff, fué siempre, en los dias de esplendor como
en los anios de miseria, un gran senor, una fascinante persona-
lidad, que contemplé al mundo, a los hombres e incidentes de la
vida, con amable comprension y un maravilloso sentido humo-

ristico de la realidad, aun en los instantes mds trdgicos.

el gran duque encontré un lu-
gar donde los titulos importaban
aun.

Un personaje de tal categoria
debe escribir sobre la vida priva-
da de la realeza: ese es su mate-
rial, tan inevitable como el mar
para Conrad, a pesar de sus pro-
testas contra tal teoria. Y de eso
estd repleto el libro. El capitulo
“Dos Hermanas” contiene un do-
ble retrato de la reina viuda de
Rusia, que fué la simpatica sue-
gra del gran duque, y de la reina
Alejandra inspirado en una inti-
ma asociacion con ambas. Hay re-
latos de lo que decia el principe
de Gales cuando era nifio y una
narracién sobre la intervencion
del gran duque con Francisco Jo-
sé, en favor del tragico “John
Orth”. Anastasia, la de Long Is-
land, “esa extrafia polaca”, es
tocada en una o dos melancélicas
referencias. Los disgustos del rey
Eduardo con su familia, apare-
cen en alusiones e incidental-
mente.

Sus conferencias en los Estados
Unidos, produjeron a veces pro-
testas. Por ejemplo, cuando se le

pidi6 que hablara sobre el Plan
Quinquenal en el Club del Ejér-
cito y la Armada:

“Les describi como mejor pude
los ilimitados recursos de Rusia,
y expresé que no tenia la menor
duda que el Plan de los cinco
afios triunfaria. Y agregué: tar-
dara un afio o dos mas, pero a
la larga no sélo el plan triunfara
sino que tendra que ser seguide
por otro Plan, probablemente de
diez o" de quince anos. Rusia no
tolerara ser de nuevo el vertede-
ro del mundo. Ni tampoco vol-
vera a depender de ninguna po-
tencia extranjera para el des-
arrollo de sus riquezas naturales

Los zares no hubieran llevado a
cabo nunca una tarea de tal mag-
nitud, porque su perspectiva es-
taba nublada por multiples es-
crupulos ‘ diplomaticos y de otro
género. Los gobernantes actuales
de Rusia son realistas. Son hom-
bres sin escriupulos en el sentido
que lo fué Pedro el Grande. Se
hallan tan desprovistos de escra-
pulos como vuestros reyes ferro-
carrileros lo estaban hace cin-
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cuenta afos y vuestros banqueros
lo estan hoy, con la unica dife-
rencia de que hay méas honradez
personal y mas desinterés en Ru-
sia”.,

Cuando Alejandro terminé su
conferencia, y se senté, un hom-
bre aue estaba a su lado, “descen-
diente de un famoso magnate fe-
rroviario y director a su vez de
varias corporaciones financieras”,
exclamd, “con aire de profundo
disgusto”: “Extrafias palabras en
un hombre cuyos hermanos fue-
ron asesinados por los bolchevi-
ques”. A lo cual respondio el gran
duque: “Tiene usted razon. Pero
nosotros, los Romanoff, somos
una extrafia familia. E1 mas gran-
de de todos (*) matdé a su propio
hijo, porque éste traté de poner
obstaculos a su plan quinquenal”.

El gran duque observa que “na-
da me subleva mas que el espec-
taculo de un exilado ruso que to-
lera que su sed de venganza nu-
ble su espiritu de orgullo nacio-
nal”. Y en cuanto a los soviets,
dice: “Es cierto que mataron a
mis tres hermanos, pero no lo es
menos que salvaron a Rusia de
convertirse en un Estado vasallo
de los aliados”.

Un secretario que “tenia el irri-
tante habito de citar proverbios
franceses con aire de hombre que
expresa la ultima voluntad y el
testamento del Altisimo” le fué
util al gran duque en muchos de
sus viajes. No siempre, sin em-
bargo. “¢Puede
dénde se consigue aqui una bo-
tella de “brandy” bueno?”, fué
la pregunta aue le hizo a un

sacerdote en cuya iglesia iba el |

gran duque a pronunciar una con-
ferencia. Y en la temporada que
fueron huéspedes del oscuro em-

perador de Etiopia, el secretario |

no brillé tampoco con todo el bri-
llo. Por ejemplo, se fué alla con
un cargamento de pildoras para
protegerse de la brujeria de los
negros africanos. Y luego no su-
po estar a la altura de su misién

y de la que le habia encomendado

la Liga de Naciones, viéndose
comprometido también seriamen-
te en algunos complots en Jeru-
salén.

Esta parte del libro es muy di-
vertida. “Una mafiana—para ser
exactos, nuestra centésima vigési-
moquinta mafiana en Etiopia”—el
gran duque y su secretario, fueron
invitados a comer con Zauditu, la
Divina, hija del mas grande em-
perador de Etiopia, Menelik II, y
tia del actual emperador Ras Taf-
fari. “Por primera vez en la his-
toria de los descendientes de la
reina de Saba, una emperatriz de
Abisinia. se disponia a compar-
tir su mesa con extranjeros”. Los
huéspedes acudieron a la invita-
cion y los instantes- que disfruta-
ron fueron inolvidables. Después
de la comida inspeccionaron los
leones domesticados de Su Majes-
tad, que con tigres y panteras

(Continua en la Pdg. 62 ).

(*) Pedro el Grande, que dio
muerte a su hijo, el zarevitch Ale-
jo, porque éste se oponia a Sus
reformas.

|

usted decirme |
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FLORIDA. — Miss
BASKET BALL
1933 y su Corte de
Amor formada por
las senioritas Co-
ralina CARDET,
Olimpia FERNAN-
DEZ, Sofia BO-
RROTO y Maria
ROMERO. Miss
Basket Ball, ven-
cedora en el con-
curso organizado
por los Clubs Atlé-
ticos y los Quince,
es la sefiorita Ma-
dalina Vitier.

(Foto Rivas).

CENTRAL DELI-
CIAS—Marina LO-
RENZO, huérfana
adolescente que se
suicidé rociandose
‘ la ropa con alco-
hol y prendiéndo-
se fuego. Su muer-
| te produjo honda
pena en este cen-

tral.
(Foto Mateo).
.

BAYAMO. — Se-
fiorita Olga ZA-
YAS BAZAN MA-
‘ 80, que a los 11
afios de edad ha
obtenido mencion
honorifica y so-
bresaliente en sus
eximenes de quin-
to aflo de piano.
(Foto La Nueva
Mexzicana).

CARDENAS.—Grupo de jovenes que comn=-
currieron a la Primera Ezposicion de Tra-
bajos '‘Mecanogrdficos celebrada en Cdr-
denas con ézito brillante. Los trabajos ez-
puestos en Cdrdenas fueron remitidos a la
Ezposicion Internacional que se prepara en
los Estados Unidos.

(Foto Godknows).

JATIBONICO.—Armando G.
ELIAS ANSLEY, agente de
CARTELES en Jatibonico,
que ha sido electo presiden-
te de la Junta de Educa-
cion de esta localidad.
(Foto Carnet).

SANTIAGO DE CUBA.—
Alumnos del Colegio “José
Marti” realizando ejercicios
calisténicos en Cuabitas.
(Foto Amateur).

SAN LUIS, Oriente. — Seifior
Manuel RODRIGUEZ FORME-
ZA, nuevo alcalde de esta ciu-
dad, que tomo posesion de su
cargo el dia 14 del pasado.
Apoyado por el partido con-
servador, Rodriguez Formeza
derrot6 en las elecciones al
candidato gubernamental.
(Foto Godknows).
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MATTERN EN MOS-
CU—J i m m ie
MATTERN, jfamoso
aviador norteame-
ricano, héroe del
vueio de los Esta-
dos Unidos a Rusia,
ha realizado triun-
falmente las dos
primeras etapas de
su. periplo solitario,
mieniras el mundo
le creia perdido;
Mattern atérri-
20 cercqa de Oslo
(Noruega), t 0 m 6
combustible y con-
tinud volando has-i

ta Mosci.

S. S. el Papa Pio XI,
que ha excomulgado
al Gobierno espafiol
por medio de la en-
ciclica “Dilectissimi
nobis”’, en réplica a
la ley de Congrega-
ciones Religiosas.
(Foto Oficial).

Jorge MANACH,
nuestro ilustre com-
pafiero, cuyo libro
“Marti, el Apostol”,
ha sido objeto de
elogios cdlidos por
parte de la mejor
critica espatola.
(Foto Godknows).

Sir John Joyce BRO-
DERICK, ex ministro
de Su Majestad Bri-
tinica en Cuba, que

acaba de fallecer
Inglaterra.

(Foto Pegudo).

en

Francisco CONTRERAS, notable escritor
chileno, fallecido recientemente.
(Grabado de Gallien).

f ANRTEL EC

Doctor Francisco SANCHEZ CURBE-
LO, figura ilusire de la masoneria
cubana, médico distinguido, secreta-
rio general de la Cruz Roja, que
fallecié el viernes pasado.
(Foto Godknows).

Alumnas del colegio de las Hermanas del

Sagrado Corazon de Jesus que comulga-

ron por primera vez el domingo pasado.
(Folo Pegudo).




Felisa Herrero, la mds alta figura del teatro lirico espafiob d@
hoy, viene a La Habana De‘ntro de breves dias, acaso, llegard a
esta capital encab: la 7fiia de zarzuela espaﬁola con
la que ha recorrido en tnun/o todo el continente, desde Buenos
Aires hasta las Antillas.

Felisa Herrero es hoy la representante mds cualificada de
aquella escuela de cantantes y actrices que produjo a Carlota
Millanes, ¢ Emilia Iglesias, a Amparo Romo y que culminé en
aquella gran Ofelia Nieto, muerta en la plenitud de su arte ¥y
de sus facultades.

Aplaudida por el publico, elogiada por la critica, mimada de
libretistas y de musicos que han escrito especialmente para ella
muchas de sus producciones mds recientes, Felisa Herrero trae a
La Habena une de aquellas grandes compaMas de zarzuela que
hicieron las delicias de nuesiros padres en los dius Drillanles de
“Albisu”. Su repertorio contiene las ultimas obras de los herede-
ros de Vives, de Serrano y de Luna. Y junid a ellas, las joyas del
repertorio antiguo y los mejores triunfos del ultimo decenio.

——

Fernando VALLEJO, el famoso actor cémico

Carmen ANTONINI, notable primera espaiiol, que dirige la Compaiiia Herrero.
tiple dramadtica de la Compafnia He- (Foto Goadknows).
rTero.
(Foto Bizio).

José Maria AGUILAR, notable bari-
tono de la Compatiia Herrero.
(Foto Lechon).

Delfin PULIDO, notable tenor de la
Compaiiia Herrero.
(Foto Ferri).

Carmen MAIQUEZ, notable primera tiple
comica de la Compaiiia Herrero.
(Foto Saus).
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XTRANARA, sin duda alguna, la afir-
macién que vamos a hacer: el cu-
bano es rutinario y novelero. ¢C6-
mo pueden encontrarse en un mis-
mo individuo o pueblo tan distintas
Yy contradictorias peculiaridades de caracter?

Es rutina la “costumbre inveterada de ha-
cer las cosas por mera practica y sin razo-
narlas”; y noveleria “la aficién o inclinaciéon
a novedades”.

¢Quién que es rutinario puede ser al mis-
mo tiempo novelero?... El cubano.

Nuestra indolencia y apatia; nuestra ca-
racteristica de no profundizar en los asun-
tos ni estudiarlos con atencién y deteni-
miento, sino s6lo superficialmente, guian-
donos por las sefiales aparentes y externas,
sin buscar los antecedentes y las causas; el
habito de vivir al dia realizando el menor
esfuerzo posible aunque obtengamos resulta-
dos’ muy inferiores a los que sabemos alcan-
zariamos con mas intensa, metddica y per-
severante labor; la falta de preparacion y
sobra de imprevision para toda clase de
trabajos, oficios y menesteres; todo ello ha
contribuido fatalmente a hacer de la rutina
una de las peculiaridades del caracter criollo.

Enrique José Varona en su critica a un
discurso del Dr. Johnson en la Universidad,
el afio 1888, dice en la Revista Cubana del
mes de octubre de ese afio:

“El cubano comprende ficilmente la ma-
teria que estudia, pero no se esfuerza por
pasar de la superficie; nada le es mas ex-
trafio que ese espiritu que atribuye Kant a
los alemanes y que llamod espiritu de pro-
fundidad (Geist der Griindlichkeit). A don-
de no llega por la observacion, la experien-
cia o la critica, quiere llegar y cree llegar por
la imaginacién. Asi se ve que escribimos de
historia, sin documentos; de politica, sin es-
tadisticas; de antropologia sin haber cubi-
cado jamas un craneo, ni haber visto qui-
zas un goniometro. Mentalmente activo, in-
quieto, curioso de saber, amigo de noveda-
des, se conforma sin embargo el cubano con
una tintura de los conocimientos mas gene-
rales y a veces le basta con poder aparentar
que tiene esa tintura. Por eso aqui se estudia
de todo y a fondo casi no se sabe de nada”.

Esta rutina, llevada a todos los 6rdenes de
la vida es causa del estancamiento que he-
mos padecido tanto durante la Colonia co-
mo en la Republica; estancamiento en la
industria, la agricultura, el comercio, la po-
litica, la administracién; repercutiendo, des-
de luego, en las costumbres privadas y pu-
blicas.

Entre otras causas, por la rutina hemos
circunscrito casi a una—el aziucar—las
fuentes de riqueza nacionales. Y desprecia-
mos el cultivo o la industria de otros in-
numerables articulos que la feracidad de
nuestro suelo podria colocar en no despre-
ciable lugar como medios productivos de
ocupacion y vida para la poblacién del pais.

Pero nuestra rutina llega al extremo de
llevarla también a esa nuestra maxima fuen-
te de riqueza. En 1913 publicé en Cuba Con-
tempordnea un notable estudio él Sr. Javier
Resines, experto en materias azucareras, no
s6lo de Cuba, sino también de Europa, Java
y Egipto, titulado La rutina en la industria
azucarera. En ese valioso trabajo se hacen
resaltar los dafios incalculables que al pro-
greso de esa industria ha producido la in-
curable rutina de hacendados, colonos y go-
bernantes. ¥ lo mismo, dice, ocurre, con el
tabaco: “Cuba vive casi exclusivamente de

| dos productos agricolas, y ambos necesitan

imprescindiblemente del concurso de la qui-
mica. Y es la quimica lo que puede decirse
que no existe en esta Republica, en su apli-
cacién a las industrias agricolas... La ob-
tencion de los cristales sacarinos es una ope-
racion esencialmente quimica. Y esa opera-
cién quimica, que es la primordial para
Cuba, porque de ella depende la vida del

cubano, casi no se ensena oficialmente en
este pais. No puede atribuirse el mal que
sefialamos a este o al otro individuo, ni a es-
te o al otro gobierno o partido politico. To-
dos, individual y colectivamente, son culpa-
bles de negligencia inexcusable; y el resulta-
do es el atraso en que vivimos: la rutina
imperante”.

Son los duefnos yanquis de los centrales
azucareros los que han venido a poner en
parte remedio a esta dclorosa situacion, lle-
vandose, como es natural, las utilidades de
esas innovaciones, implantadas contra la
resistencia o la desidia del campesino y del
hacendado criollos.

Los sistemas comerciales de los produc-
tores e industriales cubanos son econdmica-
mente desastrosos por la rutina e imprevi-
sion. De manera elocuentemente grafica lo
pinta Resines. “La cuenta mdas importante
para el hacendado—dice—es: j4 como estd
el mercado? Si la respuesta es: por encima
de cuatro reales y medio, €l sabe que ha he-
cho su fortuna, sea cualquiera la cantidad
de azucar que se haya quemado o tirado a
los campos. Pero si el mercado estd por de-
bajo de cuatro, se encuentra arruinado. Es
un juego de loteria la fabricacion del azicar
en Cuba; y como no es negocio que esté ba-
sado—como todas las empresas industriales
hoy en dia—en el costo de la materia prima
sumado al de elaboracién y al interés de los
capitales invertidos, aumentados en Ila
amortizacion de las maquinarias, el fabri-
cante de azucar no estd interesado en pro-
ducir lo mds barato posible, sino en vender
al precio mdrimo. Por ello se compra la ca-
fia al peso, por ello se trabaja en los ingenios
para moler cantidad; y por ello a la larga
suele venir la ruina de los hacendados. To-
dos los duefios de ingenios saben bien que
seria insensato comprar monedas acufiadas
encerradas en un saco, atendiendo solamen-
te al peso. Sin embargo, todos ellos (creemos
que las excepciones son nones y no llegan a
tres) compran la cafia sin otro reconoci-
miento que el de la romana; y pagan... lo
mismo por cafia que por leria”. Pormenori-
za después en su trabajo el Sr. Resines los
mil y uno desastrosos procedimientos ruti-
narios, y por ello antieconémicos, que utili-
zan en su negocio los hacendados cubanos,
refractarios siempre a toda innovacion, a
todo estudio y calculo, consagrados exclusi-
vamente a sacarle a la cafia lo que dé, siem-
pre que sea con poco trabajo y se gane.
A la hora de verse obligados a calcular, a
consecuencia de las mermas sufridas en los
afios malos, nunca serd para lograr producir
mas y mejor, ni para buscar las causas de
la crisis y sus remedios, sino que las medi-
das que tomaran se concretaran a... redu-
cirles el jornal a los trabajadores e importar
braceros baratos de Jamaica y Haiti, favo-
reciendo asi al capitalista extranjero explo-
tador del trabajador nativo o extranjero re-
sidente.

Esta rutina criolla en los negocios la he-
mos heredado de nuestros progenitores es-
pafioles. El comerciante e industrial espa-
nol jamas ha hecho estudios sobre su nego-
cio. Compra, a lo mas barato que esté en el
mercado de que habitualmente se surte, sin
tratar de enterarse si existen otros merca-
dos mejores; vende, a lo mas cara que crea va
a pagar’ el cliente, y no a precio fijo sino a
regateo y segin a que clase social pertenez-
ca el comprador. Es en los afios ultimos que
con la influencia del comercio yanqui han
adoptado algunos comerciantes espanoles el
precio fijo, pero ese, fuera de célculo medi-
tado y completo, sino a ojo de buen cubero;
no olvidando, desde luego, el comerciante
la viveza de darle al cliente menor peso o
medida; ni el cliente, la compensacion que
cree tener con las rebajas, contras, y cuentas
al fiado hechas con la remota esperanza
de no pagar o pagar lo mas tarde posible.
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Si de la esfera de los negocios pasamos
a las de la politica y administracion, encon-
tramos idéntica rutina: esa resistencia, pasi-
va unas veces, activa otras, a no hacer lo
que no se ha hecho antes, a buscar siempre
el precedente para realizar cualquier cosa o
tomar cualquier medida. Hasta en las picar-
dias, somos rutinarios. Muchos timos se rea-
lizan en la misma forma primitiva de la
época colonial, y los atracos politicos apenas
varian en su procedimiento, afio tras afio,
aunque en los ultimos tiempos se haya ade-
lantado bastante, no en los sistemas, sino en
la desvergiienza y el cinismo. Pero cada vez
que se intenta pregresar en alguna iniquidad
politica, sus autores tantean primero para
constatar si no asusta demasiado la nove-
dad y asi van lentamente aumentando los
grados del dolo hasta que el delito electoral
o gubernativo queda consumado.

A hacer mas perjudicial nuestra rutina en
ese sentido contribuye el pernicioso ejem-
plo que nos legaron los gobernantes de la
Metropoli, consumadas maestros en toda cla-
se de atropellos, explotaciones, injusticias,
abusos, despotismos... aunque debe confe-
sarse que los discipulos criollos han salido
demasiado aprovechados.

No menor rutinarismo se observa en las
costumbres privadas. Y ha sido necesario
para romper con muchas de ellas la podero-
sa influencia de las necesidades econdémi-
cas, y de la civilizacion contemporanea, di-
ficilmente resistible esta ultima dada la si-
tuacion geografica de la Isla y la cada vez
mayor multiplicidad de comunicaciones, y
teniendo en cuenta también la avasalla-
dora sugestion que en el criollo ejercen las
modas en habitos y costumbres sociales.

Para estas ultimas, como igualmente para
las picardias, segun indicamos antes, si sue-
le ser el criollo materia moldeable en cuanto
a aceptar las novedades, sobre todo si son ex-
tranjeras; y por ello, aunque rutinario, es
novelero.

Su vivaz imaginacién, la preponderancia
de sus cualidades afectivas y sistema ner-
vioso, su exhibicionismo y superficialidad,
su afan de vida comoda y regalada conse-
guida mediante el minimum de esfuerzo...
lo conducen a la mas exagerada noveleria.
Estudiando el Dr. Mario Guiral Moreno es-
ta caracteristica de nuestro pueblo en cer-
tero trabajo publicado en el numero de fe-
brero de 1914 de Cuba Contempordnea, afir-
ma que entre nosotros “cualquier moda, por
extravagante y ridicula que sea; cualquier
espectaculo, aunque su mérito resulte me-
diocre o carezca por completo de él; cual-
quier pasatiempo o costumbre que sea im-
portado y resulte, por esta circunstancia,
cosa nueva y desusada, tiene asegurado de
antemano el éxito efimero que le propor-
ciona un entusiasmo cuya intensidad estd
en relacion inversa a su duracién”.

Eso si, esta noveleria no tiene aplicacion
a las cosas que requieran estudio, constan-
cia, labor intensa, sino a las ligeras, super-
ficiales y frivolas. En lo que se refiere a
los negocios, ocurre entre nosotros que
cuando alguna persona pone en practica al-
go nuevo que conquista rapidamente el fa-
vor del publico, en seguida le salen nume-
rosos competidores, que fracasan todos, asi
como también algunas veces el iniciador,
porque ni unos ni otros se han ocupado de
estudiar y planear debidamente su comer-
cio o su industria, y el éxito de la misma
s6lo dependié de la noveleria del publico.
Es exacta la critica de Guiral: “El furor—
como galicanamente se denomina entre
nosotros a ese colosal embullo por lo que
estd en boga, por todo lo nuevo,—que tan
facilmente se produce entre todas las clases
sociales del pueblo cubano, puesto que la no-
veleria no es patrimonio de ninguna, de ellas,
da lugar a que pronto decaiga y se extinga

(Continia en la Pdg. 50 ).
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de Managua.
(Foto Molina).

NICARAGUA —Grupo de distinguidas jugadoras,.-g‘ige tenis del Club Internacional

PUERTO RICO.—El Sexteto del Tango, conjunto de jove-
nes artistas que ha sabido ganarse las simpatias del pu-
blico borinquefio con sus transmisiones desde la estacion

W. K. A. Q.
(Foto Godknows).

pital.
(Foto Molina).

NICARAGUA.—Maria Augusta PENAL-
BA, electa Reina del Tenis en un con-
curso celebrado por “La Nacién”, de
Managua.
(Foto Molina).

MEXICO.—Concepcion de VILLA-
RREAL, notable poetisa mezicana
que acaba de editar con érito su li-
bro “Musa Mestiza” en San Pedro,
Cohahuila.
(Foto Godknows).

EL SALVADOR.—Las sefioritas Ber-

tha RUIZ, Maruca RIVERA y Rosa

SANTAMARIA, graduadas reciente=

mente en la seccion de economia do-

méstica del Instituto Bethania, en
Santa Tecla.

SANTO DOMINGO. — Las “scout
girls” de San Pedro Macoris listas
para marchar en la parada del 27
de febrero.
(Foto Godknows).
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NICARAGUA.—Grupo de jévenes de la so-
ciedad de Managua que tomd parte en la
velada a beneficio de los pobres de la ca-
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Marianela BONET,
bella y notable
guitarrista, que
ofrecié con ézito
un concierto  de
despedida en el
Teatro Neptuno, el
domingo pasado.

(Foto Van Dyck).

EL FINAL DE CUR-
SO EN LA ESCUE-
LA 14. — Profesores,
familiares y alum-
nos de la Escuela
Publica N° 14, de
esta ciudad, que
asistieron al acto de
clausura del afio es-

colar.
(Foto Pegudo).
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LAS ELECCIONES DEL COLEGIO MEDICO.—EL Dr. Ernesto R.
de ARAGON, ilustre cirujano cuya eleccion para presidente
del Colegio Médico de La Habana en las elecciones del sibado
prozimo, parece asegurada. ElL Dr. Aragén es el candidato de

la juventud médica y de sus compafnieros de cdtedra.

SILVIO, notable
caricaturista, que
inaugurard este
mes su primera exr-
“‘ “ posicion de cari-
caturas.
(Foto Pegudo).

CARTELES

UNA NUEVA “UNI-
VERSAL”. — Concu-
rrentes a la fiesta
ofrecida por el se-
nor NAYLOR, direc-
tor de la mnueva
Compafiiec de Pe-
liculas *'La Univer-
sal” S. A., con mo-
tivo de la fundacion
de dicha compaiiia.
Al acto asistieron
las principales figu-
ras del giro de pe-
liculas de La Ha-
bana.
(Foto Pegudo).

EL FINAL DE CURSO EN LA ESCUELA
14.—Los seis alummnos seleccionados de
los que obtuvieron sobresaliente ex~
traordinario en todas las semanas del
afio escolar, a los que se. otorgo el
premio “Beso de la Patria” por vota-
cion de sus condiscipulos: Aurelio FER-
NANDEZ, Dolores LOPEZ, Margarita
GARCIA, Rosario FRANCO. Aristalia
GONZALEZ y Pedro PEREZ.
(Foto Pegudo).

La sefiora Julia ROCHA viuda de IBASE-
T4, rodeada de los familiares y amigos
que acudieron a despedirla al embarcar
para Espafia, en viaje de recreo, a bordo
del vapor “Reina del Pacifico”.
(Foto Godknows).
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Geo MacMANUS, el fa-
moso dibujante, creador
de Pancho y Ramona,
que visito La Habana en
viaje de vacaciones.

2

EL TE DE LA ALIANZA
FEMINISTA. — Concu-
rrentes al té ofrecido en
los salones de “El En-
canto” por la seiiora
marquesa de Tiedra, pre-
sidente de la Alianza
Nacional Feminista de
Cuba.

==-.

NA EN BOTE.—El bote “Ma-
ry Jane”, en el cual han
venido desde Noruega has-
ta Cuba los sefiores Alfon-
so Hausen y William Bruce.
En el circulo: el valicnte
marino Alfonso HAUSEN.

F DE NORUEGA A LA HABA-

LOS AMIGOS DE LA CUL-
TURA FRANCESA. — EI
doctor Oscar JAIME rodea-
do de algunos de los con-
currentes a la conferencia
que ofrecio en el Circulo
de Amigos de la Cultura
Francesa.

“LA CENICIENTA” EN EL AUDITORIUM.—Miembros de la Sociedad Injantil de
Bellas Artes que interpretaron con éxito, en el Auditorium, el bello poema.

(Fotos Pegudo).

TALLET EN LA CULTU-
RA FRANCESA. — Nues-
tro querido companero
José Z. TALLET, el alic
poeta, leyendo algunos
de sus versos en el
Circulo de Amigos de la
Cultura Francesa, duran-
te un recital de poesia
cubana en el que toma-
ron parte también cua-
iro de nuestros poetas
mds vigorosos: Emilio
Ballagas, Regino Pedroso,
Nicolds Guillén y Ricar-
do Florit.

LA ESCUELA DEL
MAESTRO VILLA-
TE. — Concurren-
tes al acto inau-
gural de la expo-
sicion de trabajos
artisticos realiza-
dos durante el
curso por los alum-
nos de la Escuela
Elemental de Ar-
tes y Oficios de la
Fundacion Villate.
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SINTESIS DE LO ANTERIOR

Llamado a esclarecer los erirafios sucesos de que es teatro la mansion
de la Barre-y-va, en la aldea de Radicatel, cerca del Havre, el vizconde
Raul d’Avenac (ARSENIO LUPIN) se encuentra con que las propietarias
de la misma, las jovenes hermanas Bertranda y Catalina Montessieuz,
asi como los criados Carloca y Arnold, son objeto de diversos atentados
por parie de cierto misterioso personaje, que también parece haber sido
el autor de las muertes del seiior Guercin, el esposd de Bertranda; de un
hijo de una anciana loca, la tia Vauchel, y de esta misma. Perseguido a
raiz de un nuevo atentado por d’Avenac y un antiguo amigo de éste, el
policia Béchouz, el audaz personaje logra escapar. D’Avenac, entonces,
practica investigaciones cerca del notario de la familia, y pone en claro
la ezistencia de una maquinacion para despojar a Catalina, en beneficio
de Bertranda, de aquella parte de la propiedad que es recorrida por el
rio Aurelle. D’Avenac demuestra que el autor de todo ha sido Guercin,
el esposo de Bertranda, muerto de extrafio modo. Y entonces surge como
su posible asesino y autor de las otras muertes, un personaje que se cu-
bre con un sombrero desmesurado y calza zuecos enormes. Este persona-
je hace a d’Avenac y a las dos hermanas objeto de un audaz atentado
que fracasa, y cuando Lupin, después de perseguirlo y luchar con él
logra capturarlo, el extrafio sujeto se le escurre de entre las manos de un
modo extraordinario y desaparece como Si se lo tragara la tierra.

XI
ATRAPADO EN LA RED

Era esto, sobre todo, lo que in-
teresaba a d’Avenac. Y aun le in-
teresé mas el resultado de sus ob-
servaciones. El lugar por donde

e

ESPUES de dormir algunas
horas, Raul d’Avenac sal-
t6 del lecho, se vistiéo y
volvié a las rocas del des-
filadero. A fin de recono-
cer el lugar en que habia tenido
efecto la lucha de la noche ante-
rior, habia dejado alli su pafiuelo.
No lo encontré donde lo habia
colocado, sino un poco mas lejos,
con dos nudos (aun cuando podia
afirmar que no le habia hecho
ninguno) y clavado en el tronco

de un abeto con un punal.
—Bueno,—se dijo:—me decla-
ran la guerra. Ello quiere decir
que se me tiene miedo. jTanto

mejor! Pero de -todos modos, este
sefior X no carece de -audacia. ..
iY qué maestria para escurrirse de
entre las manos como una an-
-guila!

CADTELEC

se le habia escapado su adversa-
rio, era una fisura natural, una
especie de falla semejante a otras
en que abundaba el monticulo de
granito. Aquella tendria a lo mas
de sesenta a ochenta centimetros
de profundidad; pero era larga, y
sobre todo, extremadamente es-
trecha. En su parte descendente,
terminaba en una especie de go-
llete, tan exiguo que no se podia
admitir que por alli hubiera pa-
sado un hombre, y mucho menos
que lo hubiera hecho cubierto con
un sombrero mas ancho que sus
hombros y calzado con unos zue-
cos enormes. Y sin embargo, asi
habia sido: no habia mas salida
que aquella.

Por otra parte, la facultad de
estirarse que probaba su increible
evasion, concordaba perfectamen-
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te con la impresion de adelgaza-
miento que habia experimentado
Rail al sentirlo disolverse, por de-
cirlo asi, entre sus dedos.

Catalina y Bertranda fueron a
juntarse a él, trastornadas todavia
por el incidente de la noche ante-
rior. Una y otra le suplicaron a
d’Avenac que adelantara la fecha
de la partida de todos.

—¢Por qué? — interrogé él. —
¢Por causa de ese trozo de roca?...

—Desde luego,—respondié Ber-

. tranda.—ﬁa sido un atentado.

—No hay tal atentado, se lo
aseguro. Acabo de inspeccionar el
lugar, y les doy palabra de que ese
trozo de roca se desprendié por si
solo. Ha sido una desgraciada ca-
sualidad y nada mas.

—Bien; pero si usted trep6 has-
ta arriba, es que debid ver algo...

—No vi nada,—volvié a afirmar
d’Avenac.—Quise comprobar si
habia alguien y si la caida no ha-
bia sido provocada. Mis investiga-
ciones de anoche y de ahora no
me dejan lugar a duda. Por, otra
parte, para preparar la caida de
semejante trozo de roca, hace fal-
ta tiempo. Ahora bien: nadie po-
dia imaginar que ustedes iban a
dar ese paseo nocturno que, co-
mo bien lo saben, fué decidido en
el ultimo momento. .

-Si, pero todos saben que us-

ted 1o venia haciendo aesde hacia
muchas noches. No es a nosotras
a quienes atacan, sino a usted,
Raul.

—No se preocupen por mi—res-
pondié d’Avenac riendo.

—iOh, si! No tiene usted dere-
cho a exponerse y tampoco lo
queremos nosotras.

Las dos daban muestras de es-
panto, y mientras se paseaban por
el jardin, una y otra le asian del
brazo y le rogaban:

—ijVamonos! Le aseguramos
que no nos causa ninguin placer el
quedarnos. Tenemos miedo: no
sentimos mas que lazos tendidos
en torno nuestro... jVamonos!
¢Por qué no quiere irse?

Al cabo, él respondio:

—¢Por qué? Porque la aventura
estd a punto de hallar su desen-
lace; porque la fecha de ello esta
irrevocablemente fijada, y porque
es preciso que sepan cOmo murio
el senor Guercin y de donde pro-
viene el oro del abuelo de ustedes.
¢No es ese su deseo?

—Ciertamente—respondi6 Ber-
tranda;—pero no es aqui solamen-
te donde puede usted saberlo.

—So6lo aqui y en las fechas fi-
jadas, que son el 12, o el 13 o el
14 de septiembre.

—¢Fijadas por quién? ¢Por us-
ted... o por el otro?

—Ni por mi ni por él.

—¢Por quién, entonces?

—Por el destino... y ni siquiera
éste puede cambiarlas.

—Pero, si tal es su conviccion,
¢como es que el problema sigu
siendo oscuro para usted? ¢

—Ya no lo es,—declaré d’Ave-
nac lentamente, con una seguri-
dad que asombraba.—Salvo en al-
gunos-puntos, veo la verdad clara-
mente.

—Entonces, {por qué no actia?

—No puedo hacerlo mas que en
las fechas fijadas, y s6lo en esas
fechas me sera posible echarle
mano al sefior X y suministrarles
a ustedes cierta cantidad de pol-
vo de oro.

Profetizaba con el tono ligero
de un mago que se divirtiera en
intrigar y despistar. Les propuso:

—Estamos a 4 de septiembre: no
quedan mas que seis o siete dias.
¢Quieren tener un poco de pacien-
cia? Mientras tanto, no pense-
mos mas en esas cosas molestas y
aprovechemos esta ultima sema-
na de campo.

Y ellas tuvieron paciencia. Te-
nian momentos de fiebre y de in-
quietud; querellabanse a veces sin
motivo aparente; seguian siendo,
a los ojos de Raul, incomprensi-
bles y fantasticas, y por lo mismo,
mas atrayentes; pero no podian
separarse, y sobre todo, no po-
dian separarse de d’Avenac.

Aquellos ultimos dias fueron
encantadores. Aun en la espera de
un combate cuyas peripecias es-
forzabanse por adivinar, y pre-
guntandose si tendria efecto an-

y el 9 de septiembre. A medida que
se acercaba la fecha, Bertranda y
Catalina lograban dominarse y
compartir la tranquilidad de Raul.
Preparaban su equipaje, en tanto
el sefior Arnold y Carlota ponian
en orden la mansién.

Por su parte, Teodoro Béchoux,
complaciente, solia ayudar a Car-
lota. Como ésta quisiera ir a pa-
sarse una semana con su familia,
y Béchoux, que queria acompa-
narla, hablara de tomar el tren.
Raul obtuvo de las dos hermanas
que recorrieran la Bretafia en au-
tomovil con él. Durante ese tiem-
po, el criado prepararia el aparta-
mento de Paris.

El 10 de septiembre, después de
almorzar, Bertranda salio de la
mansion y fué a la aldea para pa-
gar las cuentas de los proveedores,
y al regresar, vié primetro a Raul,
que instalado en la barca, pescaba
con cafia, y después, a unos veinte
metros, a la entrada del puente
a Catalina que le miraba.

La joven viuda se sentd a unos
veinte metros de la barca y se pu-
so a mirarle, como su hermana
D’Avenac se hallaba inclinado so-
bre el agua y no parecia ocuparse
maés que del corcho que se balan-
ceaba. ¢(Observaba algun espec-
taculo en el fondo del rio, o ha-
llabase absorto en. alguna idea?

Rail debié sentir’que le obser-
vaban, porque volvié el rostro del
lado de Catalina. sonriendo, y a!
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tes o después de su partida, am-
bas lograban, bajo la influencia
de Raul, olvidarse de ello y dis-
frutar de la vida. Reian de cuan-
to él decia, ligeras o graves, ar-
dientes o languidas, y se dejaban
llevar hacia €l por impulsos cuya
espontaneidad €l sabia saborear.

A veces, en medio de sus efu-
siones amistosas, él se decia ale-
‘gremente, sin descender demasia-
do al fondo de si mismo: .

—ijDiablo! Cada vez amo mas a
mis dos lindas amigas. Pero, ¢a
cual de las dos amo mas? Al prin-
cipio, era a Catalina: me daba
lastima y me dediqué a ella sin
cuidarme de lo que pudiera venir.
Pero ahora me interesa Bertran-
da, mas mujer y mas coqueta. Un
poco mas y pierdo la cabeza.

En el fondo, quizd amaba a las
dos, y amando a la una, tan pura
y tan ingenua, y a la otfra, tan
atormentada y tan compleja, tal
vez no amaba mas que a una
misma y unica mujer que, bajo
dos formas diferentes, era la mu-
jer de la aventura a la cual con-
sagraba todas sus fuerzas y todos
sus pensamientos.

Asi pasaron el 5, el 6, el 7, el 8
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renglon seguido hizo lo mismo con
Bertranda. Entonces las dos su-
bieron a la barca.

—¢Estaba usted pensando, ver-
dad?—pregunté una de las dos
riendo.

—Si,—respondio €l

—¢En cual?

—En las dos. En verdad, no pue-
do separarlas a la una de la otra.
¢Como me las arreglaré para vi-
vir sin las dos?

—¢Nos vamos mafiana?

—Si, mafnana, 12 de septiembre,
por la mafiana. Esa vuelta por
Bretafia es mi recompensa.

—Nos vamos... y no se ha re-
suelto nada,—dijo Bertranda. i

—Todo estd resuelto,—asegurd
€él.

Sobrevino un largo silencio.
D’Avenac no pescaba nada, y por
otra parte, tampoco habia espe-
ranza de que lo lograra, ya que
en el rio no habia ningin pez;
pero los tres contemplaban los
movimientos del corcho. De cuan-
do en cuando, cambiaban una fra-
se, y en aquella feliz intimidad
les sorprendié el crepusculo.

(Continia en la Pdg. 54 ).
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Prejuicio Religioso, Racial 7 l’atriotero’f

.~ Mariblanca $abas Alemd.~s

I tomdsemos la carta que

mi desconocida amiga la

Sra. Emilia H. de Probst

hubo de dirigirme con

fecha 16 de mayo, publi-
cada en esta seccion la semana
pasada, y la exprimiésemos entre
nuestras manos como si fuese una
esponja, chorrearia un agua den-
sa de prejuicios raciales, patrio-
teros y religiosos. Asi lo evidencia,
ademas del tono general, entre
irénico y sarcastico, en que esta
escrita, el particular desdén con
que se refiere a “mis hermanos
los judios”, (entrecomilla la se-
nora Probst), a “la juderia”,-al
“elemento judio causante de. esa
corrupcion vergonzosa”, etc. Yo
no entrecomillo la palabra her-
manos cuando llamo mis herma-
nos a los miembros dignos, traba-
jadores, inteligentes y aptos de
la gran raza hebrea, cuyos senti-
mientos religiosos no comparto ni
remotamente,—como no compar-
tp en lo absoluto los sentimien-
tos religiosos de ningun nucleo
social,—pero respeto como es de
rigor. Para sentir una profunda
indignagion ante el espectacule
salvaje que ofrecen actualmente
en Alemania las hordas hitleris-
tas, no es necesario pertenecer “a
la juderia”. compartir los senti-
mientos religiosos “de la juderia’
ni inclinarse ante esos ‘“motivos
de mucho peso” a que la senora
Probst hace maliciosa alusion en
su carta anteriormente citada.
Basta, simplemente, tenar libre
de prejuicios la conciencia y
abierta el alma a todas las voces
del amor, del dolor, de la simpa-
tia y de la comprension.

Sin *prejuicios, pues. pero si con
el calor de una emocién auténtica
y con el vivo deseo de contribuir
en la medida de mis fuerzas a la
defensa de una raza injustamen-
te vejada, atropellada, humillada
y escarnecida por un titere gro-
tesco que por un azar de “la alta
politica” europea—itan prodiga
en tipos de la categoria moral y
mental de Adolfo Hitler!—rige
hoy los destinos de Alemania, me
dispongo a tejer algunos comen-
tarios alrededor de la carta de la
sefiora Probst. Comenzaré por de-
cir, glosando el primer parrafo
de la misma, que no es cierto que
“segun los periédicos”, “yo pien-
st: dar resonancia con mi palabra
autorizada de escritora afamada
y militante a la protesta de los ju-
dios”. Esa resonancia internacio-
nal se la ha dado a la protesta,
no la voz de una escritora cuba-
na que en este caso no tiene ma-
yor importancia que la que le
dan la sinceridad y la solidari-
dad en la pena, sino la justicia que
la informa y la crueldad insdlita
y brutal que la origina. Mi voz,
difundida en Cuba y en Ameérica y
en Europa misma por la formida-
ble circulacién de CARTELES, no
aflade resonancia- a la proteste
aunque si aporte energias y en-
tusiasmos a la noble causa de la
defensa de la raza judia. Los ju-
dios—y los no judios también—
han sabido oirla. CARTELES y yo
estamos orgullosos y satisfechos,
con la agradable satisfaccion y el
levantado orgullo que produce el
cumplimiento del deber, maxime
cuando este deber se ha cumpli-

{ARTELES

do con auténtica y fecunda emo-
cién. Nosotros quisimos, en pri-
mer término, que los judios en
desgracia sintieran el consuelo de
nuestra simpatia cordial, el calor
de nuestra palabra pura, levan-
tada por sobre la realidad indes-
tructible de una accion persecuto-
ra que coloca a los “nazis” en la
misma linea jerarquica de los in-
quisidores del siglo XV. Por el
testimonio multiple de los hebreos
sabemos que lo hemos logrado.
La sefiora Probst asegura, en
el parrafo segundo de su carta,
que “Hitler encarna el espiritu de
una Alemania renaciente”, y que
no comprende que mi mente clara
y sutil se haya dejado captar por
la cursileria y el falso patetismo
del manifiesto que publicaban los
diarios el dia fecha de su carta,
16 de mayo. En este parrafito es-
ta contenida la sospecha,—cali-
ficada y “ripostada’” ya en el ar-
ticulo de la semana anterior,—
de que hayan sido ‘“motivos de
mucho peso” los que me hayan
dictado las “Palabras a Gabriela
Mistral”. Es obvio que Hitler no
encarna, ni con mucho, “el espiri-
tu de una Alemania renaciente”,
pues ni llevado del fanatismo mas
apasionado puede nadie afirmar
que la politica dictatorial y reac

clonaria, francamente ‘‘fascista”,
y. por ende, definitivamente li-
gada a los intereses materiales del
capitalismo y a los falsos valo-
res morales de la burguesia pa-
triotera, puesta en practica por
“e]l bello Adolfo” encarna el espi-
ritu de la Alemania joven, dina-
mica, idealista y solida cuyo
auténtico renacentismo sojuzgan
los ‘‘nazis”. Hitler encarna, sim-
plemente, el espiritu de una Ale-
mania ‘capitalista, monarquica e
imperialista, castigada como todas
las vieias naciones europeas por
tedas las Tacras de estas tres
grandes calamidades de la Huma-
nidad. La persecucion, implaca-
ble y feroz, se realiza contra los
hebreos,—a excepcion. natural-
mente, de los hebreos millonarios
que, traidores a su raza, contribu-
yen fuertemente a la permanen-
cia de Hitler en el poder—y con-
tra los comunistas. En Alemania,
como en todas partes del mundo,
no debe ignorar esto la senora
Probst, los comunistas encarnan
“e]l espiritu renaciente”, no de de-
terminado pais, sino de la Hu-
manidad en general. Debo decir.
de todos modos. que al calificar
a Hitler no califico a los alema-
nes que no sigan su politica. Ni
siquiera a lps que, como la senora

igual que Magdalena
Paz, la comunista,

que sobre tu corazon

a tu raza la mia
en la Federacion

Si yo fuero tu, odiaria
sin tasa

que te hallas

por culpa de tu hermano,

yo te pido perdon

vertio en tu corazon...

DOS POEMAS DE MIRTA AGUIRRE
HERMANO NEGRO

Hermano negro, hermano negro: yo te pido perdon. ..
Yo te pido perdon, hermano negro,
por todo el horror y la sangre y la pena
ha vertido el prejuicio racista.

¢Como puedes no odiarme siendo blanca?
Hermano negro, ;sabes cudntas vidas arranca

de Estados Norteamericanos cada ano?

a todos los miembros de esa raza
que te hace injustamente tanto dano.
Tu sabes quién fué el Juez de Lynch, no ignoras

en peligro de muerte a todas horas

y en vez de maldecirlo, callas.

Yo soy blanca, tu negro, jy me tiendes la mano!
Hermano negro, hermano negro, x

igual-que Magdalena Paz, la comunisia,

por todos los dolores que el prejuicio racista

LA VIDA HA VENIDO VESTIDA DE NUEVO

La vida ha venido vestida de nuevo:
sandalias marzxistas, ropa proletaria,
visiones de tierras labradas con sangre,
angustia de nifios sin pan y sin techo. . :
La vida ha venido vestida de nuevo:
me-trajo dos ojos recién fabricados, ]
pulmones de estreno, inquietudes virgenes,
y cambio el crondmetro viejo de mi pecho
por uno moderno de ritmo “up to day”...
Las cosas han sido metamorfoseadas

y también yo he sido cambiada por otra.
Posee hoy mi cuerpo sentidos-vanguardia.
La vida. La vida ha venido vestida de «uevo. ..

Probst, la siguen de lejos. en una
especie de militancia pasiva. si
vale la paradoja, digna de risue-
Nno respeto y de generosa conside-
racion.

Yo no he dicho, por otra parte,
que por las proverbialmente lim-
pias calles de la capital de Ale-
mania corran rios de sangre pu-
trida de los semitas. ni se estan-
quen los rios del gran pais de
Heine (jtan judio y tan aleman!)
con los cadaveres de ancianos,
mujeres y nifios hebreos. La sefio-
ra Probst no niega que “en los
primeros dias de esta revolucion
civil” (jrevolucion civil! jeso es
casi una lograda ironia, mi des-
conocida amiga Emilia Probst!)
“alguno que otro judio haya re-
cibido una paliza”; pero si niega,
enfaticamente, que se haya ma-
tado ni torturado a ningun ju-
dio en Alemania. Por lo visto, pa-
ra la seflora Probst no existe la
tortura moral que implican los
hogares destruidos; aparte, na-
turalmente, de las otras que, con

lujos de detalles. y sin que los |

agentes “nazis” hayan logrado ni
intentado siquiera desmentirlas,
nos han venido relatando desde
los comienzos de esta barba:a
cruzada antisemita los periddiccs
del mundo entero. No comprend>
en qué se basa la sefiora Probs¢
para asegurar que hasta ahora
todas las acusaciones s2 han
mantenido “en un plano vago y
general”. Lo comprendo menos
cuando observo que, anteriormen-
te, mi desconocida amiga habla

[
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de “palizas” y de “revolucion ci- |

Vil

Mis escasos conocimientos de
Historia Universal sufrieron una
recia sacudida cuando lei el pa-
rrafo de la carta de la sefora
Probst en que ésta asegura que el
imperio aleman data “de 1870 na-
da mas”. No me atrevo a discutir
.este punto con persona tan bien
enterada, alemana por anadidu-
ra; pero” apuntaré, timidamente,
que mis estudios—ya digo que no
muy vastos ni sélidos ni profun-
dos—de Historia Universal me ha-
bian ensefiado que existio, varios
siglos antes que el sefialado por
la sefiora Probst, el gran imperio
“aleman” fundado por Carlomag-
no, al cual estaban sometidos rei-
nos, ducados y principados occi-
dentales que no eran propiamen-
te germanos, pero que engrande-
cian, con su sometimiento, la
fuerza y el poderio del imperio
aleman. No comprendo como pue-
da ser posible que “antes del 1870

T

—

Alemania no existiera siquiera en |

embrion”. Aunque el recordar fe-
chas no es ni ha sido nunca mi
fuerte, sé que la Historia habla
de un Guillermo I fundador del
nuevo imperio germénico por los
afios mil. setecientos noventa y
tantos. ¢Como es posible que
existieran “emperadores alema-
nes” antes de que Alemania ad-
quiriese la primaria categoria de
“embrién”?... Espero que algu-
na persona versada en cuestio-
nes histéricas nos saquen, a la
senora Probst o a mi, del error.
Al fin y al cabo, si mi descono-
cida amiga asegura que Alema-
nia nacio en el afio 1870, y no
niega que en ese afio sentaron

(Continia en la Pdg. 40 ).
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firog e Capitolio

Un disparo sond bajo la cupula del Capitolio al medio dia
del jueves, 1 de junio, y cayo herido de muerte el repre-
sentante por Matanzas Oscar P. Montalvo Cartaya, haciendo
buena la frase de que “‘el Capitolio era pequefio para con-
tener la representacion macional”’, pronuncieda el dia an-
terior por Carlos Miguel de Céspedes al inaugurar su sena-
duria camagiieyana.

El disparo lo hizo Mario Cuéllar del Rio, hermano del se-
nador Celso Cuéllar, presidente del Partido Popular.

- (Causa? La pugna entre el doctor Juan D. Byrne y el
sefior Eladio Gonzdlez, por un acta de representante en la
provincia de Matanzas.

El matador fué detenido por la Policia cuando trataba de
abandonar el Capitolio por una ventana y posteriormente
se le proceso con exclusion de fianza.

Doctor Juan D. BYRNE,
representante a la Cd-
mara por Matanzas. El
recurso de tacha pre-
sentado contra €l por
los amigos del repre-
sentante Eladio Gonzd-
lez fué una de las cau-
sas de la muerte del Te-
presentante Montalvo

El caddver del répresentante a la Cdmara por la
provincia de Matanzas, sefior Oscar P. MONTAL-
VO CARTAYA, en el deposito de Emergencias.

(

3 i 3 1 , : Mario CUELLA
| i . . DEL RIO, herma
no del senadcr
Cuéllar, que did
muerte de un tiro
al representante
Montalvo.

= Los Dres. BARRE-
o *RAS y BARRO-

SO practicando la

,( 2 3 § autopsia al cadd-
¥

ver del represen-
tante Montalvo.

Eladio GONZA-
EZ, ex repre-
sentante a la Cd-
mara y suplente
del Partido Po-
pular, por Ma-
tanzas, que vol-

t verd a la Cdma-
ra por la muerte
de su amigo y
defensor  Oscar
P. Montalvo.

Un aspecto del
sepelio del repre-
sentante  Oscar
P. Montalvo Car-
taya al llegar la
carroza funebre
a la_ Necropolis
de Coldn.
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CHICAG®: un JIGLO de

La iluminacion. Fué es-
te un detalle precioso de
las exposiciones de Sevi-
lla y Barcelona y de la
Ezposicion Colonial de
Paris. Por eso los inge-
nieros de Chicago lo cui-
daron especialmente, con
objeto de superar el de-
rroche de luz y de arte
hecho en Ewropa.

\)

El ‘“Odditorium”, pabellon

de la Ezposicion de Chicago

donde Ripley exhibe algunos

de los ejemplares mds cu-

ri0sos de su coleccion “Créa-
lo o no”.

y

Un aspecto parcial de la Ez-
posicion de Chicago, vista
desde- una de las torres de
628 pies que forman parie
de las edificaciones de la
misma. Esta foto muestra
apenas el lado sur de la
Ezposicion.

CARTELE!S

Otro hermoso aspecto de la Ezpo-
sicion, junto a uno de los puentes
que dan acceso a sus terrenos.

i
Los principales edificios de la primera exposicion inlernucions
se efectué en Chicago hace cuarenta asos: la Ezxposicion Colo
Costaron medio millon de pesos, y sin embargo jqué pobress
junto a las formidables construcciones de hoy!




fotok ln Exposicion de Chicago. Al fondo,

ine@l §rascacielos de la ciudad. Un aspecto de los _ 3
A\ X Jjuegos artificiales La Ezposicion Internacional que acaba de inaugurarse en la ciudad de
International). quemados con mo- Chicago tiene wuna significacion especial porque en ella se ezhiben todos
tivo de la inaugu- los adelantos realizados por la humanidad en el 1ultimo siglo. ;Y ese siglo
racion. es, precisamente, aquel en que mds rdapidos e importantes adelantos se han

hecho en todas las ramas de la ciencia!

En esta pdgina ofrecemos una serie de fotografias, posteriores todas a la
inauguracion, que dan una idea aproximada de la magnitud de la Exposicion
de Chicago.

Recuerdos de la
ultima ezxposicion
de Chicago. La
Puerta de Oro,
que hizo las ma-
ravillas de los vi-
sitantes de Chica-
9o en 1893, duran-
te la famosa Ex-
posicion Colombi-
na. j[Qué diferen-
cia entre los esti- ;
los de hoy y el de
hace apenas cua-
renta anos!

El Pueblo Belga,
uno de los rinco-
4 T nes mds sugesti-
b vos de la Exposi-
cion de Chicago.

i
\
i

ciond
Jolo
bres

La multitud desfilando por cl paseco de las banderas después de. inaugurada
la Ezxposicion de Chicago. Los wisitantes sc cuentan ya por millones.
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Conrado CONDE no
lo cree asi; pero se =
ha metido en un
auténtico lio al
firmar un bout a
doce rounds con
Mario Kid Sdnchez.
Este Mario, que es
campedn bantam-

weight de Cuba ¥
que ahora pesa 127
libras. es un curti-
do-~gladiador que ha,
hecho tablas con
Chino Alvarez y ha
peleado en los Es-
tados Unidos y Mé-
zico.

Mario Kid SANCHEZ en su nuevo pecso
de 127 libras, darda el dia 10 la mayor
sorpresa de su carrera a Conrado Condc.
Mario lleva al ring de wventaja expe-
riencia, velocidad. astucia iy hasta
punch! La pelea a doce rounds prodi-
cira al campeon featherweight de Cuba.

Al lado del juvenil Maxr BAER, el ¢x
campeon mundial Jack DEMPSEY pa-
rece un burgueés que hace cultura fi-
sica. La sonrisa dec Max parece muy
expresiva. Los dos Maxr se enfrenta-
ran durante este mes en el Yankee
Stadium. Schmeling e¢s el favorito. De
nosotros, también.

BALLYHOO EFECTIVO. — Jack DEMP-
SEY, flacido, envuelto en grasa, hace
guantes con Maxr SCHMELING, como
propaganda efectiva para el bout
Schmeling-Baer, promoteado por el pro-
pio Dempsey. Claro que Max traté con
delicadeza al exr campedén mundial de
los heavyweights.

Tuto MILELET otra vez triunfa en Ca-
magiiey. Entre los prometedores chi-
quillos que cuenta Ramodn Sevilla en
“la legendaria”, descuella nijidamente
Tuto Millet, un peso ligero que puede
competir con los mejores de La Ha-
bana. Alejandro y Millet son los me-
jores ‘“prospects” de Camagiiey en la
actualidad, y deben ser presentados en
La Habana. 1
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Kid KAPLAN, bozeador cubano de promesa,
hechura de Fanfdan, que ha ’embarcadp
para Barcelona sin hacer el mds leve rui-

do,

pero con el convencimiento de llegar.

Este modesto pugil tiene madera para

convertirse en un gran boxeador.




(Foto N* 3).

(Foto N* 2).

. (Foto N° 1.

Aqui presentamos tres instantdneas de Pegudo,
de los matches celebrados el domingo pasado en
el campo “Cerveza Tropical”, sin la obligada des-
cripcion de las jugadas. .. El fandtico que mejor
describa en tres pies concisos estas jugadas, reci-
bird como premio un pase para una velada de
boxeo de la Arena Cristal, y su fotografia serd
publicada en CARTELES. [A embullarse, fandti-
cos! Dirija su carta a Jess Losada, Revista CAR-
ELES, La Habana.

CARTELES




MSGRAW, Prove=r; /ﬂa:ela//“
Oer ..Jess.. Lesapa

Siendo esta la conclusion de la historia de ese eximio y linajudo
personaje deportivo que responde al nombre de John McGraw. ...

OS Orioles de Baltimore

representan la historia

mitolégica del base ball,

a pesar de que su exis-

tencia fué real. Quizas
algin dia un Homero redivivo,
cante las extraordinarias haza-
nias de este club progenitor del
base ball de liga grande, y levan-
te sobre un pedestal de héroe la
figura patriarcal de John J. Mc-
Graw.

Confieso que carezco del liris-
mo indispensable para el rol de
loador. También, me siento ico-
noclasta. .. quizas si por la accion
irritante que ejerce el diarismo en
mi persona, con sus obligadas
mermeladas de alabanzas a los
fetiches deportivos.

Los Orioles, en realidad, fueron
los precursores del base ball que
hoy apasiona al fanatismo mun-
dial. Un conjunto de jugadores
entusiastas, que jugaba mas por
el placer que por el interés, ha-
116 la chispa creadora y el base
ball adquirié su ciencia y su no-
menclatura. Esa sincronizacién
del cerebro y el musculo en
los conjuntos, denominado “team
work”, se perfeccioné con los
Orioles.

Era un amplio campo para las
especulaciones, y la juventud de
los jugadores y su légica curiosi-
dad, establecieron normas y re-
glas que pronto se convirtieron en
la nueva ciencia del base ball.
El manager del team jugaba co-

mo puede jugar un nifio a “ar-

quitectura”. Y asi aplico al base
ball los tres principios: organiza-
cion, sistema y construccion; y
la idea de moldear la habilidad
de individuos en una unidad efi-
ciente.

McGraw fué el afortunado que
recogio en su cerebro y absorbié
en su retina, el fruto de este pe-
riodo constructivo del base ball.
Los Orioles pertenecian a la Liga
Nacional, que acababa de consoli-
darse a la Asociacion Americana.
Y esta nueva Liga Nacional bla-
sonaba de doce clubs de liga
grande. Fué el primer paso ha-
cia la consagracion definitiva del
deporte. Ned Hanlon, otro recio
tronco del base ball, era el nue-
vo manager de los Orioles. Joven,
ardiente e imaginativo, llevo al
team a la supremacia de la li-
ga. McGraw, por esta época, ca-
lentaba pacientemente el banco;
su falta de control en momentos
decisivos, lo rotularon “peligro-
s0”. Pero desde su banco obser-
vaba el desarrollo del juego, y
junto a Hanlon, escuchaba los en-
sayos de técnica y estrategia que
entre innings se moldeaban entre
los cerebros del .team.

Estoy hablando ahora de la
temporada de 1893. Hanlon, con
su inteligencia intuitiva para el
base ball, cre6 el habito de los
cambios de jugadores entre clubs,
para aliviar deficiencias mutuas.

En uno de estos cambios, vino
a Baltimore el ilustre desapare-
cido Hugh Jennings. McGraw,
que sabia hacer amistades prove-
chosas con taimada habilidad,
conquisto al pecoso Jennings des-
de su primer dia en el team. Esta
camaraderia fué larga y célebre;
Jennings igual que Robinson,
ofreci6 a MeGraw nuevas ideas

CARTELES
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en base ball. Siendo un virtuoso
de la paciencia, Jennings ensefié
a M:Graw a no desesperar nun-
ca.  Cuando una jugada fracasa-
ba en el terreno, los dos se le-
vantaban més temprano que de
costumbre y practicaban solos
hasta perfeccionarla. Mas tarde,
en el juego, Jennings, que era
romantico, ponia en ejecucion la
jugada, sin comentar los esfuer-
zos mafianeros; mientras Mec-
Graw, que le gusta.ba pontificar,
y era garrulo, relataba sus des-
velos creadores, con pinceladas
maestras de “auto-ballyhoo”. Vi-
vian en el mismo cuarto y juntos
sintieron la ambicion por la cul-
tura. Dice McGraw en una de sus
“confesiones para la prensa”, que
€l invité a Jennings a tomar un
curso universitario en St. Bona-
venture’s College. El plantel les
ensefid las cuatro reglas y un po-
co de algebra y matematica, a
cambio de ‘“coaching” beisbolero
a los estudiantes. Créese que los
estudiantes ganaron con esta per-
muta; que asimilaron mas base
ball que el dueto, ensefianza.
Después de la desaparicion de los
Orioles, Jennings se convirtiéo en
el manager del Detroit y entre
sus hazanas con este club, des-
cuella su manufactura de Ty
Cobb, el poseedor de multiples
records beisboleros. Mas tarde,
con la decepcién de los afos y
la ingratitud de los magnates,
Jennings fué a cobijarse bajo
McGraw con los Gigantes, donde
termindé sus dias como auxiliar
del notorio manager y conduefio
del New York.

Es singular que después de la
muerte de Jennings, McGraw no
tuviera mucha suerte con los Gi-
gantes y que pocos afios después
renunciara su cargo. Lo que
quizas explique la influencia que
ejercia Jennings en las pregona-
das habilidades del gran piloto.

Se devana otro afio en el rela-
to. Ned Hanlon habia logrado en
la primavera de 1894, un conjun-
to de jugadores que hizo historia
en el base ball. Fué este conjun-
to el que di6 toda la fama a los
Orioles; €l team de que hablan
los nifios yanquis como de Geor-
ge Washington o de Santa Claus.

Hanlon, que hubiera sido un
constructor de ciudades, de ha-
berse dedicado a la arquitectura,
realiz6 un numero de cambios
gque di6 al team la fuerza necesa-
‘ria para convertirse en “tra-
buco”.

La teoria de Hanlon era atre-
vida pero eficaz. Aun hoy, con el
base ball convertido en un juego
de ajedrez; en un deporte gue
puede pagar cerebros e ideas ge-
nerosamente, se ven muy pocos
pilotos como Hanlon. Unicamen-
te podemos citar a Connie Mack,
el venerable director de los Atlé-
ticos, que este afio ha sorprendi-
do a todos los habitantes del
mundillo deportivo, descartando
a un grupo de veteranos en buen
estado—y con hermoso historial—
e iniciando a novatos de juventud
peligrosa, pero ricos en posibili-
dades.

Pues ésta era la virtud supre-
ma de Hanlon: probar fortuna
con la Juventud Como es natu-
ral, tcdo negocio lleva una dosi-
ficecion pequeilisima de audacia
y una cantidad muy liberal de
seguridad. Y este dogma mercan-
til ha sido aplicado al base ball
desde sus primeros balbuceos y
seguiré. siendo la doctrina por
anos y afnos a venir. Halon rom-
pié los moldes=—como lo acaba de
hacer Connie Mack—y tuvo éxi-
to. Los duefios del Baltimore sin-
tieron un calofrio de temor al ver
como Hanlon descartaba vetera-
nos veraces e imponia a los no-
vatos prometedores. Asi se formoé
aquel team inmortal para el base

ball: Brouthers, primera base;
Reitz, segunda; Jennings, short-
stop; McGraw, tercera; Xeeler,
rightfield: Brodie, centerfield;
Kelly, leftfield; Robinson y}
Clark, catchers; McMahon, Esper,
Hoffer, Gleason, Pond y Clarkson,
lanzadores. 1

No habia en aquel entonces los
sueldos fabulosos que mas tarde
se implantaron. De $1,500 a $2,500
por temporada era el promedio
de utilidad para un jugador, y
como se mantenia siempre el
equilibrio sin favoritismos .para
nadie, no existia esa disensién que
hoy se trasluce en muchos clubs.

Durante esta primavera de
1894, en el campo de entrena-
miento, los Orioles crearon va-
rias jugadas que después fueron
adoptadas por el’ base ball como
nueva técnica. Voy a presentar a
otro “pioneer”, cuya figura ha per-
manecido en la penumbra: Wil
lie Keeler. McGraw supo cultivar
también la camaraderia de Kee-
ler y sacarle provecho, pues este |
Willie era un espiritu revolucio- |
nario que desdenaba las institu-
ciones caducas. McGraw se pres-
t0 a “cooperar” a las ideas de
Keeler. La patina del tiemp
ha borrado la iniciativa de Keeler
y hoy se menciona solamente &
McGraw; a €l se atribuye la gé-
nesis de las jugadas de Keeler.

Entre las reformas que animd
Keeler esta el voleo corto deno-
minado bunt, como medio de lle-
gar a primera base, en lugar de
mero sacrificio para avanzar a un
jugador. Y merece un lugar pre-
ferente el “hit-and-run-play”, ju-
gada que parecia fantastica a los
profanos. Keeler fué el creador,
y como tenia necesidad de un
compariero para realizarla, esco-
gié a McGraw, por ser el mas alle-
gado a su persona. El “hit-and-
run-play”, revoluciondé el base
ball por completo. El mérito de
la jugada llevé a los Orioles a
tres campeonatos consecutivos.

Keeler, pequefio de estatura y
fragil de constitucién, no podia
batear muy duro; lo que dié lu-
gar a que usase Su cerebro para
idear una manera habil de em-
basarse y anotar la carrera |
Ensay6 colocar la bola en luga-
res del terreno donde no hubie-
ra defensa y tuvo éxito. Usaba
un bate muy ligero—el mas lige-
ro que se ha usado en el base
ball—y después de estudiar las
defensas del contrario, colocaba
la bola exactamente en el lugar
menos definido. Cuando concibid
la idea del “hit-and-run-play”, le
explicé a McGraw lo que tenid
que hacer. McGraw precedia a
Keller en el “line-up”, y su papel
era llegar a primera por cualquier
medio. McGraw se hizo eficiente
en recibir la base por bola, em-
pleando el método de exasperar
al lanzador y al catcher. Lengua-
raz como era, todos sucumbian
ante su vocabulario.

Una vez en primera base, Mc-
Graw se alejaba de la almohadi-
lla, como para robar la segunda
y Keeler al bate, colocaba la bo-
la ea el lugar menos defenso,
dandole a McGraw la oportunl
dad de llegar a tercera, y luego, °
con las bases llenas darle e
chance de limpiarlas a los slug-




gers del team como Kelly y
Brouthers.

El problema de saber cual era
el lugar menos defendido, fué so-
lucionado por Keeler de esta ma-
nera: Habia que averiguar si el
shortstop o la segunda base cu-
bririan la segunda almohadilla
para recoger la tirada del catcher
en caso de una estafa. En el base
ball profesional, el short y la se-
gunda estd de perfecto acuerdo
en este séntido. Como entonces
no se habia realizado una jugada
semejante, era facil averiguarlo.
Con un movimiento del bateador,
como para batear, pero dejando
pasar la bola, observaba el movi-
miento preparatorio involuntario
del cubridor de la segunda.

Cuando McGraw le daba la se-
fial a Keeler de que iniciara su
recorrido a segunda al siguiente
pitch, el infielder, creyendo en la
posibilidad de un robo, corria a
cubrir segunda base, momento
que aprovechaba Keeler para en-
viar la bola por el lugar aban-
donado por el infielder. Si la bo-
la era tan mala que Keeler no
podia batearla, McGraw aun tenia
la oportunidad de realizar un ro-
bo limpio. iy

Durante los juegos de exhibi-
cion, Keeler y McGraw practica-
ron el “hit-and-run-play” hasta
perfeccionarlo. Vino la apertura
de la temporada y una serie de
cuatro juegos con los Gigantes,
que habian adquirido celebridad
bajo la direccion del ortodoxo Ja-
mes Montgomery Ward. Lucian

los Gigantes como seguros vence-
dores de la contienda y contaban
con los mejores lanzadores del
circuito, Amos Rusie, Jouett Mee-
ki?ﬁ Dad Clarke y Hyler Wester-
velt.

En el primer juego, McGraw se
embasé y Keeler disparé su ba-
tazo colocado, poniendo en prac-
tica por primera vez en un juego
oficial, el “hit-znd-run-play”. Va-
rios innings después repitieron
la dosis, desconcertando a los Gi-
gantes y ganandoles el juego. El
ortodoxo Ward, sorprendido, pe-
ro no humillado, consideré la vic-
toria como una racha de buena
suerte.

Pero los Gigantes perdieron el
segundo y todos los juegos. Y la
jugada maestra de Keeler se re-
pitidc muchas veces. Entonces
Ward se convencié—como dijo en
sus memorias—que habia llegado
una nueva era al base ball; un
muevo estilo de juego.

La invasién de los revoluciona-
rios del base ball fué préodiga en
emociones. Los diarios comenza-
ron a utilizar cintillos vivos y cro-
nicas inflamadas para resefiar
las hazafnias de los Orioles. La
“tournée” occidental del Baltimo-
re terminé con un record de 24
victorias en 25 juegos.

Asi fué como McGraw se hizo
célebre desempefiando el papel
del jugador masingenioso del ba-
se ball. Sus maestros quedaron
relegados a un lugar comun en la
historia deportiva, mientras que
el ambicioso John escalaba las
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cimas de la popularidad. En 1899,
dejo de ser jugador activo para
desemperniar la direccion de los
Orioles.

Durante el invierno de 1898-99,
los periddicos de Baltimore anun-
ciaron ante la sorpresa de fana-
ticos y jugadores, que los Orioleg,
incluyendo al manager habian gi-
do transferidos al Brooklyn. Hu-
bo indignacién general: primer
resentimiento popular contra el
base ball sindicalizado. Von der
Hurst, dueno del Baltimore, ha-
bia adquirido una participacion
en el Brooklyn, ambos teams de
la Liga Nacional. Parece que el
en.usiasmo comenzd a decaer en
Baltimore y ante una posible mer-
ma de intereses, Hurst acepto la
proposicion de dividir el talento
entre dos clubs. Asi se decidi6é que
Hanlon y los mejores peloteros
del Baltimore fueron transferidos
a Brooklyn. McGraw y Robinson,
que poseian un comercio de efec-
tos de sports en Baltimore, rehu-
saron trasladarse a Brooklyn, y el
primero se quedd manager y el
segundo continud de capitan.

El base ball se inicio en una era
de prosperidad y los magnates,
entusiasmados, comenzaron a va-
lorizar a sus jugadores como mer-
cancias de precio
Hurst en un alarde jactancioso,

publicé a grandes titulares que no

dejaba ir a McGraw por $10.000.
El ejemplo fué seguido por otros
duenos de clubs, que buscaban
con afan la luz de calcio de la
publicidad. Los jugadores se co-
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tizaban como valores de la bolsa
y se propagé el nefasto “bally-
hoo individual” que mercantili-
z6 el base ball hasta ia médula.

Cuando se formé la Liga Amé-
rica—millonarios y banqueros se
habian interesado en el deporte—
los precios de jugadores se eleva-
ron aun mas. McGraw, que sabia
sacar provecho en todas las si-
tuaciones, facilitaba entrevistas
sobre su importante personalidad
a todos los cronistas. Fué subien-
do su valor en el candente mer-
cado beisbolero y, al fin, fué ven-
dido al San Luis, que pagé $100
diarios por sus servicios.

Después, la vida de McGraw e§
conocidisima. Su ascenso defini-
tivo a la direcciéon de los Gigan-
tes y su compra de acciones del
club marcan una etapa contem-
poranea del base ball de liga
grande. El juego ha sido sacrifi-
cado a las exigencias del capital
invertido. Se ha evolucionado,
buscando la emocién, la jugada
panoramica. y se ha convertido
a los jugadores en fetiches. La
bola ha sufrido cambios, para
proteger el “home run” signo fi-
duciario en el negocio del base
ball. y los cambios, compras y
ventas primaverales, se han tro-
cado en negociaciones bancarias.
La figura de McGraw es y sera
el simbolo del valor de la publi-
cidad en el deporte. Un hombre
que supo bafarse en.el resplan-
dor de esa luz de calcio gue des-
lumbra a los fanaticos deporti-
vOSs.
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Cha Coite, de

ADA tarde, a las siete y
veinte, Teofilo iba alli.

Ese pequeno restaurante

no era frecuentado mas

que por estudiantes. Teo6-

filo se instalaba, solo, en un rin-
con de la sala. Empleado desde
los quince ~fios en una tienda,
tenia esa edad indefinible en que
no se es ni joven ni viejo. Se lo
podia ver, en los dias helados,
ofrecer en la puerta del negocic
a los paseantes, zapatillas de pa-
fio; y, cuando llegaba la buena
estacion, Teodfilo llamaba, la aten-
cion a gritos sobre las sandalias
A las siete, por fin, escapaba,
caminando por la avenida sobre
sus largas piernas; compraba un
diario de la tarde y se sentaba
una vez mas frente a su botella.
Cena sin variantes y que Teofilo
prolongaba con dos cigarrillos.

Jer Pierre

Este era el momento en que su
vista se iluminaba. El timido em-
pleado veia a Nina... o

Ella, empleada como maniqui
en una casa de modas, compartia
con sus amigos estudiantes de la
Facultad de Derecho los manja-
res del pequefio restaurante. Seria
pero no desdefiosa, contenta de
su vida, trataba a los muchachos
como buenos camaradas. Bajo sus
finas cejas, que nunca fruncia el
enojo, sus ojos de zafiro, de una
gran dulzura, no hablan elegido
todavia a aauel a quien debian
hacer feliz. Nina, con su pequena
gorrita sobre la oreja, provocaba
a Teofilo con una de esas calidas
miradas que son verdaderamente
un suplicio.

Una tarde fué mas lejos. En-
contré la manera de adornar con
un manojito de plumas el som-

'Vlllefal' ®

brero de Tedfilo. Este no se did
cuenta de nada. Se lo puso, con-
fiado, en la cabeza, y con el pe-
nacho desafiante salio a la calle.

Al dia siguiente, sin embargo,
Nina tuvo un remordimiento. Lo
convidé entonces con una copa
de champafia. Mientras Teodfilo
paladeaba el vino, ella lo invité
a sentarse a su lado.

El le di6 las gracias y se turbo.
Todo lo que su corazdén solitario
sofiaba, se resumia en aquellos
ojos de zafiro. Tedfilo se mostro
lleno de verba. El, que habitual-
mente no abria la boca mas que
para anunciar sus calzados, diri-
gi6 a Nina un hermoso madrigal.
Ese fué el momento elegido por
uno de los estudiantes para es-
cribir un papelito en la esquina
de la mesa y deslizarlo suave-

Ahorre Dinero
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mente en un bolsillo del
pleado.

Tedfilo, al dia siguiente, descu-
brié el billete. Era un domingo,
un lindo domingo, y el sol que
caia sobre los techos grises, re-
cordaba alegremente los frescos
campos. Emocionado como nun-
ca, desplegd el papel y leyo esta
carta de amor:

em-

Querido sernior Tedfilo:

Es usted tan perfecto caballero
que quiero conocerlo mejor. Vaya
el domingo por la tarde, a las
siete menos cinco, a la puerta de
la estacion central del subterrd-
neo. De esta manera nos veremos
a solas, lejos de todos esos miu-
ghachos que ya no puedo aguan-
ar.

Su pequena amiga,

NINA.

Aturdido de golpe, Tedfilo de-
bio sentarse. Después tomd la no-
tita, y la leyo de nuevo, lenta-
mente. Una alegria extraordina-
ria dilataba su corazén. Se puso
su mejor traje, salio6 de casa, y
se fué a caminar por las calles,
deteniéndose en todas las vidrie-
ras de las tiendas para mirarse
en los espejos.

“En definitiva—se decia,—no
quedo del todo mal”.
Eran, en ese momento, las on-

ce de la mafnana. Entro en una
pasteleria para comer unos dul-
ces: “Esta noche—pensaba,—ce-
naré mejor”. Se senté en un ban-
co, al borde de un cantero, y solo

(Continua en la Pdg. 45 ).

Prejuicre...

(Continuacion de la Pdg. 32 )

sus reales algunos miles de fami-
lias judias en territorio aleman
tendremos que los judios nacie-
ron en Alemania con Alemania
misma, y tienen, por lo tanto, el
mismo derecho a amar, a res-
petar y a engrandecer aquella
tierra que los alemanes de ori-
gen ario. Rectificaré gustosamen-
te si se me prueba aue estov en
un error.

Otros extremos de esta carta,
que se relacionan directamente
con las actividades de los hebreos
en Alemania durante y después de
la Guerra Mundial (aclararé que
yo jamas he hablado de “la gue-
rra que provoco Alemania”, ni de
“la revancha que hoy esta pre-
parando”, aserciones que la se-
fnora Probst me atribuye califi-
candolas seguidamente “de una
desfachatez que especula sobre la
pereza, mental de los lectores”)
seran, a no dudarlo, aclarados
por los lectores hebreos a quie-
nes me dirigi la semana anterior
pidiéndoles su valiosa colabora-
cion. Sin que estas citas signifi-
quen exclusion, menciono parti-
cularmente a mis hermanos en
ideales (sin comillas) Emil Rosh-
giesser y Mary Nemtzow, a quie-
nes brindo, como a todos, estas
paginas para que aclaren los pun-
tos que mas directamente les con-
ciernen a la sefiora Probts. Mi
seccion, por ofra parte, seguird
siendo hospitalaria para mi des-
conocida amiga. Sus maliciosas
alusiones no lc vedan mi hospi-
talidad.




After learning the complete Basic Engzlish Vocabulary, you are
now ready to take up the simple rules controlling its use. As you
have seen, it is possible to get all the words of this course on the back
of a bit of notepaper. The rules are short and simple, and they give
a complete knowledge of the system for reading or writing. Take
note that we only make use here of such words as are given in the
vocabulary.

REGLAS QUE GOBIERNAN EL USO DE BASIC ENGLISH:
El SUSTANTIVO es el nombre de un objeto, real o ficticio.
MODO DE FORMAR EL PLURAL DE LOS SUSTANTIVOS:

El plural de los nombres sustantivos se forma anadiendo una s
al singular.

EXCEPCIONES:

(a) Por su forma:
Plural de foot, feet (fit)

5 , tooth, teeth (tizd)

i ,, man, men (men)
woman, women (uimen)
) ,» knife, knives (naiv’s)

L9 » self, selv’s

(b) Por su ortografia: ) ] .

(1) Los sustantivos que terminen en y, estando ésta inmediata-
mente precedida de una consonante, forman el plural cam-
biando la y en ies. . o

(2) Los que terminan en s, x, o, sh o ch, forman el plural ana-
diendo es, en vez de s.

El primer grupo comprende los siguientes:

Singular Plural Singular Plural
authority authorities memory memories
body bodies property properties
company companies quality qualities
copy copies secretary secretaries
country countries sky . skies
cry cries society societies
discovery discoveries tendency tendericies
family families army armies
harmony harmonies baby babies
industry industries berry berries
jelly jellies fly flies

El segundo grupo comprende los siguientes:
Singular Plural Singular Plural
ass brasses stretch stretches
usiness businesses tax taxes
canvas canvasses touch touches
crush crushes wash whashes
glass glasses wax waxes
grass grasses arch arches
kisses box boxes

loss losses branch branches
mass masses church churches
process processes dress dresses
push pushes match matches
sex sexes potato potatoes
stitch stitches

Los sustantivos scissors y trousers, tienen solamente una forma
plural. Sheep es invariable. Apparatus se usa indistintamente en sin-
gular y plural. News tiene forma plural, pero se usa en singular.

Los articulos y adjetivos y atun la mayor parte de los pronom-
bres carecen de plural en inglés.

Nota: La terminacion ies usada para formar el plural de los sus-
tantivos terminados en y se pronuncia is y no ies. Ejemplo: body,
bodies: (pronunciese boédis y no bddies).

PALABRAS COMPUESTAS

Las palabras compuestas se obtienen mediante la combinapi(')n
de dos nombres, 6 un nombre y una preposicion. Ejemplos: birth-
day, de birth y day (dia de nacimiento: cumpleafios); copyright, de
copy v right (derecho de copia: propiedad literaria); milkman, de

ilk y man (leche y hombre: lechero); newspaper, de news y paper
(papel y noticias: diario o periédico) ; outhouse, de out y house (casa
rior: caseta); overland, de over y land (sobre tierra: por tierra;
ta o via terrestre); raincoat, de rain y cownt (abrigo o saco de agua:

o

capa de agua); sundown, de sun y down (sol abajo: caida o puesta

de sol).

MODO DE EMPLEAR LOS DERIVADOS

El vocabulario de Basic English se enriquece considerablemente
con los derivados que pueden formarse de las palabras que en el
mismo se emplean.

El sufijo er en los sustantivos indica la cosa o persona que eje-
cuta la accion u operacién. Ejemplo: arch, arco; archer, arquero.

El sufijo ing en los sustantivos indica la accién u operacion mis-
ma. Ejemplo: arch, arco; arching, arqueria.

El sufijo ing en los adjetivos les da el sentido del participio pre-
fen(tie inglés del verbo andlogo. Ejemplo: equal, igual; equaling, igua-
ando.

El sufijo ed en los adjetivos les da el sentido del participio pasivo
del verbo analogo. Ejemplo: equal, igual; equaled: igualado.

Damos a continuacion los 300 sustantivos que forman derivados
en er, ing y ed, al objeto de que el discipulo se ejercite en el uso del

Basic English, de acuerdo con las explicaciones anteriores:

act acter acting acted

air airer airing aired
answer answerer answering answered
attack attacker attacking attacked
attempt attempter attempting attempted
back backer backing backed
balance balancer balancing balanced
base baser - basing based
breath breather breathing breathed
burn burner burning burned
butter butterer buttering buttered
cause causer causing (1) caused
chalk chalker chalking chalked
chance chancer chancing (1) chanced
change changer changing (1) changed
cloth clother clothing clothed
coal coaler coaling coaled
color colorer coloring colored
comfort comforter comforting comforted
condition conditioner conditioning conditioned
control controller controlling controlled (2)
cook cooker cooking cooked
copper copperer coppering coppered
copy copier (3) copying copied (3)
cork corker corking corked
cough cougher coughing coughed
cover coverer covering covered
crack cracker cracking cracked
credit crediter (4) crediting credited
crush crusher crushing crushed
cry crier (3)  crying cried (3)
curve curver curving curved
damage damager damaging damaged
design -designer designing designed
desire desirer desiring desired
detail detailer detailing detailed
disgust disguster disgusting disgusted
doubt doubter doubting doubted
du‘st duster dusting dusted
edge cdger edging edged

(Continuaremos en la proxima leccion).

(1) Las palabras que terminan en e suprimen, por eufonia, esta
letra al tomar el prefijo ing.
(2) Damos la ortografia del inglés standard, al objeto de no
confundir al discipulo.
(3) Note el cambio de la y en i en la ortografia inglesa standard
que agui seguimos.
(4) La forma moderna es creditor, como también actor.

Traduccion literal del encabezamiento de la ONCENA LECCION:

Con esta leccion terminamos el estudio del vocabulario de Basic
English y estamos listos para considerar (take up: tomar) las pocas
reglas que gobiernan la amplificacion del mismo. De ahora en ade-
lante emplearemos solamente las palabras anotadas en el vocabula-
rio, cuyos significado y pronunciacion usted ha aprendido. Tenemos
cincuenta palabras que estudiar en la lecciéon de hoy, al objeto de
(in order to) completar las ochocientas cincuenta palabras usadas en
Basic English, sin contar por supuesto los derivados obtenidos de esas
palabras. También le damos las palabras adicionales reconocidas en
Basic. English y ascendentes a un total de setenta y cuatro. Cincuen-
ta de utilidad general. Doce de nombres internacionales. Y otras doce

que dan los nombres de las ciencias principales.
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F ERNEST [ORRENCE -

REINTA y cinco anos de-

dicados gloriosamente al

arte! Y subitamente, el

vigoroso roble se desplo-

ma, victima de una afec-
cién biliar que lo minaba solapa-
damente.

La colonia del cinematografo y
con ésta el mundo entero que ha
admirado la labor de Ernest Tor-
rence como artista potencial, la-
menta la irreparable pérdida.

Queda vacante otro puesto que
sera como el de Lon Chaney, Ro-
dolfo Valentino, Barbara La Marr,
insustituible.

iIronias del destino!... Ernest
Torrence se disponia a pasar una
breve temporada de descanso, alla
en Escocia, su pais natal, cuando
la mano sarmentosa de la muer-
te lo arranca a la vida propor-
cionandole el reposo final.

El gran actor de caracter aca
baba de filmar una pelicula pa-
ra los Artistas Unidos: “I Cover
The Waterfront”, donde una vez
mas tomaba el papel de “villa-
no”. Con él aparecen Claudette
Colbert y Ben Lyon. Su labor en
este film fué dura, e inmediata-
mente que terminaron sus ulti-
mas escenas, Ernest Torrence to-
moé el mismo barco donde viaja-
ba Bernard Shaw, y se dispuso a
visitar su pais.

El dia antes de la llegada del
“Empress of Britain” al puerto de
New York, el artista sufrié el pri-
mer ataque que le guardaba si-
niestramente’'la enfermedad.

Del barco fué trasladado al
Hospital Lenox Hill.

Y mientras el actor luchaba
bravamente entre la vida y la
muerte, atendido por las habiles
manos de los mejores cirujanos
de New York, que realizaban la
operacion de los calculos bilia-
res, desde el estudio enviaban
cables, asegurando que la pelicu-
la acabada de filmar, era la obra
maestra del veterano actor...

Pero el roble caia irremisible-
mente... Ante la mirada alar-
mada de los médicos que espe-
raban encontrar mayor resisten-
cia en aquel paciente de 220 li-
bras de peso y arrogante estatu-
ra, el roble se doblegaba con el
suave abandono de un delicado
junco.

Y a medida que la decadencia
era mas y mas grande, los pre-
parativos para la exhibicion de
su pelicula tenian efecto en el
teatro “Rivoli”. Cinco dias antes
de la muerte del actor, se estre-
né su pelicula. Hasta su lecho
de moribundo llegaron telegramas
de felicitacion. La esposa y el hi-
jo, aplastados ambos por la in-
minente catastrofe, leian aquellas
congratulaciones enviadas a lo
que era casi un cadaver.

Frente al “Rivoli” la gente se
agolpaba para ver a Ernest Tor-
rence en “I Cover The Water-
front”. {Su ultima contribucion al
arte cinematografico! jSu ultima
interpretaciéon de villano! {Su
postrera farsa!

* Y he aqui que entre todas las
personas que lamentan en estos
momentos la muerte del excelso

CARTELES

oY

actor, quizas pocas se sientan im-
presionadas de la misma mane-
ra que yo... Es posible que en mi
impresion haya un poco de inevi-
table supersticion. .. Pero las cau-~
sas las juzgara el lector. En mi
vida de periodista, al margen de
los asuntos de la cinematografia,
he tenido tres experiencias que
pudiera juzgar siniestras, en co-
nexion directa con la vida de tres
figuras importantes en el mundo
del cine. La primera tuvo lugar
cuando ocurriéo la muerte de Ro-
dolfo Valentino. Me, encontraba
en un teatro de los suburbios de
Los Angeles, viendo la ultima pe-
licula del actor italiano, que se
exhibia en aquellos momentos,
cuando de pronto el coliseo se
iluminé, cesando la proyeccion del
film, El manager del teatro, con
voz entrecortada por la emocion,
aparecio en el foro, anunciando
solemnemente que Rodolfo Va-
lentino acababa de morir. Con la
velocidad del relampago la noti-
cia habia sido transmitida por
todo el mundo, llegando inmedia-
tamente a Los Angeles, cuna de
los gloriosos triunfos artisticos
del inolvidable “sheik”...

La emocion con que terminé
de contemplar aguel film es com-
prensible, pero dificil de expre-
sar con meras palabras. Frente
a mis ojos, Rodolfo Valentino le
hacia el amor—en aquella forma
apasionada que lo hizo inmortal—
a su heroina Vilma Banky... y
mientras hasta los espectadores
llegaban los efluvios del senti-
miento que Valentino sabia inspi-
rar, el actor yacia inmovil para
siempre.

Algunos afnos mas tarde la ex-
periencia se repitié: Fué en los
ultimos dias de diciembre de 1931.
En el teatro “Strand” se estrena-
ba el film de la casa productora
Columbia Pictures, “Platinum
Blonde”. con Jean Harlow y Ro-
bert Williams.

Yo adquiria mis boletos en la

MARY M. SPAULDING

taquilla del teatro, cuando mi
companera me tomd violenta-
mente del brazo, sefialandome la
torre del Times Square por don-
de pasan los anuncios luminicos
de las noticias de ultima hora,
En aquel momento anunciaban la
subita muerte de Robert Williams,
ocurrida apenas media hora an-
tes en su domicilio particular....
Penetré en el coliseo - sacudida
por una emocion violenta. Y alli,
en todo el esplendor de su juven-
tud y de su gloria, Robert Wil-
liams le hacia el amor a Jean
Harlow... La tomaba. en sus bra-
zos, la besaba. jEscuchaba la voz
de un hombre que habia cesado
media hora antes!... Contempla-
ba su mas grande triunfo que fué
el definitivamente final!.

El dia quince de mayo actual
me encontraba en el “Rivoli”,
contemplando el ultimo film de
Ernest Torrence... Stbitamente
se hizo un silencio impresionante,
y la voz de un acomodador anun-
ci6 que acababa de salir un “ex-
tra” a la calle, anunciando Ila
muerte de Ernest Torrence.

Cuando la funcién asumié nue-
vamente su normalidad, podia
escucharse el ligero vuelo de una
mosca. Las respiraciones estaban
contenidas. Y alli en la pantalla
Ernest Torrence caia desplomado
en- los brazos de Claudette Col-
bert (su hija en la pelicula de
que hacemos mencion), muriendo
en la farsa como acababa de mo-
rir en el drama veridico de su
vida.

Por inexplicable 1ron1a del des-

.tino, en este ultimo film, la ul-

tima mirada que lanzamos sobre
el roble, nos lo muestra abatido,
caido para siempre.

Y hay la morbosa sensacion de
que aquellas convulsiones finales,
aquella escena ‘ultima en que se
desprende de la miseria de la
materia, no es ficticia sino real. ..

La ultima escena del gran actor Ernest

Waterfront”,

TORRENCE, en el film “I Cover The

de los Artistas Unidos. Por ironias del destino en esta escena “mue-

re” el actor. Pocas semanas después de filmada la misma, caia herido de muer-

te en la vida real..

. (En la foto aparecen ademds Claudette COLBERT Yy Ben LYON).

(Fotos United Artits.)
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Claudette COLBERT, ultima mujer be
sada por el gran actor Ernest Torrencs:
en la pantalla, en el film de los Artis
tas Unidos “I -Cover Thé Waterfront

triunfo final del viejo roble.

porque mientras la contempla
mos, sabemos que el hombre aca
ba de entregar el alma a &
Creador. .

" Ernest’ Torrence mientras ata
ricia la cabeza bruna de Clat
dette Colbert, la Gltima mujer
quien besoé en los dominios de
pantalla, exclama con una voz ¢
conviccion dolorosa: “Me sient
intranquilo... como si se acercs
ra el final”... jCuan ajeno esfa
ba el viejo actor de que, efecti
vamente, el final estaba
frente a él, alargandole los
zos descarnados, impaciente pot
apoderarse de su presa!

Resumamos en breves palab §
la vida de Ernest Torrence &
gran actor desaparecxdo—N
en Edimburgo, Escocia, en jun
de 1878, y fué educado en o
misma ciudad en escuelas pibli
cas y privadas respectivamente
Asistié a la Academia de Musit
y al Conservatorio Stuttgart @
Alemania, asi como a la Real Ac
demia de Musica en Londres.
Hizo su debut en publico com
pianista, dando conciertos en
rias capitales europeas. y o
chando aplausos de criticos y
publicos en general.

En el afio de 1900 la Rael A
demia de Musica lo honré con
Medalla de Oro por su labor ope:
ratica. En esa época ya Eme
Torrence se habia hecho aclamal
como baritono de raras cualid
des. En 1901 fué nombrado b
tono principal en la Opera de
boya, recorriendo el mundo e
terpretando una variedad enom
me de famosos caracteres.

Durante muchos afios Ermng
Torrence . conquisté aplausos €
Londres y New York..

Torrence podx‘la. en verdad Sl
aclamado como “el primer a
que aparecié en una pelicula
lante”. Solamente que cuando e
te acontecimiento tuvo - Iy
muy pocas personas le dieron
portancia y sélo afos despus
aquel suefio se conv1rt10 en rea
lidad. Hace veinte afios Tomal
Edison anuncié que acababa
perfeccionar un nuevo inveni
aplicable al cinematografo:
nest Torrence fué llevado al
boratorio de Edison en
Orange, New Jersey, donde
actor cantoé un trozo de la Ope
“Fausto”, para probar el nuevw
descubrimiento del inmortal Edi-
son. Sin embargo pasaron mu-
chos afnos antes de que otro ge-
nio llevara a la practica la po-
sibilidad de darle voz a la cine-
matografia_ (Cont_en la Pdg./4l )




El gran actor de ca-
racter Ernest TO-
RRENCE, fallecido
en New York el dia
15 de mayo wultimo,
cuatro dias después
de estrenado su ul-
timo film...
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A joven sefiora de los ojos
color violeta llegd a la
broadcasting de KYB y
pidié hablar con nosotros.
Queria cantar desde nues-

tro estudio, el miércoles a las diez

de la mafiana. Un tanto fastidia-
dos, le ofrecimos, sin embargo,
una oportunidad de demostrar
sus dotes liricas. Ante el micréfo-
no de ensayos, la hermosa mujer
canté con apasionamiento el gran
canto de amor de Schubert Tiu
eres la paz. Cuando hubo termi-
nado, permanecimos un instante

en silencio, bajo la deliciosa im-

presién de su voz. Luego le diji-

mos que si, que podria cantar por

K¥B. Pero... ¢por qué deseaba

hacerlo el miércoles por la mana-

na, a las diez en punto?

La mujer se llevo el indice a los
labios y nos contesto:

—Es un secreto. Y les agrade-
cgtria que no divulgasen mi propo-
sito. :

Se despidi6 de nosotros. Alan
Dunn, el director de publicidad
se lanzé\ tras ella para tratar de
identificarla y descubrir aquel
secreto, misién que cumplié con
todo -éxito. Aquella mujer era la
esposa del subteniente Leverance,
del cuerpo de aviacién. El miér-
coles préximo, a las ocho y trein-
ta, el subtenients Leverance aban-
donaria la tierra, provisoriamen-
te, para elevarse en un globo li-
bre con la esperanza de batir to-
dos los records de altura. “Lleva-
r4 en el globo una serie de apa-
ratos cientificos — nos explicé
Durin,—pues en esas alturas la
atmosfera es irrespirable. Lle-
vard, también—agregé . triunfal-
mente,—jun pequefip receptor de
radio! :

Y asi supimos por qué Ruth
Leverance queria cantar por nues-
tra estacion el miércoles a las
diez. A esa hora Jack atravesaria
el momento més dificil y peligro-
so de su tentativa. Aprovechando
la propaganda que ese hecho
significaria para la broadcasting,
hicimos saber al publico, indirec-
tamente, que Ruth Leverance
cantaria para el esposo.

%

El miércoles, Ruth lleg6 trému-
la y entusiasmada como un nifio.

—Le pedi que sintonizara KYB
—me dijo—Pero mi marido no
sabe que cantaré para él.

La conduje ante el micréfono
en la pequefia sala de cristal. La
actitud de la mujer cambié co-
mo por encanto. Ya no era un
nifio amedrentado y nervioso, si-
no una verdadera artista con ple-
no dominio de su personalidad.
Anuncié el numero, callando el
nombre de la intérprete. Ruth se
irgui6 ante el micréfono, como
en éxtasis, y di6 comienzo a su
canto.

Nos resultaba impresionante
hallarnos con esa mujer en la
salita de transmisiones. Pensa-
bamos en el globo hasta donde
llegaria la dulce voz de Ruth, y
teniamos la sensacién de estar
viendo el aerdstato en su audaz
ascenso por las nubes llevandose
a lo alto al solitario pasajero.
Hacia ese pasajero el canto se
elevaba como un alma.

Fué en ese momento, como lue-
go pudimos comprobarlo por el

CARTELES

por IOMES HCOPER,

cuaderno de apuntes del subte-
niente Leverance, cuando el glo-
bo estaba por batir todos los re-
cords de altura. La ascensiéon ha-
bia sido rapidisima. Cinco mi-
nutos después de la salida, el

necesarios, valiéndose, para cor-
tar las cuerdas que los sujetaban,
de un cuchillo. .. el mismo cuchi-
llo que provocaria el accidente.

Dos de los tanques de oxigeno
ya vacios. Leverance respiraba el

IATENCION!

El famoso colorante TINTEX
estd ahora al alcance de todas:
15 centavos en cualquier sederia
o botica y en paquetes pequefios
en las tiendas de Woolworth a
10 centavos.

Comprelo hoy

CAJA GRIS para tefiir todos los materiales.

CAJA AZUL para sedas con adornos de encaje.
Colorea la seda pero el encaje conserva su blancura.

QUITA COLOR hace ‘desaparecer el antiguo

color de cualquier material para tesirlo con un

nuevo color.

WHITEX, un afiil especial para devolver la blancu-
ra a las sedas y lanas amarillentas.

®
Representa.nle para Cuba:
General Distributors, Inc.
Habana .

Tifie y colorea

Lamparilla, 58,

subteniente escribié en su cua-
derno:

Diez mil pies. Arrojo lastre. Es-
cucho la transmision de KYB.

Al alcanzar los veinticinco mil
pies. Leverance escribio:

Nieva. Recurro al oxigeno. Oigo
KYB... Pienso en ti....

Las anotaciones que seguian,
de orden técnico, revelaban, por
la irregularidad de la letra, la
creciente debilidad fisica del pa-
sajero.

Por ultimo, Leverance habia al-
canzado la altura necesaria para
batir todos los records. El globo
seguia ascendiendo, pero lenta-
mente. Leverance arrojaba a tie-
rra, para ganar mas altura, todos
los objetos que le resultaban in-

gas del tercero y ultimo.

Las diez y cinco, escribia aho-
ra, con una letra tendida y abier-
ta que demostraba con elocuen-
cia los efectos de la terrible al-
tura. Cuarenta mil pies. Hace un
frio espantoso. El cielo parece de
tinta. .. .

Luego seguia en el cuaderno
una anotaciéon que testimoniaba
el éxito de KYB:

iLa voz de Ruth!

Maids abajo:

iLa voz de Ruth en KYB!

jRuth canta! jLa melodia de
Schubert!... [Nuestra cancion de
amor!. ..

Con renovado entusiasmo, Le-
verance se habia empefiado en
alcanzar aun mavyor altura. La al-

Yo comia asi’antes
hasta que comence’
a padecer de acidez
del esto

iPobre hombre!
aterroriza hasta el extremo de que no
se atreve a comer ni un emparedado.
La acedia le atormenta en cuanto come.
Quizis tenga ya itlcera estomacal.

Pero él1 podri recobrar el contento,
gozar de buena salud y normalizar su
estomago con so6lo tomar un ‘poco de
Magnesia Bisurada después de cada
comida. La Magnesia Bisurada evita
la indigestion, el abotagamiento, la

La indigestion le

supiese lo buena que

Si ese buen hombre

es la Magnesia Bisurada
/ .
podrige. comer lo mismo

eructacion, la flatulencia y la acidez
del estomago, haciendo desaparecer sus
sintomas en menos de tres minutos.
Es un remedio eficaz y de efecto ripido.
Comase lo que se apetezca y después
tomese un poco de Magnesia Bisurada
y se disfrutari alegrementé el placer
que proporciona una buena comida.
Higase la prueba y convénzanse. La
Magnesia Bisurada esti de venta en
todas las boticas.
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tima anotacion hecha en el cua-
derno lo demostraba:

Las diez y diez. jCuarenta y dos
mil pies! jPero sigo subiendo!..,
iCorto con el cuchillo las cuerdas
que sujetan los ultimos trastos
inutiles!... jRuth sigue cantan-
%%zp,ara mi!... Ruth: [T ereslu

Ruth cantaba, en efecto. Can-
taba como un pequefio pajaro pri-
sionero en la caja de cristal de
la broadcasting. La musica y e
amor se elevaban en ondas invisi-
bles hacia el esposo temerario y
heroico, infundiéndole animos.

Adverti en ese momento que
Dunn me llamaba, acercandose a
mi. Sali con €l al hall contiguo 2
la sala.

—iQue no deje de cantar!—me
pidi6 Dunn.—jTienes que obli-
garla a seguir ante el micréfono!
Parece que sucede algo grave....

—cQué?... ¢(Qué?...

—Estoy en comunicacion tele-
fénica con el campo de aviacion,
desde donde observan el vuel,
El globo se ha destacado en una
parte despejada del cielo. No ha-
ja, a pesar de haber batido los
records con exceso. Se deslin
siempre a la misma altura. Lo
aeroplanos que se elevaron par
seguir en lo posible al globo, en-
vian mensajes asegurando que en
la barquilla no se advierten se-
fhales de vida. Creen que el ter-
cer tanque de oxigeno se ha con-
cluido, también. {Y el globo no
baja! ¢Entiendes?... {No baja,y
Leverance ya no puede respirar
oxigeno!... jDile a la esposa que
siga cantando!... jHasta que yo
te avise!...

Pero Ruth, como si hubiera es-
tado oyendo nuestro nervios
didlogo, o como si hubiera: visto
la expresiéon de nuestros rostros
a través de los vidrios, seguia
cantando con uncién angustiada
Cuando penetré en la sala, inte-
rrumpié subitamente su canto y
volvié hacia mi sus ojos dilata-
dos de terror, murmurando:

—iDios mio!... jCreo que ya3
no me oye! s
—Siga... siga cantando, sefio-

ra...—le pedi.

Ruth mir6é el micréfono. Tuve
un gesto de desesperacion. Pero
no canté. Llamoé, con voz des-
esperada.:

—ijJack!... Jack!...

Y repitié6 esa palabra con in-
sistencia, en los mas distintos
tonos de voz, como si estuviese

llamando a alguien perdido enj

la obscuridad de la noche.
—ijJack!.... jQueridol!...
iJack!... jEscuchame!... ;Soy
yo!... jRuth!...
Se llevo las manos a la cabez,
en gesto de extravio. Y repitio:

—iJack! idack!l,.. ‘iM
Jack!... ¢Me oyes?... {Oh!..
iNo, no te duermas!... jAni
mo!... jJack!... jDespiertal....
jDespiertal. ..

:

Y luego, en voz baja, pere cla-
risima, como una madre que ha-
blase a un nifio dormido:

—ijJack!... jJack!... jAbre la
valvula!... Tira.de la cuerda!...

Yo permanecia rigido en un an-
gulo de la sala, detras de Ruth.
Y la voz de la esposa repetia im-
paciente, moribunda:

(Continua en la Pdg. 49 ).
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(Continuacion de la Pdg. 40 )

vi6 pasar caras felices. A las seis
y cuarto dejd su asiento. “Nina
puede haber llegado méas tempra-
0..."” Pero a las siete aun no ha-
bia llegado. Algunos minutos mas
tarde, se golped la frente.

,. —iPero en qué estoy pensan-
do! jLa espero a la salida, y es
en la entrada donde estarda se-
guramente!

_Diez veces, por lo menos, atra-
veso la avenida. A las ocho y me-
dia, se desespero.

—Nina se ha burlado de mi. Y
€50 no estd bien.

Tom¢6 tristemente el camino
de su casa, dispuesto a refir a
Nina, pero no muy severamente,
porque podia ser que la muy pi-
fara sintiera por €l una ternura
demasiado timida.

Volviendo a. la manana si-
guiente a su empleo, distraida-
‘mente abrio el periddico. Después
de leer la cronica de deportes, su
mirada cay6 de pronto sobre la
informacion de los hechos del dia.
Di6 un grito de horror: “iNo es
posible!” Asi supo que Nina, que
fuera la vispera a remar con al-
gunos amigos, se habia ahogado
en el rio, a las cinco de la tarde.

—A las cinco—se decia.—Ella
iria después a verme. {¥ yo que
dudaba de ella!... Mi pobrecita
querida. . .

Por la tarde volviéo a la peque-
fia fonda. Todos los estudlantes
estaban” consternados “iLa pe-
quefia nifa!” jQué desgracia tan
grande!... Teofilo sacé la carti-
ta, ocultando sus lagrimas. Los jo-
venes la leyeron, bajando la ca-
beza, sin que ninguno se atrevie-
ra a confesar la verdad.

—Me amaba, amigos mios. Me
hubiera casado con ella. Ya sé lo
que tengo que hacer ahora...

* —iNo iras a suicidarte, querido
Teofilo! . .

| WK NOCHE BASTA

Para prober la eficacia de
; este famoso laxante.

. A un afamado médico inglés le
cabe la gloria de haber combinado
ma excelente férmula para un
purgante suave pero notablemente
eficaz. No requiere mas que diez
horas para producir su efecto:
hﬁeralmenhe de la poche a la
‘mafiana.

Las Pildoras de Brandreth estan
compuestas de seis preciosos in-
fn«gentes vegetales, cada uno de
s cuales procede de un lugar dis-
tinto. jSeis naciones, seis climas,
seis suelos diferentes contribuyen
a hacerlas el laxante perfecto !

No irritan. Obran de una mane-
ra suave. Y como ejercen su ac-
f ci6n Gnicamente sobre el intestino
i grueso, pueden tomarse todo el

tiempo necesario sin temor de que
lfecten la digestién. Ademds, no
envician ni pierden su eficacia, y
. ﬁ:r lo tanto no hay que aumentar

AR

L No en vano son aclamadas g)or
millones de personas, que las han
5 popularizado en més de 70 paises!

B Su accién es lenta, pero com-
2 pleta. Pruébelas. Déles diez horas
L. producir su efecto, y no vol-
- verd a usar ningGn otro laxante.

Las venden todas las buenas far-

..No. Teéfilo vivio, vivié mu-
cho tiempo. No volvio jaméas al
restaurante que le evocaba tan
dolorosos recuerdos; pero todos
los domingos, invierno y verano,
iba a dar un paseo. Habia descu-
bierto la tumba de Nina, y la cu-
bria de flores silvestres. Después,
almorzaba en cualquier parte y se
sentaba en la margen del rio. Y
cuando una canoa llena de mu-
chachos danzaba peligrosamente
sobre las ondas, Teofilo levantaba
la mano y ahuecando la voz, de-
cia:

—Cuidado, pequefios, no ocurra
una desgracia. ..

Se le reian en la cara, claro, y
a veces alguna chiquilla le saca-
ba la lengua. Teofilo se habia
vuelto maniatico. Es qfie sobre
su pecho dormia una dulce carta,
la carta de Nina, la tunica carta
de amor que habia recibido en
su vida. ..

A’A:.. ®

(Continuacion de la Pdg. 20 )

que dejan impasible a quienes mas
directamente debian de afectar
estas cuestiones si se apoyaran en
alguna realidad, en alguna razén
de caracter social, politico o eco-
noémico. Pero como en el fondo
no es otra cosa que barullo, asi es
el caso que se hace a todo este
tinglado, que sostienen el despecho
y la animadversion hacia unos
hombres que trabajan en tanto
por la Republica, desatendidos de
cuanto no ‘sea esa labor que vo-
luntariamente y con gran entu-
siasmo acometieron hace dos
anos y pico. 8

E] anarcosmdlcahsmo tiene la
desgraciada oportunidad de ma-
nifestarse siempre, de coincidir
con estos movimientos que des-
atan las derechas contra la Re-
publica. Sera mera coincidencia
pero es faltal y luego no querran
que se piense en turbias conco-
mitancias.

Porque al mismo tiempo que se
hacia cada vez mas amenazador
el cerco de los oposicionistas en
la Camara, dirigidos por conser-
vadores y catolicos, con la adhe-
sién, inexplicable si no se piensa
en la aversion a los gobernantes,
de radicales, federales 'y extre-
mistas de la izquierda parlamen-
taria, los anarcosindicalistas pre-
tendieron contestar al movimien-
to general que significaba el pa-
ro del 1° de mayo, con una huel-
ga de 48 horas, para la cual, a
falta de otra fuerza, apelaron a la
de la accién directa. Y para con-
seguir el paro del trafico rodado,
muy de mafana, idearon intimi-
dar a conductores y cobradores de
los tranvias mediante la bomba de
mano y la “star”.

Un grupo que iba por la calle
de Alcala hacia las cocheras, in-
fundié sospechas a unos agentes
de Policia, los cuales intentaron
cachear a los sospechosos. Iba
con ellos una mujer que llevaba
en un capazo una bomba. Los po-
licias amenazaron con sus pisto-
las al grupo y éste contesté a ti-
ros y en vista del giro que adop-
taba el encuentro, la mujer arro-
jo la bomba y hubo un agente de
Policia muerto. En el tiroteo que
se entabld, caydé un anarcosindi-
calista; otros, entre ellos la mu-
jer, sufrieron heridas graves, a
consecuencia de las cuales murié
en el Equipo Quirdrgico otro de
los extremistas.

La huelga que habia de ser de
48 horas y en toda Espafna, tuvo
sus chispazos méas agudos en la

region de Levante y no llegé al
término fijado en el resto de Es-
pafia. La U. G. T. ayudod con gran
disciplina al fracaso rotundo del
movimiento.

En Jatiba (Valencia) agredie-
ron a la fuerza publica y al de-
fenderse ésta hubo tres extremis=
tas muertos. Intentaron repetir lo
de Castilblanco. 1

Pero ya decimos que fuera de
estos desgraciados incidentes, la
huelga no revistiéo caréacter algu-
no de gravedad y fué un verda-
dero fracaso; quiza el mdas serio
que en mucho tiempo haya su-
frido esta organizacion sindical de
la C. N. T.. Y es que constante-
mente alardea de su fuerza, de
su disciplina, de la extension y
numero de sus sindicatos y afi-

liados, lo que a la postre fatiga,
mucho més cuando por lo gene-
ral los movimientos que decreta
no llevan aparejado ningun fin
predeterminado, ningun anhelo
social, ninguna apetencia de me-
jora econdmica, sino simplemente
hacer el juego a la F. A. 1. a los
anarquistas, que se han infiltrado
en estas organizaciones y persi-
guen otros fines vy, repetxmos
parecen obedecer a sus antipodas,
acaso por intromision de elemen-
tos impuros, de gentes que van a
su ‘“negocio”, que han hecho, en
definitiva, una industria de la
alarma publica, que son ahora
lo que Maura, el otro, Don An-
tonio, llamé un dia en el Congreso
de los Diputados. los “contratis-
tas de la tranquilidad”...

QUE ERA GUAPO, ELLAS NO LO
NEGABAN PERO LO CALIFICABAN DE
“'IMPOSIBLE "—EL NADA
SOSPECHABA,

EN LA OFICINA, AUNQUE SUS JEFES
RECONOCIAN SUS MERITOS COMO
EMPLEADO, NUNCA LO ASCENDIERON

FUE RECHAZADO CUANDO SE LE
DECLARO A LA MUCHACHA
QUE IDOLATRABA

ENTONCES UN MEDICO,
AMIGO SUYO, LE HABLO
CON FRANQUEZA

~—LE ACONSEJO
QUE USARA
LIFEBUOY
SALVAVIDA

YA SIN EL DBSTACULO DEL
“*OLOR DE SuDOR',
PRONTO SE CASARA

No se arriesgue con
i
el " Olor de Sudor”

NADIE es inmune. Aunque no
haga calor, los poros exudan
diariamente un /ifro de sudor—con
frecuencia de mal olor. Todos lo
notan. jSea precavido! Use el ja-
bon de salud Lifebuoy, que puri-
fica y desodoriza los poros. Ade-
mds, por eliminar de las manos los
microbios, ayuda a conservar la
salud.

Un cutis radiante
La rica y penetrante espuma de
Lifebuoy extrae las impurezas de
los poros. Toni-
fica y da al cutis
un radiante as-
pecto de belleza.
i Use Lifebuoy !

Representantes:
Kates Brothers
Agnacate 120. Habana




NA notable especialista di-'

jo una vez que quien tu-
viese ojos bellos, general-
mente tendria el mundo
a sus pies.

Es, desdeluego, una exageracion
un tanto optimista, pero no cabe
dudar que es dificil encontrar un
rostro que no sea por lo menos
interesante o atractivo, si lo ilu-
minan unas pupilas grandes y
profundas, de mirada radiante y
expresiva, a través de un sedoso
y doble fleco de pestafias. Unos
ojos bellos no bastan, ciertamen-
te, para dar belleza a un rostro
que carece de otros encantos, pero
si bastan en muchos casos para
que se le perdone la falta de fac-
ciones correctas o de una tez des-
lumbrante.

Existe la creencia errénea que
nada podemos hacer para cultivar
la belleza de nuestros ojos, apar-
te del procedimiento, meramente
de apariencia, del arreglo de ce-
jas y. maquillaje. Desde luego, po-
co estd en nuestra mano hacer pa-
ra modificar su apariencia, me-
nos, quizas, que con otra parte
del cuerpo, pues aunque se estan
llevando a cabo intervenciones de
cirugia plastica para agrandar la
abertura de los parpados, dando
asi mayor tamano al ojo, esta
operacion tiene que ser efectuada,
naturalmente, por un gran ex-
perto, y asi y todo, no la aconse-
jo a mis lectoras.

Pero en cambio podemos hacer
no poco para conservar la belleza
natural, parca o espléndida, de

los ojos, observando las mas ele-
mentales reglas de higiene, y so-
bre todo, protegiendo contra el
cansancio estos organos que ejer-
citamos sin tregua y a veces sin
piedad.
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Ante todo, una prohibicion que
de antemano sé contrariard a
buena parte de mis lectoras: no
se debe leer estando acostada.
Cierto que nada mas delicioso que
tenderse en una mullida cama o
divan, entre profusion de acoge-
dores almohadones o cojines, con
una caja de bombones al lado,
y una novela interesante o un to-
mo de versos sentimentales en la
mano, pero el enfocar la vista en
la pagina impresa, estando en po-
sicién horizontal, exige un singu-
lar esfuerzo de adaptacion que se
paga en indebida fatiga del 6rga-
no visual, a la vez que, inciden-
talmente, la proximidad de la ca-
ja de bombones suele ser no me-
nos perjudicial para el cutis y
para el peso.

La fatiga o el cansancio de la

vista no proviene precisamente de,

su ejercicio, ya que las funciones
de su 6rgano son de tal naturale-
za que estan en perpetuo ejerci-
cio, sino de la tensidon que se pro-
duce al ejercitarla indebidamen-
te. Cuando se forma esta tension
—a la que a veces contribuye no
poco el estado mental—de nada
sirve que se deje de trabajar, ni
siquiera que se busque reposo en
el suefio, ya que muchas veces al
despertar por la mafana se ex-
perimenta la misma molestia en
Ios ojos que se sentia al recoger-
se la noche anterior.

Para evitar o aliviar esta ten-
sién, tenemos que cuidar cons-
cientemente de cambiar el obje-
to de la mirada de vez en cuando,
para impedir la tension origina-
da por la fijeza. Asi, por ejemplo,
si se estda leyendo, escribiendo o
cosiendo, debe apartarse la mira-
da del libro, la escritura o la la-
bor, y fijarla en un espacio blan-
co de la pared, o mejor aun, si
se estd cerca de una ventana, mi-
rar la mayor distancia posible.

En el teatro, y todavia méas en
el cinematografo, descansa con-
siderablemente la vista el senci-
llisimo procedimiento de dejar de
mirar a la. escena o la pantalla
durante:un instante, no lo sufi-
cientemente largo para que per-
damos nada de la accién, pero si
bastante para con el cambio de
enfoque calmar la tensiéon optica.

Pestanear es una buena 'cos-
tumbre también para descansar
la vista, con tal de que se ha-
ga consciente y deliberadamente,
cuidando de que no degenere en
un habito que puede convertirse
en un verdadero tic nervioso. To-
dos los ninos y los animales pes-
tafiean con frecuencia, ¥y no hay,
ciertamente, pupilas mas brillan-
tes ni vista mas fuerte y clara que
las de la infancia y la fauna.

Para estas pausas de descanso,
nada es mejor que fijar la mira-
da en algo negro, una cortina o
una alfombra, por ejemplo, lo
que es facil debido a la actual bo-
ga entre los decorados interiores
de introducir detalles negros que
hagan resaltar los valores de su
plan de colorido de cada estancia;
pero como estas colgaduras y al-
fombras puede decirse que cons-
tituyen un lujo no al alcance de
todos, sobre todo en Cuba, don-
de el clima hace que a veces has-
ta en residencias elegantes se pre-
fiera prescindir de estos refina-

mientos, puede sustituirse, como
objeto de contemplacion, por un
cojin de raso o terciopelo negro,
que en toda casa puede haber.

Otro excelente método de des-
cansar la vista, consiste en inte-
rrumpir de vez en cuando el tra-
bajo que se esté haciendo para
tapar los ojos con la manos, co-
locandolas de tal modo que la
parte concava de la palma que-
de sobre el ojo, de manera que
no lo toque, pero al mismo for-
me una oscuridad completa que
lo cubra, colocando la base de
los dedos en la frente y los pul-
gares sobre la sien. Entonces se
hara un esfuerzo mental para
“ver” un campo de densa negru-
ra, lo que no se podra conseguir
hasta que el ojo esté en condicio-
nes perfectas, y para ello se ha
de persistir en la practica de es-
te ejercicio, efectuandolo unos
cinco minutos varias veces al dia.

Otro magnifico ejercicio, no so-
lo para la vista, sino también pa-
ra la mente, consiste en cerrar los
ojos, y después de aflojar toda
tension fisica, alcanzando un com-
pleto desmadejamiento muscu-
lar, tratar de visualizar una ex-
tension absolutamente blanca,
procurando. rechazar toda idea
que no sea la de un total repo-
so y la blancura que se quiere
contemplar. Dista mucho de ser
tan facil como parece, y sélo des-
pués de perseverante prictica
puede conseguirse.

Después que se logra contem-
plar a voluntad el campo blanco,
se puede intentar ver un punto
negro en medio de esa blancura.
Tampoco es facil, y posiblemente
habra que comenzar mirando una
pequefia mancha negra, y enton-
ces esforzarse por verla cada vez
mas pequefia, hasta haberla re-
ducido a las proporciones de un
punto.

Hasta aqui los medios de pro-
porcionar reposo a la vista; pase-
mos ahora a las practicas hlgiem—
cas de los ojos. Mafiana y noche,
jamas se debe descuidar el bafar
los ojos completamente norma-
les con una solucion de agua des-
tilada con uno por ciento de sal,
0 una solucién de acido bdrico, al
dos por ciento, o mejor todavia
segun alguna férmula de un of-
talmologo.

Cuando se regresa de un dia
de campo, de deportes al aire li-
bre, o de viaje, es igualmente con-
veniente emplear una de esas so-
luciones, ya utilizando una copita
de ojos o un gotero, y cuando los
ojos estén congestionados o se
sienta molestia después de una de
estas salidas, o bien de un traba-
jo prolongado durante el cual no
se les haya dado tregua, se ali-
vian y descongestionan muy rapi-
damente acostandose y aplican-
dose unas compresas de algodén
mojadas en una de estas solucio-
nes, calentada al bafiomaria a la
temperatura mag alta que se pue-
de soportar, y procurando alean-
zar la mayor tranquilidad mental,
desechando toda preocupacion o
idea desagradable, y observando
una completa quietud acompafia-
da de un total desmadejamiento
durante un periodo de diez a
quince minutos, o, de ser posible
mas, tanto mejor.

Téngase presente que me refie-
ro, como antes dije, a ojos com-
pletamente normales, o sea, én
perfectas condiciones de salud y
funcionamiento; en cuanto se no
te el menor trastorno o molestif
mas alld de la momentanea pro
ducida por una fatiga pasajern,
encarezco a mis lectoras que sin
pérdida de tiempo vean a un buen
oculista, y no digan, como he es-
cuchado a tantas sefioritas:—No
voy a consultar un oculista por-
que en seguida me mandara a
usar espejuelos.

No, sefioritas, ese no es siem-
pre el caso, tratindose desde lue-
go de un hombre de ciencia y
conciencia. Les mandara a usar
espejuelos solo en el caso en que
su uso sea imprescindible, y so-
bre esto expondré mas adelantt
unas teorias modernas, pero quie-
ro citar el caso de una sefiorita
dlscxpula mia de cultura fisics
quien, en época de exdmenes uni-
ver51tarxos estando estudiando
tres carreras a la vez, descuidl
imperdonablemente su salud, re-
duciendo al minimum su resis
tencia nerviosa, y maltrato cruel-
mente sus ojos. A consecuenci:
de ello, comenz6 -a sufrir unes
horribles dolores de cabeza con-
gestivos, que, empezando por los
ojos, se extendian por toda su
cabeza, dandole la sensacién de
tenerla comprimida por un aro
de hierro cada vez mas estrecho
Contrariada por la idea de tener
que usar espejuelos, pero no pu-
diendo ya resistir mas esa mo-
lestia, esta seforita resolvid visi-
tar a un oculista de merecido re-
nombre, quien tras un examen
de casi una hora, que le permiti
apreciar el perfecto estado de su

(Continiia en la Pdg. 54 ).




serva el
y encantador.

L bafio diario de Cleopatra

con los aceites de palma y
oliva era un rito necesario para
conservar la hermosura de su
cuerpo. Hoy la mujer moderna
hace lo mismo—usa Palmolive,
—Ila mezcla cientifica de estos
mismos aceites balsdmicos—el
jabén embellecedor que con-
cutis suave,

En la mafiana y por la noche
siga este tratamiento de belleza.
Con ambas manos haga una
espesa y abundante espuma con
Palmolive y agua—frétese con
esta espuma-crema la cara y el
cuello hasta que penetre bien en

Conserve suave,
' fresco y fragante
todo su cuerpo

. .. con este famoso jabén cuyo
secreto de belleza estd en la
mezcla de sus aceites balsdmicos

y adorable.

terso

por 20c. Uselas. .

de su cutis.

los poros. Enjudguese bien. Sé-
quese con suavidad. Su cutis
quedard suave, fresco, juvenil

Ahorre dinero; use este jabén
embellecedor. Palmolive hoy le
cuesta 7c en vez de 10c—y es
del mismo tamafio, del mismo
peso, de la misma calidad de
siempre. Ahora que Palmolive
cuesta tan poco, puede usarlo
para el shampoo y para su bafio
diario, pues conserva el cuerpo
deliciosamente fresco y fragante.

Compre hoy mismo 3 pastillas

. luego vea el
cambio en la suavidad y lozania

\
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AHORRE DINERO—YA SE AGOTAN

Su proveedor tiene atin algunos estuches conteniendo
M un tubo grande de Crema Dental Colgate y una pastilla
grande de Palmolive—ambos por 20c. . . el precio que
usted usualmente paga por la Crema Dental Colgate sola.

Ernest Torrence actuaba en uno
de los mejores teatros de Broad-
way, en la obra de gran éxito
“The Night Boat” cuando algunos
productores de cine vieron en el
actor grandes posibilidades para
la pantalla. Hizo su debut en la

la luminosa con el drama “To-
erable David”, en cuyo film al-
canz0 Richard Barthelmess, en-
tonces una figura juvenil de poco
relieve, los honores de estrella. ..
Aquel fué el primer papel de “vi-
llano” que Torrence llevé a la
pantalla, y tan convincente y ex-
tremo fué, que hizo historia en
la cinematografia. Definitiva-
mente abandond el teatro legiti-
mo dedicaAndose al celuloide.

Sus peliculas lo presentan en
una variedad extraordinaria de
tipos. En nada se parece el dul-
ce Pedro, discipulo predilecto de
Jesiis, cardcter que tan brillan-
temente supo interpretar Torren-
ce en “El Rey de los Reyes”, al
cruel montafiés de “Tolerable Da-
vid”, etc.

Como Pedro, Torrence nos de-
0 la sensacion maravillosa de un
cardcter biblico; :n su ultimo
film—su triunfo final—nos hace

tremecer bajo el poder casi hip-
6tico de sus ojos brillantes, ano-

dados bajo el espesor de unas
jas movibles y expresivas.

Y sin embargo, en cualquier

acterizacion, sin excepcion nin-

ob!TUAR g

guna, Ernest Torrence, por si-
niestro que haya aparecido para
la. mayor perfeccion de su papel,
nos presenté siempre, en un ins-
tante discretisimo, la linea de
plata de su caracter generoso y
noble, tal como lo conocimos den-
tro del “set” de su vida real.

Su sinceridad como actor era
tan grande, que cuando trabaja-
ba, ain en los momentos de des-
canso entre escena y escena, bus-
caba el ambiente que le ayudara
a conservar el “sentimiento” de la
caracterizacion que llevaba a
cabo.

Cuando se filmaba “El Rey de
los Reyes” en los estudios Cecil
B. De Mile, pude contemplar mu-
chas veces a Ernest Torrence, con
una Biblia antigua en las manos,
leyendo avidamente los pasajes
que se referian a la vida del apos-
tol Pedro.

Ernest Torrence era artista en
el fondo de su alma. Todas sus
inclinaciones tendian al arte en
su mas refinada concepcion... Lo
he visto tantas veces, en los ins-
tantes de receso, acercarse al pia-
no del estudio, y recorrer las te-
clas con sus dedos largos y sen-

(Continuecion de la Pag. 42 )

sitivos, arrancando dulces melo-
dias al instrumento.

En aquel cuerpo de gigante,
fuerte y recio, habia el alma cla-
ra y dulce de los consagrados al
arte. Su conversacion era colo-
rida y llena de interés; una hora
a su lado bastaba para conven-
cerse de dos cosas: de la enorme
cultura de Ernest Torrence y de
las muchas, muchisimas cosas
que a una le quedaban por apren-
der.

En Hollywood siempre fué un
honor para los mas distinguidos
de sus miembros, ser invitados a
un recital en la residencia de
Ernest Torrence. Y no ya el pu-
blico que lo admiré como actor
sincero y de excelentes cualida-
des, sino sus compaifieros todos,
sentian por Ernest Torrence la
mas ardiente admiracion.

Muchos de los que comenzaron
su carrera artistica cerca del mis-
mo, encontraron siempre un buen
consejo, y una benévola ayuda
en cualquier momento en que és-
ta era necesaria. Richard Barthel-
mes confiesa que su triunfo en
“Tolerable David” lo debi6 a la
inspiracion que recibia de Tor-

rence, dispuesto siempre a dar a
los principiantes una oportuni-
dad, olvidandose de si mismo,
para que los otros tuvieran siem-
pre el beneficio de un “close-up”.

A su lado no existian los celos
profesionales. Ernest Torrence su-
po hacer amable hasta sus mis-
mos papeles de villano.

En su ultimo film, en ese peda-
zo de realismo que se llama “I Co-
ver The Waterfront” y que es la
Gltima piedra que puso el gran
actor en su monumento artistico,
a pesar de la parte odiosa que
juega en el mismo, termina su
vida para realizar una buena
accion, y nos deja la sensacion
dulcisima de que el Ernest Tor-
rence gue conocimos, cuya mano
estrechamos, cuyos cuentos escu-
chamos tantas veces, era un ser
noble, grande, virtuoso, puesto
que al morir en la farsa realiza
la suprema buena accién, salvan-
do a su enemigo, al causante de
su propia muerte. ..

Ben Lyon y Claudette Colbert
que compartieron con Torrence
este ultimo y final triunfo, deben
haber sentido una tristeza infi-
nita cuando el cable agorero les
llevé la noticia de su muerte.

iTreinta y cinco afos dedica-
dos gloriosamente al arte, para
caer de subito! Empero, cuando
cae un roble. hasta su caida es
grande y bella.

CARTELES



~ ELTREN DFE LAS OCHO<TRECE!

AMELA Marsh habia

aprontado su maleta y el

pequeiio baul ael cual se

enorgulleciera tanto dos

afos atras, al volver de
su luna de miel, porque estaba
cubierto de etiquetas de los pai-
ses de Europa.

El reloj de la chimenea dié las
ocho, y el marido de Pamela apa-
recio en el umbral de su alcoba.

—¢De modo... que estas re-
suelta ?

—Completamente, Alberto.

Pamela cerro la maleta y se vol-
vio hacia el tocador. Alberto, un
hombre joven, de ojos oscuros,
murmurd que ella parecia una
de esas ratas que abandonaban
los barcos préoximos a naufragar.
Ella lo oy6 con indiferencia.

—Eso no es cierto—afirmo6.—No
pasa de una vulgar mentira. Y no
me retendras aqui, puedes creerlo.

—Nada te retendra, si estas re-
suelta.

—En ese caso...
mos que decirnos.

—Afuera hay una densa nebli-
na. ¢Supongo que estaras ente-
rada?

—Lo sé. Eso tampoco me reten-
dra aqui, Alberto. .

El marido, sin responder, giro
sobre sus talones y bajo la esca-
lera.

Una vez lista, Pamela se puso
los finos guantes, no sin lanzar
una- ultima mirada sobre el ani-
llo matrimonial; tomo la maleta,
y descendié a la planta baja.

ya nada tene-

Antes era una
muchacha
indolente

Ahora es mas activa que nadie—Ila
que fué tan “floja”...cuando sufria
de estrefiimiento—antes de empezar

a tomar el Kellogg’s ALL BRAN.,

La “fibra” de este delicioso alimento
cereal ejercita los intestinos, su
“Vitamina B”’ los tonifica, y su
hierro asimilable enriquece la san-
gre. Es todo salvado y totalmente
efectivo.

Témense dos euncharadas diarias.
No hay que cocerlo. Sirvase con
crema o leche fria, directamente de
su paquete verde y rojo.

ALL-BRAN

(Todo—salvado)
el remedio benigno y
natural contra el

ESTRENIMIENTO

por ElizabelhWalding

—Antes de marcharme, Alber-
to—dijo, al encontrarse con su
marido en el “hall”,—debo decir-
te que la unica razén que nos se-
para es que no nos entendemos.
Nuestros temperamentos son muy
distintos. Iré a vivir con mi ma-
dre mientras se tramita el di-
vorcio. . .

—No te creo... Lo que pasa,
es que tu caracter es demasiado
mezquino para aceptar ciertas

cosas... Te gusta el lujo..., la
vida fastuosa...
—Ya lo ves... El hecho de que

me hables asi, prueba que no nos
entendemos... Nunca debimos
casarnos. . .

—¢Te parece?—exclamo Alber-
to, con subita colera.

Y aferrandola de la muifieca,
grito:

—jPero estamos casados... y la
situacion es asi muy distinta!
Oyeme, Pamela... He tenido mu-
cha paciencia contigo. He ido mas
lejos que ningin marido. Pero...
ahora te digo que puedes ir su-
biendo esa maleta. Eres mi mu-
jer... y lo que es esta noche, no
saldras de esta casa, aunque ten-
ga que usar la fuerza para im-
pedirtelo.

—¢La fuerza?—repitié ella, con
frialdad.—Usala, ;Y lograré mi li-
bertad mas facilmente! jTrata de
detenerme! jGolpéame, para que
pueda mostrar las marcas de tus
golpes!

Alberto Marsh rié6 sarcastica-
mente:

—¢D2 modo que es ese tu jue-
go? Comprendo. Muy bien. La-
mento decepcionarte. Retiro mis
palabras. Por mi, no te detengas
un solo minuto. Si quieres alcan-
zar el tren, apurate. ..

Ella tom6 su maleta y se diri-
gio hacia la puerta de la calle.
Dejaba atras la vieja y triste ca-
sona que habia envenenado sus
ilusiones. Desde el umbral, se
crey6 obligada a decir una ulti-
ma palabra:

—Mas vale que todo termine asi,
Alberto.

—iEs claro!—ri6 él.—Saludos a
tu mama... Dale una palmadi-
ta por mi a tu perro pequinés. ..

Abrio la puerta de par en par.
Una niebla sofocante entré a bo-
canadas. Pamela, enojada por la
broma de su marido, fingié no ver
su mano tendida, y se dispuso a
marcharse; pero...

La niebla parecié poblarse de
fantasmas. Pamela fruncio el ce-
fio. Y lo mismo su marido. Cua-
tro sombrios y extrafios persona-
jes surgieron de la niebla y en-
traron en la mansion, con toda
frescura, como si hubieran abier-
to la puerta para ellos...

Primero, fué un hombre de ca-
ra redonda, barba gris y poblado
bigote. Estaba envuelto en un am-
plio sobretodo y llevaba un para-
guas. Junto a €l, una mujer del-
gada, también de negro. Luego,
una muchacha, joven, elegante, y
que sonreia con aire divertido. Por
fin, un hombre de impermeable y
sombrero de fieltro.

—iQué bueno!—observo la mu-
chacha.—Por suerte, hay alguien
aqui.

—iPrecisamente, lo que nos di-
jo el jefe de estacion!—rio el
dél paraguas.—;Donde estara el
“buffet”?

—Disculpen. . .—replicé Alberto,
apenas repuesto de su estupe-
faccion.—Ustedes no pueden en-

trar aqui. Esta es una casa par-
ticular.

—No. .. Nada de eso—dijo el del
paraguas.—Usted no puede cerrar-
le su puerta a los viajeros. Eso no
se hace. El jefe de estacion dijo
que aqui encontrariamos refugio
sin dificultad.

—Lo lamento—insistio Alberto.
—No puede ser. Si necesitan us-
tedes un hotel, hay uno a quin-
ce minutos de aqui, en Isingdale.
Nosotros no podemos darles hos-
pitalidad. Mi mujer se va, jus-
tamente, para tomar el tren de
Londres. 3

—iNo ira esta noche, con toda
seguridad!—ri6 el del paraguas.—
El tren ha descarrilado a la sa-
lida de Barminster, por culpa de
la neblina. Hay muchos. muertos
y heridos. La linea quedara blo-
queada por varias horas.

—iSanto cielo!—exclamo Alber-
to, mirando a su mujer, que con-
templaba la avalancha de intru-
sos con desdén.

La muchacha, cuyos labios es-
taban bastante pintados, observo:

—El tren se sali6 de los rieles. ..
¢oyen ustedes? (Qué divertido!
¢No? Algo por el estilo sucede
siempre en Nochebuena.

—Perdoén. ..—intervino Pamela
con tono aspero.—¢Quieren decir
ustedes que el tren de las 8 y 13. ..
no saldra esta noche?

—iSi supiera usted lo apesa-
dumbrada que estoy, querida!—
replico la mujer de negro.—Her-
berto y yo ibamos a Londres para
pasar la Navidad en el mismo ho-
tel en que pasaramos nuestra lu-
na de miel hace cuarenta afos.
Y ahora, no podemos... jQué fas-
tidio! '

—Que alguno cierre la puer-
ta... Entra mucha niebla—dijo
el del paraguas con una risita.—
No hace falta que todo el mundo
se entere de lo larga que ha sido
nuestra vida conyugal, querida.
Estos simpaticos jovenes estan
apenas en el principio del camino.

E]l hombre del impermeable ce-
rré la puerta. Pamela miré a su
marido.

—Evidentemente, no hay mas
remedio—dijo Alberto.—Quédense
ustedes. Me temo que en la casa
no sobren los viveres; pero, en fin,
algo habra. ..

—iBello espiritu de hospitalidad
el suyo, joven!—ri6 el del para-
guas.—Digno de la Nochebuena.

La procesion, encabezada por

FANDORINE

asegura la salud de la Mujer

Hemorragias
uterinas
Metritis
Obesidad
Fibromas
Menopausia

Est. CHATELAIN
Paris

La Fandorine aumenta el rendimiento secretorio del pecho tanto g
b 1 cantidad como en calidad y prolonga esta funcién maternal. d

Pamela, pasé al comedor. Mien
tras el duefio de la casa atizaba ef.
fuego de la chimenea, su muiel
fué en busca de comida y licores

—No veo el arbol de Navidad-|
observo la muchacha.—Ni siquie
ra una ramita dé muérdago. ¢Ni|
festejan ustedes la Nochebuenal

—Si. Es que. .. replicé Alberto-|
a mi mujer la llamaron con u-
gencia de la ciudad.

—Yo, nunca estuve casada-
dijo la de los labios pintados-
Nunca pasé una Navidad en mi
hogar... y con un marido. Curio-
50, ¢no? Y terrible, créame.

Pamela fruncioé el cefio. La des
conocida habia pronunciado estas
palabras con una emocién que da-
ba escalofrios. Alberto tambié
experiment6 su influjo, y miréa
la joven con méas detenimiento
Era muy atrayente, y el disefi
del arco audaz de sus pestafias
le prestaba raro y muy sutilisim
encanto.

—Oigan...—dijo, de pronto, ¢
hombre del impermeable, cuy
rostro tenia un aspecto cadave
rico.—¢No han oido un golpe e
la puerta? Pero, no... No pued
ser... Nadie puede haberme se
guido hasta aqui.... Estoy &
salvo...

—Lo dudo—opiné la mujer @
negro.

El hombre del rostro cadavér:
co la miro, asustado y parecié s
punto de desmayarse.

—Es verdad. Uno no puede ms-
tar a una mujer y considerarse &
salvo. Sin embargo, ella se lo me
recia. ..

Miraba a Pamela, que retroce-
dié con intenso horror.

—¢Matd usted... a una mujer
—exclamo ella, poseida por el pé
nico.

—Crei haberla matado—res
pondio6 el otro.—Pero no se puedt
matar a nadie. Siguen viviend
lo mismo. No lo abandonan nun-
ca a uno... Mi mujer... Le di
ré... Llevabamos dos afnos @
casados, cuando me abandond. M¢
abandoné como abandonan la
ratas al barco naufrago. Me dijo
adiés porque..., bueno, porquep
mis cosas no marchan bien...J,
yo no podia darle todo el lujo que
ella pretendia. Ademads... habiy
otra mujer... y mi esposa no at
cedia a divorciarse. .. \

(Continua en la Pdg. 50 ), k.

80 % de las muieresJ :
no estdn satisfechas|
de su salud.

La Fandorine es-
ti basada sobre los
descubrimientos los
mds misteriosos de la
Ciencia Moderna y
realiza el medica-
mento completo, ti-
pico, de las enferme-
dades especiales del
sexo femenino.




—iJack!.... jJack!.... jSoy
5 Ruth!... jRuth, tu mujer!... jLa
. valvula! jAbre la valvula!...
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Y asi continudé por espacio de
algunos minutos que me parecie-
ron largos como horas, implo-
rando: :

—ijJack!... jA ver, un esfuer-
zo!... iNo te abandones!...
ijAbre la valvula para que el glo-
bo descienda!... i{Jack!... iMi
Jack!... jLa valvula!... Tira,
tira, tira de la cuerda!...

Por fin, la hermosa mujer que
parecia enloquecerse ante el mi-
crofono, exhalé un hondo suspi-
ro de alivio, giré la cabeza, cla-
v6 en mi sus ojos desmesurada-
mente abiertos y murmuré:

—Creo que... que... ya...

Pero no pudo concluir la frase.

— | Vacilo, y cayo a mis pies desva-
—~ | necida.

i En la nerviosa agitacion que
- | siguid, so6lo pude entender estas
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palabras que Dunn murmuraba a
mi oido: ’

—El globo desciende...
Me dicen que desciende.

St s

*
Una hora después, el globo ate-
rrizaba en las llanuras proximas
a Dewey. Unos granjeros acudie-
ron a prestar auxilio, y hallaron
en la barquilla 2 un hombre que
yacia como muerto. Era el sub-
teniente Jack Leverance, sumi-
do en las tinieblas de la incons-
ciencia. Los instrumentos de a
bordo indicaban la altura alcan-
zada por el aerdstato: cuarenta
y cuatro mil pies. En ese momen-
to, y cuando intentaba ascender
aun mas, el aeronauta, embotado
por la altura y el frio, quiso cor-
tar una cuerda para arrojar a
tierra el ultimo lastre. Sus manos,
torpes, cortaron accidentalmente
el tubo que lo ligaba al tanque
de oxigeno y a la vida.

Sin embargo, en su misma in-
consciencia, que debié producirse
en seguida, Leverance hallé fuer-
zas suficientes para tirar de

- |la cuerda y abrir la valvula de
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escape que permitiéo el descenso
del globo antes de que fuera de-
masiado tarde.

Los técnicos no podian expli-
carse ese milagro, ese milagro que
a mi no me asombraba. Jack Le-
verance, en el lecho del hospital
a donde fuera conducido, con-
firmo lo que yo sabia del milagro.
El aeronauta no habldé conmigo,
en realidad, sino con la mujer

—En los Estados Unidos, donde
existen editores de verdad, cual-
quier autor, por ignorado que sea,

encuentra quien le edite su obra y
se la venda. Los editores yanquis
no ganan mucho en el negocio,
pero, en cambio, practican otras
operaciones que los remunera
bien. Estas operaciones consisten
en editar libros de autores famo-
s0s, cambiandoles el titulo, de
manera que puedan aparecer co-
mo obras inéditas. Asi las “Maxi-
mas” de La Rochefoucauld se
vendieron con el titulo de “La vi-
da cara a cara”. “Bola de Nieve”,
de Maupassant, tomé el titulo de
§ “Amor y otras cosas”, vendién-
dose 37 mil ejemplares.

%

—Hace unos tres siglos, Juan
Haustach, de Nuremberg, cons-
truyé el primer automoévil, cuyo
motor lo constituia una espiral
semejante a la de los relojes. El
primer automévil de vapor lo
construyé en 1770 un inventor
francés llamado Gugnot. Aun se
Jeuarda en el Conservatorio de
Artes y Oficios de Paris uno de
los coches de este sistema.

Ex Cas.....

que yo habia llevado sin pérdida
de tiempo junto al lecho.

Ruth estaba arrodillada ante la
cabecera de la cama., Sus cabe-
llos de oro brillaban bajo la ma-
no cariciosa del esposo.

—Te oi...—murmuré Jack.—Te
oi llamarme desesperadamente,
querida... jCuanto sufri en esos

Si prefiere su ANTIGUA

y leal hoja, la

GEM
DOBLEVIDA

puede obtenerla en cual-
quier establecimiento a
un precio mas econémico.

Ahora puede Ud. conseguir su hoja favorita
en la nueva GEM de DOBLEFILO. La misma
hoja gruesa, rigida v plana que se emplea
para su predilecta GEM de UNFILO. El mis.-
mo acero maravilloso de cirugia, templado y
firme, afilado mediante 4810 aplicaciones
distintas del asentador.
FILO use exclusivamente la GEM MICRO-

MATIC, mientras que para la popular de

Nombre ..

Calle y nimero

(Continuacion de la Pdg. 44 ).

momentos!... Tu voz me arran-
c6 de las profundidades de mi
suefio, tan semejante a la muer-
te.. Profundidades de muchos
millones de kilémetros... Tu voz
me elevé por un momento a la
vida... Y pude mover el brazo

para tir?.r de la cuerda... Tu voz
pudo méas que la muerte, y atra-

Para la de DOBLE.

UNFILO sirve cualquiera maquina GEM no

importa cuando se ha comprado.

HOJAS GEM

|---——-Oferta Especial-————

Sr. Emilio C. Hausmann, Zulueta 36 F, Habana
Adjunto le envio 25 centavos en sellos de correo o timbre para

un estuche completo de prueba de una Maquina GEM MICROMATIC, l
una hoja de UNFILO y otra DOBLEFILO. I

Ciudad ...

veso los espacios de la eternidad
como habia atravesado el éter...

Jack Leverance sonrid, posan-
do su mano como un pajarc en
el nido de oro que aquella cabe-
llera, y concluyd:

—A veces pienso que no... que
yo no movi el brazo... Fué tu
voz, tal vez: tu voz, materializa-
da en la angustia de este ins-
tante supremo, la que hizo vibrar
la valvula obligandola a abrirse.
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—¢Para qué le dice todo eso a
esta joven pareja?—pregunta con
impaciencia el del paraguas.—
¢Por qué les echa a perder su
Nochebuena con tan lagubre re-
lato? Usted ha logrado esca-
par y...

—iDios mio!—exclamé Alberto,
que escuchaba todo aquello con
asombro y un escalofrio de ho-
rror.—¢Ustedes saben que este
hombre ha cometido un crimen,
v le estdn ayudando a huir?

—Yo, no—contesté el del pa-
raguas.—No tengo nada que ver
con él. De todos modos, no podra
escapar. Se puede eludir la ley,
pero. ..

—Alguien golpea a la puerta—

/CONTABILIDAD, si Ud. habla in-
glés y esparol es una profesién lu-
crativa. Curso de inglés para estu-
diantes latinoamericanos. Graddese
en un colegio que esta incorporado
a la Universidad de Nueva York.
Cursos Comerciales y Secretariales.
Alumnos internos y externos. Pre-
cios moderados. Recibimos a nues-
tros estudiantes en el muelle de Nue-
va York. Pida catilogos a

EASTMAN SCHOOL, INC.

123d St. and Lenox Ave., New York, N. Y.
Teléfono: Harlem 7-0518

dijo el hombre del rostro cada-
vérico.—Me han seguido. ..

Y, efectivamente.... Alguien
golpeaba a la puerta de la calle
de modo sonoro e imperativo...

—Iré a ver quién es—dijo Al-
berto Marsh, y giré sobre sus ta-
lones. Pero el del rostro cadavé-
rico se le interpuso en el camino.

—iSi los deja entrar!...—dijo
con gesto amenazador.

—iQué absurdo!—exclamé el
hombre del paraguas.—¢Para qué
tanto ruido? ¢Cuantas veces tra-
tard usted de huir de lo inevita-
ble? Ya ve usted que mi esposa
¥ yo no hemos puesto el grito en
el cielo a pesar de haber perdido
el tren y la oportunidad de pa-
sar otra luna de miel después
de cuarenta anos...

—Y yo, que nunca tuve una lu-
na de miel...—gimioé la joven de
los labios pintados, con tono pla-
nidero.—Nunca... Y, sin embar-
go, yo hubiera sido una buena
esposa para cualquier hombre. ..

Un nuevo golpe en la puerta
despert6é sonoros ecos por toda la
casa. El hombre del rostro cada-
vérico se apart6é dejando el cami-
no franco a Alberto.

—Perdone mi arebato...—dijo
torpemente.

En el “hall” Alberto se sorpren-
dié al encontrarse con Pamela,
que lo habia seguido.

—No puedes dejarlos solos...—
protestd €l, sin aliento ya.

—Debi hacerlo. Quedandome,
me moriria de miedo—afirmo
ella.—¢Qué haremos?

—¢A qué te refieres?

—La Policia debe estar bus-
cando a ese hombre. ¢Por qué ha-
bran venido aqui?

—¢Qué sé yo? Solo sabemos
que perdieron el tren de las 8 y 13.
¢Por qué los habrda mandado Jen-
kins aqui?

Nuevamente, volvieron a 'gol-
pear la puerta. Alberto, con un
movimiento de impaciencia, la
abri6é de par en par, y retrocedio.

—iDiablos!—exclamé, con ali-
vio y sorpresa.—jEs Jenkins en
persona,!

—Buenas noches, sefior—saludo
el jefe de la estacion.—Entré de
paso, para desearles a usted y a
su sefiora feliz Navidad, y para
traerles los regalos.

& T R E Na (Continuacion de la Pdg. 48 ).

—¢Los regalos?

—Esto llegé hace poco de la
ciudad, * sefor Marsh—respondi6
el jefe, entregandole un paque-
te.—Yo iba a Insingdale para al-
morzar con la familia de mi mu-
jer, y aproveché el paseo para en-
trar en su casa.

—Muchas gracias—dijo Alberto.
—A proposito, Jenkins. .. Casual-
mente, ‘estabamos hablando de
usted... Diganos... ¢Por qué
diablos se le ocurrié mandarnos
aqui a esta gente?

—¢ Yo sefior?—replicé Jenkins,
bequiabierto.—;Qué gente?

—Esos cuatro. Los dos hombres
y las dos mujeres. Me dijeron que
se veian en apuros porque el tren
de las 8 y 13 habia descarrilado
al salir de Barminster.

—¢El tren de las 8 y 13? Pero,
sefior Marsh. {Si acabo de verlo
salir de la estacion con destino a
la ciudad! No ha descarrilado, ni
mucho menos... y no he envia-
do a persona alguna a su casa
de usted. ¢Por qué habria de ha-
cer semejante cosa? Ademas, na-
die bajo de ese tren aqui. Se lo
juro. Vengo de la estacion y sé
perfectamente lo que estoy di-
ciendo. Usted ha de haber sufrido
alguna alucinacion.

—Sera mejor que entre, Jen-
kins—dijo Alberto, intrigado, em-
pujando al jefe al interior de la
mansiéon.—O le falla a usted la
memoria, o hemos estado escu-
chando un hato de mentiras.
Venga y cerciorese por usted mis-
mo. Puede ser que usted conoz-
ca a esa gente...

Fué Pamela la que abrio la
puerta del “hall”. Fué ella tam-
bién la que lanzé una exclama-
cion de sorpresa que hizo correr
a Alberto hacia alli. La habita-
cion, que contuviera minutos an-
tes a los cuatro desconocidos, es-
taba vacia...

—iQue me ahorquen si entien-
do esto!—murmuré Alberto, mi-
rando a su mujer y a Jenkins,
estupefacto y boquiabierto.

—¢A dbénde habran ido a pa-
rar?—murmuré Pamela, livida.—
Alberto... ;Qué significa esto? La

puerta es la unica salida de esta
habitaciéon... A no ser que hayan
atravesado las paredes.

—iCielo santo!—fué todo lo que

pudo decir Alberto Marsh.

Y después de una pausa, du-
rante la cual traté de recuperar
el aliento, dijo:

—Escucheme, Jenkins... Usted
creera que me he vuelto loco, pe-
ro estda mi mujer para confirmar
mis palabras... Hace pocos mi-
nutos, dejamos aqui a cuatro per-
sonas... A cuatro personas que
nos habian dicho que el tren de
las 8 y 13 acababa de descarri-
lar... y que usted los habia en-
viado aqui. Uno de ellos, confe-
saba abiertamente haber matado
a su mujer. Cuando usted llamo
a la puerta, él creyé que la Poli-
cia venia en su busca. Entonces,
los dejamos a todos aqui para di-
rigirnos hacia la puerta... Han
pasado apenas tres minutos y ya
no estan. No puedo compren-
derlo.

—Pero, sefior Marsh...—bal-
buceo el jefe de estacion, aturdi-
do.—¢Usted estd hablando en se-
rio? (O quiere burlarse de mi?

—En absoluto. ¢(Se imagina que
soy capaz de contarle una fabu-
la? Pero... ¢qué significara?...
Yo no entiendo nada. Este es el
misterio mas grande con que he
tropezado alguna vez. ; Me habran
enganado mis sentidos?

—iQuién sabe!—replicé pensa-
tivamente Jenkins.—S6lo podria
explicarse de una manera... de
una manera muy extrana... El
tren de las 8 y 13 descarrilé una
vez en forma catastrofica... hace
tiempo. Fué, bien lo recuerdo, en
mi primer afio de servicio aqui. ..
hace ya nueve. El siniestro suce-
di6 no lejos de esta casa... don-
de las vias férreas lindan con el
jardin de ustedes. Era una noche
como esta, de niebla profunda...
Hubo que lamentar muchos muer-
tos. Y, si mal no recuerdo... tra-
jeron cuatro personas a esta ca-
sa... que entonces le pertenecia
a otro duefio. Fui yo quien los tra-
jo. Los cuatro estaban grave-
mente heridos, y todos murieron
mas tarde en el hospital de Bar-
minster. Uno de ellos, como us-
ted decia, era perseguido por un
crimen. Si. Lo recuerdo ya sin lu-
gar a dudas. Y dice usted que es-
ta noche... jAh! jFueron los es-
piritus que vinieron en la niebla!
iLos espiritus! Tal vez los haya

traido el estado de la atmoésfera,
idéntico al del dia de la catas-
trofe. {Vaya uno a descifrar este
enigma!

—Por amor de Dios, Jenkins. ..
Tomemos un trago, o terminaré
por creer que estoy loco... Sienty
que la cabeza me da vueltas.

Alberto abrié una alacena y sa-
c6 una garrafa con varios vasos
Sus manos temblaban. Sélo des-
pués de un trago de “brandy’,
se sintié capaz de reflexionar con
un poco de serenidad sobre I
que habia sucedido... Era un ca:
so extraordinario. "

Cuando el jefe de estacion s
hubo marchado, é1 y Pamela vol
vieron al “hall”. La joven se afe-r

Anemia
Cansanclo
Cerebral
Debilidad Sexual
Agotamiento Fisico

(Tomadlo cuando hayais pro-
bado todos los reconstituyen
tes sin resultados).

rraba al brazo de Alberto, estre-
meciéndose. Y él la oprimio con-
tra su pecho, con gesto carifios
y protector. Ahora estaban mé
unidos que antes.

—Un suceso realmente diabdli-
co...—murmurd, por fin.—Ser
mejor que lo olvidemos... Si ng
nos perseguird como una pesa-
dilla.

—No—replic6  Pamela, mirdn-
dolo en los ojos.—No lo olvidaré
jamas. Aquella anciana pareja,
que después de cuarenta afios def
matrimonio, partia rumbo a una
segunda luna de miel... Aquell
muchacha que nunca habia sabi-
do lo que era una luna de miel...
Aquel hombre, cuya mujer b
abandoné... como abandonan la
ratas al barco préximo a naufra:
gar... iOh! No, Alberto... N
lo olvidaré jamas! Quizas hay
sido un aviso del cielo... en ¢
momento en que yo iba a come:
ter una imprudencia y arruina
para siempre nuestras vidas.....
iQuerido, ahora no te abandonar
nunca! Te acompafiaré en tod,
suceda lo que suceda. El matr-
monio unié nuestros destinos y
debemos seguir unidos hasta I
muerte.

Un beso sellé la definitiva r¢
conciliacién.

Cirictereet

(Continuacion de la Pdg. 2|

por completo ese artificial ents
siasmo, cuya exagerada tensii
no es facil mantener durante mi-
cho tiempo. Pasada la efervescer
cia, nadie vuelve a acordarse @
lo que poco tiempo antes ocup
toda su atencion, y si alguien per-
siste en sostenerlo se expone &
dar una ridicula nota de cursile L

ra’. ...

En cambio, jcon cuanto entu-
siasmo y persistencia se aferra el
cubano a cualquier novedad que
signifique vida cémoda o produc-
tiva picardia, principalmente en
lo politico y administrativo!

¢Se convenceg ahora los lec-
tores de que el cubano puede ser,
y es, al mismo tiempo, rutinario
y novelero?
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TJJANDO madame Rosay,

que reunia en su castillo

de Chantilly a las muje-

1es mas hermosas de
Francia y a los hombres

mas encumbrados, murmuro:
“Creo que Semenov ha venido a
Paris para casarse”, se produjo
una verdadera exhibicion de es-
grima espiritual en torno al jo-
ven eslavo: las mas dulces sonri-
sas de la noche, las mas suaves
miradas estuvieron dirigidas al
inesperado y brillante candidato.
El conde Miguel Semenov ha-
bia llegado a Francia circundado
por el prestigio de su heroismo,
de su titulo y de sus éxitos mun-
danos. Después de sus magnificas
campanas en Asia, el conde fué
designado ayudante de campo del
principe Schomberg, esposo de
una de las mujeres mas bellas de
Europa. Miguel Semenov resumia
el tipo perfecto del galan eslavo:
alto, de facciones varoniles, de
ojos azules, aunaba a estas pre-
rrogativas fisicas un extraordi-
nario don de simpatia y una ex-
quisita amabilidad en su trato.
Entre las mujeres jovenes que
esa noche asistian a la fiesta de
madame Rosay, parecia no encon-
trar el ideal que se habia forjado.
Frio, impasible, contestaba a las
sonrisas con leves inclinaciones
de cabeza. Y las jovenes termi-
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naron por renunciar a la con-
quista del candidato, convencidas
de que éste habia llegado a Fran-
cia seguramente con excesivas
pretensiones.

Pero, con gran sorpresa de to-
dos, en un momento dado el con-
de Miguel Semenov fué a sentarse
junto a Silvia de Blancfort, que
era, precisamente, la joven me-
nos rica de la reunion.

*

—La seniora de Rosay debe
sentirse orgullosa de contar en-
tre sus huéspedes a una joven co-
mo usted—decia el conde a Sil-
via de Blancfort.—;Permanecera
usted muchos dias en el castillo?

—No. Debo regresar al conven-
to dentro de dos dias.

—¢ Al convento?—extranose el
conde.—¢Es usted monja?

—No—sonrié Silvia.—Soy, por
ahora, maestra de canto en un
convento. Pero no seria dificil que
me resolviese a tomar los habitos.

El conde Semenov fruncio el ce-
no, mientras Silvia se llevaba a
los labios la taza de té y lo mira-
ba de soslayo.

—Usted perdonara, seforita...
pero nosotros los eslavos somos
un tanto rudos, e ignoramos cier-
tas normas de discrecion y de
prudencia. Quisiera decirle algo
muy importante. ..

—Le escucho—alenté Silvia.

—Tengo un amigo... Si: tengo
un amigo que desea casarse. Se
encuentra en una situacion tal
que no puede solicitar la mano de
una joven rica. Prefiere casarse
con una huérfana carente de ri-
quezas, pero buena y hermosa;
con una mujer que Se consagre
absolutamente a él sin exigir la
misma devocion. ..

—No entiendo, conde...

—Me entendera cuando le ha-
ya explicado otros detalles,—re-
puso Semenov.—Antes desearia
formularle una pregunta: ¢por
qué desea usted ingresar en un
convento?

Silvia contesté sin vacilar, con
ingenua franqueza:

—Por dos circunstancias que
usted ha sefialado: soy huérfa-
na y pobre.

—Bien, sefiorita—prosiguié el
conde.—¢No querria usted reci-
bir de su esposo un apellido bri-
llante, una envidiable condicién
social, una respetable fortuna...
y nada mas que eso? Obligado
a casarse por razones diplomati-
cas y politicas, mi amigo se ve,
al mismo tiempo, en la dolorosa
necesidad de no ser el marido de
su esposa.

—¢En qué consiste ‘esa doloro-
sa necesidad?—inquirié Silvia.—
¢Estd su amigo enamorado de
ofra mujer que lo. tiraniza, por
ejemplo?

—iOh, las mujeres!—exclamé
el conde con admiracion.—;jLa
mas ingenua de ellas es capaz de
descifrar cualquier enigmal!... Si,
exactamente: esa es la situacion
de mi amigo... Y ahora que sabe
la verdad... ;consentiria usted en
ser la esposa de mi amigo?

—Previamente seria preciso que
lo conociera.

—Pues..., mireme.
——;Oh!.‘.. ¢Es usted?
—Yo mismo.

Silvia enarcé las cejas, hizo un
mohin y articulé:
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—Confieso que... esto me to-
ma de sorpresa...

—¢Y no querria usted meditar
acerca de mi proposicion?

—Si me concede un plazo ra-
razonable.

—Encantado: dos dias de pla-
z0. Con una condicion: el mas
absoluto secreto.

—Secreto de tumba...—sonrié
Silvia.

El conde se incorporod, hizo una
reverencia y fué a conversar con
la duefa del castillo.

3k

Todo parecia marchar a las mil
maravillas en la casa del conde
Semenov. Silvia, llevada a aquel
pais extranjero, trataba a su es-
poso como a un hermano, disfru-
taba con entusiasmo de la vida
elegante, y desconcertaba al con-
de por la misma naturalidad con
que habia aceptado esa situacion
que a cualquiera otra mujer le
hubiera resultado absurda. Nin-
gun reproche podia formularsele.
No obstante ello, el marido em-
pezaba a intrigarse. Tras ocho
meses. de matrimonio, no se ha-
bian cambiado una sola palabra
de intimidad. Y el conde Seme-
nov, herido a pesar suyo en su or-
gullo de. hombre, mostrabase
ahora empefiado en conmover la
cortés indiferencia de Silvia.

Los esposos vivian en el castillo
de la princesa Nadeya, cuyo ma-
rido, el general Schomberg, habia
tomado a Semenov como ayudan-
te de campo. El conde hacia pe-
dir a Francia las frutas mas ra-
ras y las flores mas exdticas pa-
ra Silvia. Esta agradecia los obse-
quios, pero no parecia dispuesta
a violar el pacto establecido: el
conde Semenov seria su esposo,
unicamente ante la ley, porque
asi lo exigian poderosas razones.

Pero una mafiana, cuando Sil-
via se paseaba por el parque, el
conde Semenov resolvidose a pre-
guntarle:

—Dime, Silvia: ¢estds enojada
conmigo?

—¢ Yo?—se extraio la esposa.—
¢Y por qué habria de estar eno-
jada contigo?

—Porque. .. porque la vida ma-~
trimonial no significa, para ti,
lo que significa para las demas
mujeres.

—No tengo nada que reprochar -
te, Miguel. Me hiciste una pro-
posicion clara; la acepté. Mien-
tras cumplamos nuestra pala-
bra, no tendremos nada que rte-
procharnos.

_—Desde luego. Pero ahora ad-
vgex:to—replic() el conde—que de-
bi incluir otra clausula en mi
proposicion: la de la fidelidad.
Como llevas mi nombre. .. me re-
sultaria muy doloroso convertir-
me en un hombre ridiculo.

—Creo entender—sonrié Silvia.
—Pero no temas. No te converti-
ras en un hombre ridiculo. ¢Aca-
so lo es el general Schomberg?

—No se trata del mismo caso.

—¢Por qué no se trata del mis-
mo caso?—inquirié Silvia, desho-
jando con nerviosidad el clavel
que llevaba en la mano.—E] ge-
neral ama a su esposa. Esa es la
unica diferencia. La princesa Na-
deya es, pues, mucho mas culpas
ble de lo que seria yo si me com-
portara como ella.

—Pero...—murmuré Semenav
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en voz baja, ruborizandose.—iYo

también amo a mi mujer!
Silvia lanzé una breve carca-

jada:
—iMiguel!. ..

iCon-qué despar-

—¢No me crees, Silvia?

—No puedo creerte. Dices que
me amas. .. para considerarte con
derecho a exigirme fidelidad.

Semenov tuvo un arranque
brusco:

—iEres una coqueta!... jDebi
preverlo, al casarme con una pa-
risiense!

—Y tu... eres un hombre in-
justo... jcomo todos los hombres,
sean franceses o chinos!

—iBien se ve que no tienes co-
razon! (Continia en la Pdg. 55 ).

Ningiin Hombre
Puede Resistir la Atraccion
de un Cutis Aterciopelado

Casi no hay mujer que no oiga decir
de vez en cuando que es bonita, pero sé-
lo aquella gue posee un cutis impecable
puede gozar de la reputacion de ser siem-
pre atractiva.

Si el espejo le dice que su rostro ha
perdido algo de sus atractivos—si lo tie-
ne aspero—quiza con pequefias arrugas—
ensaye el Polvo para la Cara OUTDOOR
GIRL a base de Aceite de Oliva. Nada
hay mejor para embellecer el cutis as-
pero y devolver al rostro su encanto ju-
venil.

El Polvo cpara la Cara OUTDOOR GIRL
—el unico elaborado a base de Aceite de
Oliva—es de finisima textura, sin embar-
go se adhiere mejor y por mas tiempo
que cualquier otro polvo.

Pruebe hoy mismo este polvo sin igual,
elaborado en 7 matices para armonizar
con cualquier cutis.

El Polvo para la Cara y demaéas productos
de belleza OUTDOOR GIRL. a base de
Aceite de Oliva, se venden en las prineci-
pales farmacias y tiendas en tamarios
grandes y econémicos, a precios de 25 c.
a $1.00. En las tiendas de F. W. Wool-
worth C¢ se venden en cajitas de buen
tamafio para ensayar, a 10 c. Si desea
probar cinco de los més populares pro-
dluctos OUTDOOR GIRL, remita el cupén
al pie.

OUTDCOR GIRL

(Proniinciese Audoarguel)

POLVO PARA LA CARA

GENERAL DISTRIBUTORS, Inc.
Apartado 2537, Dpto. C-10. Habana

Remito 10 c. en sellos de correo para
el franqueo y envase. Tengan la .bondad

de aceite
de oliva

‘{de, enviarme su ‘‘Muestrario Introducto-

rio” OUTDOOR GIRL que contiene valio-
sas muestras de Polvo para la Cara a
base de Aceite de Oliva. Polvo Lightex,
Crema de Aceite de Oliva, Crema para
Limpiar el Cutis y Colorete en Pasta pa-
ra Labios- y Mejillas.

CADTFEIIC

!

k;.
FZ




—=Shelby Harlan... ¢Por qué es-
cogiste ser un mecanico?

—Me gusta trabajar con las ma-
nos. Viajar. Conocer gentes de
verdad, y no pasarme la vida
frente al “tele-fono-visor”.

—¢Como estd el aire ahora?

—<¢El aire? Lleno de movimien-
to. Lleno de pilotos oficiales y par-
ticulares con permiso. Bien... pe-
ro yo he venido a cumplir con mi
deber.

Consulté una tarjeta, e
rrogoé:

—¢El inductor?

—Si.

‘Examiné los desperfectos y se
volvié a la joven:

—Esto. .. esto es sabotaje—afir-

inte-

mo.

Shelby acepté con disgusto. El
escribio algo en la tarjeta.

—Es una cosa divertida. Es el
quincuagésimo caso de sabotaje
que he visto hoy. Parece como si
la. gente se estuviera volviendo
loca.

Shelby lo miré complacida. Con
gusto le explicaria a aquel meca-
nico sus desasosiegos. El continuo:

las navajas
Gillette de tipo
antiguoy moderno

CARTELES

PROTEGIDA-CON rusmss@vox TODO EL MUNDO

De venta en todas partes
Gillette Safety Razor Co. of Cuba
Manzana de Gémez 466
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—Esto se castiga, joven. Seis
meses en el cuarto negro.

Shelby sabia que aquello signi-
ficaba la forma mas cruel de cas-
tigo. Se le ofrecian al reo toda
clase de comodidades, excepto luz;
y se le aislaba de tal modo que
permanecia tan desconectado del
mundo comq si estuviera muerto.

—Se dice—anadié el ‘mecanico
bajando la voz—que quieren hacer,
un escarmiento entre la gente que
comete sabotaje. Yo espero... que
en su caso, joven, sea solo un ac-
cidente. 4

Shelby palideci6. El mecdanico
la llevé hasta el sillon magico.
Cuando la ayudaba a sentarse,
empujandola suavemente por los
hombros, se abrié la puerta y en-
tré Ricardo.

—iShelby!—grité. Pero al verla
acompanada se detuvo; luego.
—Perdon. La puerta: estaba abier-
ta y yo... Ademas tu padre me
dijo que estabas aqui...

—
Gillette presenta la

y ligeramente.

Habana
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Gillette anuncia una hoja de afeitar completamente nueva
—la HOJA GILLETTE-AZUL. De calidad extra, con
aspecto nuevo, de resultados nuevos, es la hoja de accién
mds suave que jamis se produjo.

La HOJA GILLETTE-AZUL es de color azul y se
vende en paquete azul envuelto en Cellophane. No es
posible confundirla con otra. Es facil de identificar. La
diferencia se hace aun mas notable al usarla. No pro-
duce irritacién ni escozor alguno. Afeita la barba suave

Esta hoja superior se produce por un método fabril
completamente nuevo. Nunca antes fué posible hacer
una hoja de tan alta calidad y uniformidad tan notable.
Usando HOJAS GILLETTE-AZUL puede Ud. estar
seguro de que cualquier hoja;de cualquier paquete, le
afeitard sin rasguiios ni molestias.

Tan seguros estamos de nuestras aserciones sobre
las HOJAS GILLETTE-AZUL que instamos a Ud. a pro-
barlas, sin arriesgar un centavo. Compre un paquete. Use
algunas hojas. Si no le afeitan con mayor suavidad que
cualesquiera otras, devuelva el paquete y se le devolvera
su dinero. Esta es nuestra garantia bien definida que per-
mitea Ud. usar la mejor hoja de afeitar que se ha producido.

(Continuacion de la Pdg. 13 )

—Lo estoy.

—Supe que tu aparato se habia
descompuesto y eso me preocupd.

—Gracias por tu interes, Ricar-
do—dijo ella sonriendo. Subita-
mente se sentia reconfortada.

_Ricardo mir¢ fijamente al me-
cénico.

—¢Quién es usted ?—pregunto.

—Connel, mecanico. ¢Y usted?

—Ricardo Pilkington Jethwyn,
meédico.

—Supuse que era curandero
cuando vi su traje—dijo seriamen-
te el mecanico.

—Meédico.—corrigié agriamente
Ricardo.

—Da
otro. )

Shelby tuvo entonces la revela-
cion diafana de que ni amaba ni
habia amado a Ricardo.

—¢Ha terminado este hombre
su trabajo, Shelby?

—Preguntaselo a él.

—A €l lo que tengo que decirle

lo mismo—murmuro el

es que hace cinco minutos que lo
veo, y no ha hecho nada por cum-
plir con su deber—la voz de Ri-
cardo tomo cierto tono de satis-
faccion.—Tendré que reportarlo.

—Estas hablando necedades—

afirmé Shelby interponiéndose
entre los.dos hombres. Y afnadid
dirigiéndose a Connell.—Creo que |
debe reparar el sabotaje e irse...
antes de dar motivo para... ser
reportado.

—¢Sabotaje?—exclamé Ricardo.
—¢Tu has hecho eso?

—No hay tal cosa—dijo el me-
canico con presteza.—Un acciden-
te,,. algo fortuito que a cualquie-
ra le sucede. ¢Quiere causar difi-
cultades a la sefiorita? -

—¢No cometidé sabotaje?

—No.

Shelby intervino:

—Si lo hice. A la hora del ejer-
cicio. Estoy hastiada de todo. Cor-
té el hilo con un par de tijeras...
antiguas. Provoqué la interrup-
cion. ;

Los ojos de Ricardo se abrieron
asombrados.

—Comienzo a comprender... Me
has estado engafnando... te veias
con este mecanico. Hoy, con tal
de que viniera, descompusiste el
aparato.

—Puedo—Ile dijo friamente Con-
nell a Shelby—romperle el cuello
a este individuo o subirlo a la
azotea y desde alli lanzarlo. ¢Qué
prefiero usted?

—jCuidado con tocarme!—gritd
Ricardo, retrocediendo un paso.

—No le pegue—rogo ella.

—¢Lo ama?

—iOh, no!—se apresurd a con-
tradecir Shelby.

Ya Ricardo estaba en la puerta
Murmur6 con ira:

—iPretenden ser inocentes!
Aprenderan algo bueno. .. Dos de-
litos para ambos: sabotaje cons-
ciente y violacion de esponsales.
iEstan en mis manos!

Connell lo siguié hasta la puer-
ta. Desde alli se volvio hacia la
joven.

—-Estamos arreglados ahora—
dijo.

Se escucharon pasos en la azo-
tea. Luego, el rugido de un motor.

—c¢Hara él la denuncia?—pre-
guntd.

—Siempre hace lo que dice—
contesté Shelby.
—La cosa es seria—comentd

Connell.—El es médico. Su palabra
sera mas atendida”que la‘de un
mecanico, y que la de una joven..
desobediente. Desde luego que el
rgsultado de todo esto va a ser el
cuarto negro para nosotros... a
menos que...

—¢Quéd — pidié ella ansiosa-
mente.

—A menos... jOh! Muchas co-
sas.

De pronto el mecanico dejé que
su rostro hurafo se iluminara con
una sonrisa.

—Esto va a ser un poco brusco
para usted. .. Pero lo cierto es que
en la escuela estaba loco. .. por ti,
y lo estoy todavia... Si tu quisie-
ras, yo sé como pudiéramos sal-
varnos.

—¢Salvarnos del castigo?

_—Del castigo y de todo esto. Se-
ria una gran aventura. Un buen
mecanico encuentra trabajo en
togias partes... ¢Quieres irte con-
migo? Lo uUnico-malo es que tie-
nes que correr el riesgo de ser ata
cada por la bacteria “X” al salir
de este lugar.

—Tu vas a todas partes'y no te
ha atacad()—gbservé ella.

—No.... Y es6 me haee pensar
que estoy inmunizado... mas que’
otros, por...

_—Por usar los musculos de las
piernas y de los brazos constante-
mente ¢no?-—completod ella.

(Continna en la Pdg. 64 )
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[ RAS la ejecucion de Pa-
llds en Barcelona, el afno
1893, se sucedieron los
atentados del Liceo y de
la-calle Cambios Nuevos.
Pallds, que anteriormente habia

Jiratado de matar a Alfonso XII,

rroj0 una bomba al paso de Mar-
tinez Campos, general "bien co-
nocido en Cuba. Por esta causa
Pallis fué condenado a muerte,
sentencia que se cumplio, dejan-
do “caldeado el ambiente”. Poco
tlempo después, ocurrieron los
atentados del Liceo y *Cambios
Nuevos. Por el atentade del Li-
ceo, fué condenado y ejecutado,
Manuel Salvador, “que se confe-
50 auter”. Pero por el de Cambios
Nuevos se incod un proceso que
{se hizo famoso en el mundo, bajo
el nombre tétrico de “Montjuich”,
el castillo famoso, que pudo haber
sido considerado en Espafia, por
su triste destino, como la Basti-
lla en Francia. Sin embargo, la

Republica. lo ha respetado, que-
dando asi como un estigma som-
brio ante la ‘civilizaciéon. La Bas-
tilla, al menos, ha quedado cemo
un recuerdo estimulador en los
pueblos. .. ¢Por qué la Republica
espafiocla ha respetado a Mont=
juich? La pregunta estd mal he-
tha. Debimos habér dicho asi:
(Por qué el pueblo espafiol, sobre
todo el sector catalan, dejé-in-
tacto el castillo, una vez que ca-
y0 para siempre la monarquia
borbénica, de tan ingrata recor-
dacion?

Entre los deportados cubanos a
Chafarinas y Fernando Poo, py-
dieran encontrarse algunos que se
relacionaron con los - deportados
a consecuencia. del proceso de
Montjuich. Creemos que Juan
Gualberto Gdmez, recientemente
fallecido y Alfredo Zayas, ex .pre-
sidente de la Republica, trataron
en el destierro a algunos de estos
hombres, que por -coincidencia,
eran deportadds por el mismo Go~
bierno espafiol. Efectivamente, ‘la
rebeldia del criollo 1levé a los pe-
nales espafioles a muchos de ellos,
sobre todo a los penales de Cha-
arinas y Fermando Poo. {Y alli
estaban también deportados otros
rebeldes espanoles, solamente por
sustentar ideas ‘“subversivas”,
atinque se disfrazZara el proceso
en que fueron encartados, con
atentados en que jamas tomaron
parte! Entre esos deportados se
encontr?ba un hombre a quien
hemos tratado mucho,” conside-
| rindolo como un tipo sobresalien-
te entre los demas hombres: nos
referimos a Domingo Mir, que por
largo tiempo estuvo empleado en
la Estacion Experimental Agrond-
mica de Santiago de las Vegas.
En la fotografia que acompana es-
te trabajo se puede comprobar lo
que decimos. Domingo- Mir sostu-
Yo relaciones tan cordiales con
algunos de los deportados cuba-
nos, que andando el tiempo y
constituida -1a Republica, obtuvo

puesto a- que antes hicimos
referencia y en él se mantuvo
hasta que lo jubilaron. Espiritu
abierto a las grandes idealidades
fociales, Domingo Mir se capté la
mpatia de cuantos. le trataron
erido en todo momento un com-

fiero cordial y un hombre con-
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vencido, que jamas ha hecho de-
jacion de sus ideales. La ultima
vez que vimos a Domingo Mir fué
en Santiago de las Vegas, cuan-
do terminaramos una de las tan-
tas conferencias que hemos pro-
nunciado en defensa del prole-
tariado y la justicia entre los
hombres.

Por lo emocionante que resul-
tan, publicamos a continuacion
algunas de las cartas de las vic-
timas, en que relatan los tormen-
tos a que fueron sometidos, cartas
que se deben a la perseverante
labor de Federico Urales, de quien
nos ocuparemos en proximos tra-
bajos, por la fecunda labor que
realizé en pro de la libertad de
los que quedaban prisioneros en
los presidios espafioles.

CARBA DE ANTONIO NO-
GUES.—“Compaifieros: Como ha-
béis podido ver en el Consejo, yo,
Antonio Nogués, con tres mas, soy
uno de. los principales acusados
que mas papel hago en este pro-
ceso. Pero también sé decir que
he sido uno de los que mas fuerte
han sentido el barbarc rigor del
martirio. Tanto es asi, que acto
seguido de ser detenido, me tu-
vieron ocho dias consecutivos sin
comer ni beber, haciéndome pa-
sear, latigo en mano, noche y dia;
y como si esto no fuera bastante
para sus fines,-redoblaron el mar-
tirio, para lo cual me despuda-
ron, haciéndome trotar como si
fuera un caballo, hasta que ren-
dido por el.cansancio y extenua-
do por el hambre, cai sin sentido.
Entonces encendieron un hornillo,
en el que encendieron hierros, los
cuales en este estado e los apli-
caron al ‘cuerpo, hasta- que, sin
poder resistir por mas tiempo, me
declaré autor, a lo que respondie-
ron que no era verdad, que tenian
preso al autor; pero que si era
cierto que yo habia entregado a
éste las bombas y que obraban en
mi poder, seis mas, y que yo, jun-
to ¢on otro, habia abandonado

las encontradas en la calle Fiva-
ller, le- cual me apresuré a con-
firmar para que cesaran mis
tormentos. No obstante, me tuvie-
ron amordazado veinticuatro ho-
ras por no saber los nombres de

LOS CONDENADO

5 . B ¥ R
S DE MONTJUICH.—De pie, empezando por la izquierda: Do-
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mis complices, hasta que por fin
no tuvieron mas remedio que in-
dicarmelos, y entonces pasé a de-
clarar, puesto de cara a la.pared,
con dos verdugos latigo en mano.

“A mas del T. Portas, quiero da-
ros a conocer €l nombre de los
verdugos o individuos, no sé co-
mo calificarlos, puesto que el epi-
teto mas denigrante les hace ho-
nor. Prineipiaré por los tres que
ya se distinguieron otra vez coh
los fusilados Codina y Compania,
pues éstos son Mayans, Astorqui,
Corral, los tres casados y con hi-
jos, teniendo el primero uno tam-
bién que es inquisidor. Los tres
por sus méritos de verdugos pres-
tados en la otra vez ya dicha, dis-
frutan de treinta reales mensua-
les, quedando ahora Parrillas, Ca-
rreras y Ruiz y el cabo Botas,
también casados y .con hijos, dis-
tinguiéndose Mayans, Ruiz, Parri-
llas y Corral con el latigo y la
Jnordaza; Carreras con el fuego,
siendo éste después el practican-
te; Astorqui en retorcer las par-
tes sexuales y el cabo. Botas con
sus pufetazos.—Antonio Nogués”.

CARTA DE JUAN BAUTISTA
OLLE.—“El dia 4 de agosto por la
noche fui llamado por el oficial
de guardia, lo mismo que Ascheri
y Grana y nos pusieron en manos
de los verdugos, bien conocidgs,
los cuales nos hicieron entrar en
el calabozo numero.l. Una vez
dentro, me ataron barbaramente
con las esposas, y bajo la ame-
naza del latigo y estrechamente
vigilado, obligaronme a pasear.
Al cabo de veinticuatro horas es-
taba extenuado. Cuando yo pa-
seaba, Gana y Ascheri se paraban,
y aunque separados, se oian los
gritos de angustia que proferian.
en esta situacion permaneci trein-
ta y nueve horas, sin comer ni
beber y sin descansar un 5olo ins-
tante. Al cabo de este tiempo,
entraron dos verdugos y me pre-
guntaron’ si queria declarar; yo
les dije que. .. entonces me arro-
jaron al subterraneo, donde se
aplican los™ hierros candentes, y
me dijeron, que de no declarar
saldria muerto de alli, que yo y
los demas éramos los que aban-
donaron las bombas en la calle

SmT sy
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mingo MIR (vive actualmente en Cuba, en Santiago de las Vegas); Francisco
VILLARRUBIAS, Juan CARBONELL, Rafael MIRALLES, Antonio CEPERUELOS,
Baldomero OLLER, Juan SALA, Lorenzo SERRA, Jaime VILELLA, José PONS
VILAPLANA. Sentados en el banco: Juan CASANOVAS, José VILAS, Jacinto ME-
LICH, José MESA, Antonio COSTAS, Epifanio CAUS, Rafael CUSIDO, Francisco
LIS, Juan TORRENS. Sentados en el suelo: Cristébal SOLE, Mateo RIPOLL,
Juan Bautista OLLE, Sebastian SUNE (el mds barbaramente apaleado, segun ve-
re'nos en prozimo trabajo).
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de Fivaller. Como no respondia
afirmativamente, me golpearon
barbaramente, diciendo que aque-
1lo era solo la primera parte y que
la segunda se pasaria en dicho
calabozo. Luego me enterraron en
el “cero”; realmente, tal como di-
jeron aquellos miserables sali co-
mo muerto, negro mi cuerpo por
los golpes recibidos. Perdi el cono-
cimiento, me subieron despueés al
calabozo y ya en él, comence a
arrojar sangre por la boca y na-
riz (quince dias después aun san-

.graba y mis pies estabdn destroza-

dos atin). Una hora después, en-
sangrentado como estaba, condu-
jéronme ante el inquisidor, el cual
me dijo: “¢Es decir, que no quie-
res decir nada?” Y me interrogo
sobre diversos individuds, K de los
cuales solo algunos conocia de
vista, “'mandando luego que me
retirara. Uno de los verdugos me
dijo: “Ahora si que diras lo aue
sepas’™ Dos horas después me Sir-
vieron un caldo y por la noche
Portas® entro, preguntan_dome':,
“:Quiénes son los terroristas?”
“Lo ignoro”. Si, tu lo sabes, tu
eres amigo de Luis Mas y_debes
conocerlo; te doy diez minutos
para que los nombres, de lo con-
trario, volvera a principlar el
baile”. :
“Transcurrido este tiempo, me
hicieron levantar, torturéndome
de nuevo. Yo.me encontraba en
un estado tal de debilidad y las
plantas de los pies me haclan
tanto dafo, que tuve que perma-
necer descalzo. {Cuanto tiempo
he sufrido de este modo! Estaba
mi cuerpo adolorido, y como yO
‘me quejara y detuviera, un verdu-
go entr6 y me dié dos golpes con
la punta de un palo, uno en la
cabeza y otro en el costado, lo
cual me hizo perder las pocas
fuerzas que me quedaban. Me le-
vanto, diciendo: “Ya que no pue-
des tenerte en pie, al rr}uro”_. ¥
asi estuve hasta la manana en
que, rindiéndome el dolor, me de-
jé caer. De nuevo me 1eva.ntar_on,
cai de nuevo, dandome de puie-
tazos y patadas y maltratando-
seme horriblemente. Despues se
marcharon, cual si hubiesen cum-
plido un deber sagx:ado. J
Una hora después me dieron
un poc¢o de comida, .y como les
pidiera agua me la negaron. Dos
horas mas tarde me ataron fuer-
temente y el paseo con acompa-
fiamiento de golpes -empezo de
nuevo. La sed me devoraba.
Cuando les pedia agua, me de-
cian: “Declard lo que sabes; tl
conoces' 2 muchos de los que es-
tan encartados y entre compane-
ros se sabe todo. Cuando hables
te;daremos agug-y te dejaremos
tranquilo. De otro modo, moriras”.
Por la noche me cambiaron de
calabozo, y Portas me .dijo que
iban a matarme si no les decia
dénde estaba Luis Mas. Respon-
diles que podian matarme, pero
que me era imposible el decirlo,
porque lo ignoraba.-Las ,amena-
zas me espantaron de tal modo;
que cometi toda clase de atroci-
dades. Comi pedazos de cal de las
paredes, bebime el petréleo de las
lamparas del calabozo, mis ori-
nes, etc., pero todas estas porque-

(Continia en la Pdg. 64 ).
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de una sorprendente perfeccion
técnica; una rueda impulsa a la
siguiente, ésta impulsa a una
tercera, y asi sucesivamente, sin
que, en todo ese mecanismo com-
plicado, haya otra cosa que vien-
to. Era el “sistema”. La Compa-
fiia concedia al Estado un crédi-
to en billetes de banco, para que
el Estado pudiera pagar a sus an-
tiguos acreedores. y obtenia por
si misma ese crédito, emitiendo
acciones que a su vez debian ser
pagadas en billetes de banco”.
La rotaciéon de esa maquinaria
duré exactamente doscientos dias;
doscientos dias que prepararon el
crash mas sensacional de la his-
toria, y causaron la ruina de mi-
llares y millares de individuos.

4

Sélo unos pocos especuladores tu-
vieron la prudencia de cambiar
los billetes de Law por valores
ingleses, antes que se iniciara la
degringolade d e 1 dinero-papel
emitido por el Banco Real... Des-
calificado, vilipendiado, odiado
por todo el mundo, John Law hu-
y6 de Francia, con un falso pasa-
porte, a fines del afio 1720. Pri-
mera victima de un sistema, cu-
yas consecuencias no supo calcu-
lar, se marchaba casi pobre, des-
pués de haber tenido millares de
millones entre sus manos....

((Continuacion de la Pdg 14 )

Mais de ochocientos empleados tu-
vieron que trabajar sin tregua,
durante seis meses, para liquidar
las montafias de billetes y de ac-
ciones emitidas por el Banco Real
y la Compafiia del inglés. Se ne-
cesitaron tres mil libros de conta-
bilidad, para establecer un ba-
lance de las astrondémicas canti-
dades de dinero-papel y titulos
due regresaban a las ventanillas
del banco...

Pero el demonio de la especu-
lacién se habia soltado por Pa=
ris. A pesar de la desvalorizacion

total de las acciones de Law, a
pesar de la ruda leccién recibida,
el espiritu de la rue Quincampoix
habia trastornado las nociones
econémicas que hasta entonces se
tenian. En 1724, Paris tuvo su
Bolsa oficial. La palabra Capitd
iba cobrando un sentido nuevo.
Como diria Mercier, en visperas
de la Revolucion Francesa, “Hoy
se habla de un millon, como ha-
ce cien afos se hablaba de mi
luises de oro. Se cuenta por millo-
nes. Los millones danzan ante
nuestros ojos...”

...Ya conocéis ahora el inte-
rés histérico que encierra la po-
bre calleja, vecina del Mercado,
que todavia conserva el nombre
extrafio de rue Quincampoix....

vista, le dijo que no necesitaba
usar cristales, y se limité a rece-
tarle unos bafios oculares, que
usados mafiana y noche, hicie-
ron que sus .dolores de cabeza
disminuyesen en intensidad y
frecuencia hasta que desapare-
cieron por completo, sin que ella
tuviese necesidad de usar espe-
juelos como temia.

Y, ya que de espejuelos habla-
‘mos, he de mencionar la tenden-
cia moderna a declarar innecesa-
rio su uso. Destacadas autorida-
des de cultura fisica, y a su ca-
beza, Benarr Macfodden, como
Sumo Pontifice, con sus gloriosos
sesenta y cinco afos, ostentados
orgullosamente con su cuerpo
perfecto, dindmico de salud y vi-
gor, abogan por abolir el uso de
los espejuelos, que consideran,
mas que innecesarios, perjudicia-
les, alegando que su uso en nada
fortalece a los ojos, sino que por
el contrario, como las muletas, s6-
lo tienden a debilitar y a atro-
fiar cada vez mas los musculos
que en ellas se apoyan.

Como prueba, en apariencia
considerable, aducen que nadie ve
mejor con los espejuelos al co-
menzar a usarlos, sino que nece-
sita adaptarse a ellos, padecier-
do no pocas molestias y a ve-
ces sufrimientos, hasta conseguir
acostumbrarse a su uso.

Una de las primeras autorida-
des cientificas que defienden esta
teoria, el Dr. W. H. Bates, des-
pués de mas de treinta afios con-
sagrados al estudio de las condi-
ciones del ojo humano, ha llega-
do a la conclusion de que los erro-
res en refraccion no se deben a
la modificacién organica de la
retina o la constitucion del cris-
talino, como se habia creido has-
ta ahora, sino a un trastorno fun-
cional y por lo tanto curable de
la accion de los musculos extrin-
sicos; alegando que los ojos pier-
den la vista no porque se cansen
o debiliten, sino por una indebi-
da tension que pone rigidos sus
musculos, impidiendo el paso de
una cantidad adecuada de san-
gre para la nutricion de los te-
jidos.

Por consiguiente, esta tensién
es el enemigo que es preciso com-
batir y vencer para conservar la
belleza y juventud de los ojos, sin
ocultarlos con espejuelos, y al
propio tiempo, disfrutar en toda
su plenitud el maravilloso don de
la vista, la mas luminosa y am-
plia de las cinco puertas que los
sentidos abren al hombre para
conocer el universo.

Como axiomaticamente ha ex-
presado el propio doctor Bates,
“el ojo reposa cuando estd en mo-
vimiento” — aparente paradoja
cuya verdad hasta el mas profa-
no penetra a poco que reflexione,
—y por consiguiente, para pro-
porcionarle un reposo reconstruc-
tor, que evite o por lo menos ali-

En Pevs...

vie la tensién causada por la fi-
jeza, tenemos el recurso de los
ejercicios, que ademés de propor-
cionar a los ojos el reposo del
movimiento de que nos habla
el famoso oftalmologo, sirve pa-
ra fortalecer sus musculos, que
responden al igual que todos los
demas musculos del cuerpo, a un
inteligente plan de ejercicios.
Pueden ser practicados, en un
paréntesis de descanso, en la lec-
tura o el trabajo, o bien a con-
tinuacién de los ejercicios fisicos
que presumo que mis lectoras rea-
lizaban a hora fija todos los dias.
De pie o sentada,—personal-
mente creo preferible sentada en
un asiento de respaldo alto y ver-
tical, que ayude a mantener in-
movil la cabeza—se fijarad la mi-
rada en un punto imaginario en
la pared, a nivel con los ojos, y
entonces se levantara la mirada
todo lo que sea posible, realizan-
do en tanto una profunda aspira-
cién; por un instante se conten-
dra la respiracién, y se volvera
entonces la mirada al punto de
partida, a nivel de los ojos, exha-
lando la respiracion segun se ba-
ja la mirada. Repitase seis veces.
Contemplando el mismo punto
imaginario, se baja la mirada
como si quisiéramos mirar nues-
tra barbilla, 'inhalando profun-
damente, y después de detener
la mirada un segundo, se vuelve
al nivel de los ojos, exhalando la

(Continuacion de la Pdg. 46 ).

respiracion contenida.
seis veces.

Partiendo siempre del mismo
punto, elévese la mirada diago-
nalmente hacia arriba a la de-
recha, y entonces hacia abajo a la

Repitase

izquierda. Repitase dos veces y

:luélvase la mirada al primer si-
0.

Hagase el mismo ejercicio, a la
inversa, o sea, elevando la mira-
da desde el punto de partida, dia-
gonalmente hacia arriba a la iz-
quierda, y entonces, hacia abajo
a la derecha. Repitase dos veces.

Girese la mirada en redondo,
describiendo un circulo completo,
primero de derecha a izquierda, y
después de izquierda a derecha.
Hagase una aspiraciéon profunda
al comenzar y reténgase mien-
tras se gira la mirada, procuran-
do describir con ella dos circulos
completos antes de exhalar la
respiracién. Entonces gradual-
mente, tratese de aumentar las
veces que se puede girar la mi-
rada por completo en derredor
conteniendo la respiracién.

Fijese la mirada en algin mue-
ble grande o en un cuadro o ador-
no en la pared, y recorrase con
ella muy lentamente sus contor-
nos, como podria repasarlos una
mosca. Este ejercicio es excelen-
te para aflojar la tensién, pero
toda su eficacia estriba en la len-
titud con que sea ejecutado.

A riesgo de parecer un fanati-

¢Qué
confianza
pondria Vd.
en un des-
conocido?

gas! Cuando le ofrezcan un
acumulador de automévil des-
conocido, tome las mismas pre-
cauciones que ante una persona
desconocida.

De hacerlo, el sentido comiin

Exide

EL ACUMULADOR DE
2 LARGA VIDA

Los mercados se inundan ahora
de productos desconocidos.
iNo se deje defraudar por gan-

le llevara a comprar un acumu-
lador EXIDE. Vd. sabe que todo
EXIDE esta respaldado, no sélo
por el fabricante mas impor-
tante del mundo en su clase,
sino por una compaiiia que ha
venido haciendo acumuladores
durante 44 afios. Un EXIDE
le da a Vd. la seguridad de un
servicio seguro y duradero.

Distribujdores para Cuba:
COMPANIA NACIONAL DE
ACUMULADORES, S. A.,, HABANA
Ave. de la Reptiblica,93, Teh M-1524
THE ELECTRIC STORAGE
BATTERY CO., Philadelphia, E. U. A. N.
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co de los regimenes alimenticios
correctos, quiero insistir en I
importancia de la dieta para ha
salud y buen funcionamiento de
los o6rganos visuales. Recordemos
que nuestro cuerpo estd en ince-
sante renovacién, utilizando en
ella los elementos que le suminis-
tramos, y de la calidad de estos
dependerd, naturalmente, la ca-
lidad del cuerpo dque construya-
mos, y un organismo intoxicado
por alimentos nocivos, pesados, 0
ingeridos en cantidades excesivas
no puede rendir de manera ade-
cuada sus funciones naturales
entre las cuales una de las més
importantes y delicadas, es, sin
duda, la de la vista.

Los sencillos cuidados que he
enumerado, que han merecido la
aprobacion de reconocidas autori-
dades, bastan para asegurar la
salud, y por consiguiente, conser-
var la belleza natural de los ojos.
Sin embargo, para hacer resaltar
su hermosura, nos queda un re-
curso, cada dia mas generalizado:
el maquillaje.

Pensé tratarlo en este mismo
articulo, pero en vista de las pro-
porciones que ha dlcanzado, asi
como de la importancia del ma-
quillaje de los ojos, que alcanza
caracteres de arte sutil y com-
plicado, reservo este tema para
glosarlo con debida extension en
mi siguiente trabajo.

EC Misterio.

(Continuacion de la Pdg. 31 )

—Voy a darle una ojeada a mi
auto,—dijo Raul.—¢;Me acompa- |
fian?

Encamindronse al cobertizo in-
mediato a la iglesia de la aldes ™
donde era guardado el automé-
vil. Este se hallaba en excelentes
condiciones y el motor funcionaba
regularmente.

A las siete, Raul se separd de
Bertranda y Catalina, diciéndoles
que iria a buscarlas al dia siguien-
te, a las seis y media de la mafia-
na. Después fué a reunirse con
Béchoux en la cabafia de éste, en
la cual, para mas comodidad, de-
bian pasar aquella ultima noche

Después de comer, uno y otho
ganaron sus cuartos, y a poco Bé
choux roncaba a toda orquesta.

Entonces, Raul sali6 de la ca
bafia; tomo de sobre el techo de
la misma una escalera que se ha-
llaba suspendida de dos garfios;
carg6 con ella, siguid el sendern
que bordeaba, a la derecha, é
muro de la Barre-y-va, doblé ha-
cia arriba a la izquierda y se en-
caram6 en dicho muro. Cuando
estuvo arriba, en la espesa sombra
de un arbol cuyas ramas caian en
torno suyo ocultandole, hizo res-
balar la escalera hacia afuera con

(Continta en la Pdg. 56 ).
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1
b Matrimene.

—r,Corazon'J .. iBah!... ¢Que
ganaria con tener un corazon" 5%
Dime, Miguel: ¢he de ser yo quien
te ensefie a dominar los ner-
vios? Amas a la princesa Nade-
ya. Me has traido a su palacio.
Perfectamente... De acuerdo con

lo pactado, no tengo derecho a

mostrarme celosa. Creo haber
cumplido con mi deber... Pero

soy joven. La vida de la corte me
Te agradezco que

2

entusiasma. . .

me hayas traido a este pais ma
ravilloso donde los hombres saben
admirar la belleza de las muje-
res... Lo lamentable es que aho-
ra te sientas herido en tu amor
propio. . . Tranqulhzate mi buen
Miguel. No quiero amargarte la
vida... Aunque, al ver como me
tratas. .., por momentos siento
tentaciones de tener un amante....

—¢Y nunca pensaste que debe-
rias..., a pesar de todo, amar a
tu marido?

—No. Eso iria en contra de lo
pactado.

El conde Semenov delataba en
la palidez de su rostro y en la
contraccion de sus labios la tur-
bacion que lo dominaba. A pesar
de ello, quiso tener un rasgo gen-
til, e inquirio:

—¢,Tamb1en violarias el pacto
si me dieses esa flor, prendida en
tu escote?

—Puedes tomarla, si te agrada.

Subitamente, Semenov se incli-
né y posé sus labios en el cuello
de Silvia, al mismo tiempo que
tomaba la flor. 2

Pero en ese instante resoné la
voz del general Schomberg:

—iOh, los enamorados!... La
campana del almuerzo ha sona-
do hace rato... ¢(Cémo iban a
oirla?. .. i

Silvia se empurpur6. Semenov,
volviéndose rapxdo sonrié e hizo
una reverencia al general y a la
princesa Nadeya. que los habian
estado observando desde lo alto
de la escalinata.

Poco después, cuando se ha-
bian sentado a la mesa, la espo-
sa del general dijo al conde de
Semenov en voz baja:

—El perfume de esa flor es muy
fuerte... Quitesela del ojal, por
favor.

Y el conde Miguel Semenov obe-
decié. Los labios de Silvia tuvie-
ron un rapido temblor que en se-
gulda disimularon con una son-
risa dirigida al general Schom-
berg.

2k ;
El general Schomberg habia
salido. Silvia paseaba, seguramen-

(Continuacion de la Pdg. 51 ).

te, por el parque, Miguel Seme-
nov y la princesa Nadeya se ha-
llaban solos en la salita donde
habian vivido muchas horas de
amor. La esposa del general, re-
costada en un divan, fumaba in-
dolentemente un cigarrillo. El
conde Miguel, pensativo, la mi-
raba en silencio.

—Miguel—dijo de pronto Nade-
ya con su voz metalica.—Lamen-
to. mucho que te hayas casado.
Convendria poner fin a esta si-
tuacion...

—¢Es que por ventura...—in-
sinud el conde—Silvia os ha ofen-
dido en algo, princesa?

—No... de cualquier manera,
me pareceria bien que la manda-
ras a Francia...

—¢Para siempre?—articulé Se-
menov, palideciendo.

—Tal vez...

—iPrincesa!—protestd el con-
de.—Me permito recordaros que
mi matrimonio se efectué obede-
ciendo a una orden vuestra...
Seria absurdo, ahora, exigir el
destierro de mi esposa. He cum-
plido mi palabra y creo que no
tenéis motivos para estar celosa.

—¢Celosa?... ¢Yo?—prorrum-
pi6 orgullosamente la princesa.—
iJamas me mostraré celosa!...
Lo que me disgusta es que... mi
esposo se ocupe de tu mujer... y
que no te des cuenta de ello.

Miguel se mordio los labios, hu-
millado. Reflexion6 un mstante
¥y, luego, pregunté con la voz mas
natural que pudo fingir.

—¢Cuando queréis que parta,
princesa?

—Marfana, si es posible.

—¢Me permitiréis acompanar-
la?... Al general le sorprenderia
ver que mi esposa parte sola.

—Cierto—admiti6é Nadeya,
tranquilizada por la obediencia
de su esclavo.—Acompafiala. Pe-
ro regresa inmediatamente.

%

Esa tarde, Silvia y el principe
Schomberg se encontraron €n la
salita donde Nadeya y Miguel ha-
bian decidido la suerte de la jo-
ven parisiense. Ella habia sido
enterada ya por el esposo del
préoximo viaje que deberia em-
prender; y adivinaba en esa brus-
ca determinacion la voluntad de
la princesa Nadeya.

El general Schomberg hombre
rudo y timido al mismo tiempo,
advirtié la tristeza de Silvia y
quiso indagar la causa de ello.

—¢Qué os sucede, condesa? Pa-
recéis triste...

Silvia hubiera querido no ser
interrogada; pero luego, cediendo
a su propio dolor, mostrése con-
fidencial:

—Mi esposo quiere conducirme
a Francia—repuso con voz vela-
da.—Y me dejarda alli sola. Dice
gue por razones de servicio debe
regresar inmediatamente a vues-
tro lado.

—Tal vez sea exacto. Pero vol-
vera en seguida a buscaros.

Silvia no contestd. Miraba al ge-
neral con una vaga sensacion de
gratitud y de remordimiento.

“EL"sedisgustd aln;)tar
mis labios “PINTADOS”

Los labios recargados de “pintura” es
algo que los hombres no toleran. Por lo
mismo, admiran los labios avivados con
Tangee.

Se ven naturalmente hermosos. No
parecen ‘‘pintados” porque Tangee
adquiere sobre los labios el tono que
mds armoniza con el rostro. Es per-
manente. No engrasa. Protege, suaviza
y es econémico: dura el doble que
muchos lapices labiales.

Tampoco los mejillas
deben verse*‘pintadas”

La Crema Colorete
Tangee y el Rouge
Compacto Tangee
armonizan con la tez
mis delicada. Embe-
llecen notablemente.

TANSSS

Nuevo Estilo de Creyén a 40 cts.
Agente: RICARDO G. MARINO
Apartado 1096. Habana

eillo:..

Aquel hombre era el unico que se
habia dignado dirigirle palabras
de ternura.

—No os aflijais—continué el
general Schomberg, sentandose
junto a ella.—Si este viaje tiene
la culpa de vuestra tristeza, lo
evitaremos. Una orden mia basta-
ra para anularlo.

—iOh, gracias general!... Gra-
cias!... jQué bueno es usted!...

Los ojos de Silvia se habian hu-
medecido de lagrimas. El general,
conmovido, le acaricio los cabe-
llos atrayendo hacia €l la cabeza
de Silvia.

Abriése en ese momento la
puerta, y Nadeya, brusca, altane-
ra, encarose con Silvia para re-
procharle:

—iQué osadial...
poso estd aqui, en el palacio!...

—Te aseguro, Nadeya...—in-
tervino el general, pues Silvia
habia enmudecido de indigna-
cion y de vergiienza.—Te aseguro
que... se trata de algo muy sen-
e inocente.

—iInocentisimo!—replicdé Nade-
ya con ira mal reprimida.—Era la

iVuestro es-

despedida con motivo del viaje
¢verdad?

El general Schomberg se 1rguio:

—iLa sefiora Semenov no npue-
de marcharse en estas condicio-
nes!—dijo.—ijY no puedo permi-
tir que se la ofenda!.

El paso-del conde Mlguel resono
en el corredor. Nadeya. acudiendo
al encuentro del amante, le susu-

rré rapidamente aleunas palabras,

la mirada encendida:
_ — General—dijo cuadrandose.—
Renuncio desde este instante al
honor de continuar siendo vues-
tro ayuda de campo.

—Miguel. ..—repuso el general
con una sonrisa bonachona.—¢Te
consideras ofendido por esto?...
Sin embargo, la explicacion es
muy sencilla. ..

—Podréis dar esa explicacion,
general, a los dos caballeros que
vendran a enfrevistaros en mi
nombre.

Saludo al general con aire gla-
cial, y ordené a Silvia:

—Sigueme.

Cuando estuvieron solos, dijo
con voz alterada a la esposa:

—Te has vengado perfecta-
mente... Quizas tuvieses derecho
a ello. Ahora... me perdonaras si
no te acompano a Francia... El
principe Schomberg podria en-
cargarse de ello.

—iMiguel!—exclamo ella.—Bas-
ta, por favor!... jNo sigas mar-
tirizandome!... Sabes que soy
inocente; pero amas tanto a la
princesa que no puedes sospechar
cuanto me odia..

—¢Si?... ¢Y era la princesa
quien te arrojaba a los brazos del
principe Schomberg?

—Te ruego que calles—contesto
Silvia con dignidad.—Si quieres
que me marche, me marcharé. Re-
gresaré al convento de donde no
hubiera debido salir jamas, y se-
guiré slendo una humilde maes-
tra de canto... Acepté un pacto
indigno, absurdo, y recibo ahora
el castigo que merezco... Puedes
entablar demanda de divorcio.
No me defenderé... Y en adelan-
te seras definitivamente libre....

Su voz era entrecortada por los
sollozos. Su temperamento tierno
y sensible se abandonaba al do-
lor con una efusion, con un ar-
dor que revelaban ocultos tesoros
de pasion.

Miguel la miraba ansioso. ¢(Qué
clase de mujer era Silvia?... La
habia considerado al principio
una criatura ingenua, luego una
mujer coqueta y perversa; ahora
veia ante él a una esposa tierna
y apasionada. No la comprendia.
Comprendia, inicamente, que Sil-
via estaba por desaparecer de su
vida. ..

—iSilvia!—exclamé6 de pronto.
—iSilvial... jPerdoname!... Yo
hubiera sido el hombre mas di-
choso del mundo, a tu lado. Ta
misma te opusiste a ello, recor-
dandome un pacto ridiculo...
Aléjate, si quieres. Pero no nos
divorciaremos. Seguiras siendo la
condesa, Semenov... Desde aqui
trataré de velar por tu vida.
Adios. . .(Continia en la Pdg. 59 )
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la ayuda de una cuerda, y la dejo
oculta entre las yerbas.
Durante media hora, permane-
cié en el arbol. Desde alli veia to-
- do el parque, iluminado por una
luna brillante, que difundia una
claridad lechosa y tranquila, pa-
recia registrar en las tinieblas y
se bafiaba-en el agua argentada
del rio. ;

A 1o lejos, una a una, fueron ex-
tinguiéndose las luces de la man-
sion, y el reloj de Radicatel dejé
oir las diez. )

Rail velaba. No creia que el
menor peligro amenazara a las
dos jovenes; pero no queria dejar
nada al acaso. Aun suponiendo
que no fuera tendida ninguna em-
boscada, el enemigo podia rondar,
proseguir sus preparativos, apro-
ximarse al fin que ya creia al-
canzar y tratar de asegurarse si
él mismo no era vigilado.

De pronto, Raul tuvo un estre-
mecimiento. ¢Era que los aconte-
cimientos le daban la razén e iba
a sorprender® alguna maniobra?
A cincuenta pasos de él, en el in-
terior del recinto, no lejos de la
puertecita por donde habia entra-
do Catalina la mafiana de su lle-
gada, hallabase una forma inmo6-
vil, adosada al tronco de un ar-
bol. La sombra oscilé varias veces,
y luego parecié disminuir en altu-
ra, hasta que se extendid sobre el
suelo. Si Raul no.-hubiera obser-
vado aquel movimiento impercep-
tible, jamas habria distinguido
aquella sombra que se mezclaba
con la de un gran tejo y que se
puso a reptar en la misma direc-
cion de la oscuridad.

Asi gané el monticulo que se
habia formado en torno y encima
del invernadero en ruinas, verda-
dero montén de piedras, hierbas y
matorrales, a través del cual di-
bujabase la curva blanquecina de
un sendero; se elevo poco a poco,
siempre a rastras por el suelo y
desapareci6 al cabo entre los ma-
torrales.

Inmediatamente, seguro de no
ser visto, Raul bajo del arbol y se
puso a correr, *escogiendo los lu-
gares a que no llegaba la luz de
la luna. Sus ojos no se apartaban
del punto culminante de las rui-
nas. Algunos minutos le bastaron
para llegar a a base de éstas, y en
seguida, sin mas precauciones, se
aventuré por el pasaje practicado
en medio de los escombros y subi6
por el sendero serpeante. .

Revolver en mano, porque no
dejaba de experimentar cierta
desconfianza, lleg6 a la cima y
la recorri6 con la mirada. Como
no viera nada sospechoso, pensé
que el enemigo ‘estaria bajando
por la otra pendiente y avanzo
otros tres pasos. i

Aun vacilé uno o dos segundos.
Y es que hay momentos en que
el exceso de calma, o la extraor-
dinaria quietud de las hojas y de
las hierbas, parecen otras tantas
amenazas. Avanzo, sin embargo,
con todos sus sentidos en acecho.
y bruscamente tuvo la impresion
de que bajo sus pies crujian ra-
mas y que una hendidura se abria
en medio del monticulo de escom-
bros.

Cay6 en el vacio, y sin duda,
su caida habia sido combinada de
tal forma que recibi6 a la altura
del pecho un golpe formidable que
le impidié caer de pie, le hizo per-
der el equilibrio y lo abatié como
una masa inerte. Inmediatamente,
fué envuelto en una especie de
manta, arrollado y atado antes de
que tuviera tiempo de rehacerse
y de intentar un ensayo de resis-
tencia.

Todo aquello fué llevado a cabo
con una rapidez extraordinaria, y
en lo que €l pudo juzgar, por un
solo agresor. No menos rapido fué

CARTELES

&7 "Misterio.

lo que siguid a esta operacion. Ro-
dearonle otras cuerdas que debie-
ron ser amarradas a lwgares so-
lidamente fijados, y luego sobre-
vino un desmoronamiento de pie-
dras y arena, que se precipité so-
bre él desde lo alto. Despues, nada
mas: el silencio, las tinieblas, el
peso de una losa sepulcral. Rail
habia sido sepultado vivo.

.. Pero no era €l hombre para con-
siderarse perdido y abandonar to-
da esperanza. En cualquier ocu-
rrencia, sin perder de vista la
gravedad de la situacion, exami-
naba primero los aspectos tran-
quilizadores. Aqui habia que co-
menzar por decirse que, después de
todo, habian podido matarlo y-no
lo habian hecho. jHubiera sido
tan-facil! Una punalada, y habria
desaparecido el obstaculo, en eier-
to modo invencible, que constituia
€l para su adversario. Si no le ha-
bian matado, es que su supresion
no era indispensable, y-que a le
mejor podian contentarse con te-

(Continuacion de la Pdg. 54 ).

nerlo reducido a la impotencia du-
rante los dias necesarios a la ta-
rea emprendida.

Esta hipotesis, por lo demas,
halldbase de acuerdo cen lo que
ya sabia d’Avenac. Pero, no obs-
tante, el enemigo no retrocederia
ante una solucion criminal. Colo-
caba la decisibn en manos del
destino: si Ratl sucumbia, tanto
peor para él.

—No sucumbiré—se dijo d’Ave-
nac.—Lo esencial es que no haya
otro ataque que temer.

Y desde el primer momento, lle-
vado por su instinto a adoptar la
mejor posicion posible, habia em-
pleado todas sus fuerzas en doblar
una rodilla, extender los brazos
e hinchar el pecho. De este modo
lograba cierta libertad de movi-
mientos y espacio para respirar.
Por otra parte, se daba exacta
cuenta del lugar en que se en-
contraba. Varias veces, en efecto,
inspeccionando los escombros del
invernadero, en busca de los re-

==

nunca.

man €n

Mejores fotografias
mas faciles de tomar . . .

® Tomar fotografias es ahora mas facil que
Si, hasta las instantineas
tomadas en la sombra o con
tiempo nublado resultan
claras, nitidas, supe-
riores, cuando se to-
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.y Bertranda no se inquietarian,

‘nocida. Por consiguiente, un tele-
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fugios en que podia ocultarse el
hombre del sombrero, habia ob-
servado aquel vacio situado no le-
jos de la entrada de antafin.

Habia, pues, dos esperanzas de
salvaciéon: por arriba a través de
los ladrillos, las piedras, la arena
y toda la armazén de hierro de- F
rrumbada; por abajo, por el mis-
mo suelo en que en otro tiempo
habia sido levantado el inverna-
dero. Pero, para intentar la eva-
sioén, era necesario moverse, y esa
era, tal vez, la dificultad invenci-
ble, por razén de que las cuerdas
hallabanse anudadas de tal for-
ma, que al menor -esfuerzo estre-
chaban gu amarre.

No obstante, traté por todos los k
medios ‘de moverse y de procu-
rarse espacio. Al propio tiempo,
prosiguiendo el curso de sus ideas,
imaginaba todas las fases de la
emboscada, la vigilancia ejercida
sobre todos sus actos; el modo co-
mo le habian descubierto sobre el
muro, entre las ramas del arbol,
y la habil manera como su adver-
sario le habia atraido al lazo.

Cosa curiosa: a pesar de la

manta que le rodeaba y no obs-
tante la muralla que levantaban
en torno suyo los escombros acu-
mulados, percibia con increible
nitidez los ruidos exteriores, o por
lo menos, los que llegaban del la-
do del Sena. Sin duda, penetraban
por algun intersticio abierto entre
los escombros, junto al suelo, y
que formaba, en direccion del Se-
na, una especie de conducto de
chimenea casi horizontal.
. De ese modo oy0 sirenas de bars
co mugir sobre el rio y bocinas de
autorhovil resonar en la carretera.
El reloj de la iglesia de Radicatel
di6 las once, y no habia sonado la
ultima campanada, cuando oyo los
primeros ronquidos de un motor
que era puesto en marcha. Era el
de sp auto: lo habria reconocido
entre mil.

Y fué su auto, ciertamente, el
que partio, dié la vuelta a la al-
dea, tomé6 la carretera, y a una
velocidad creciente se fué en di-
reccion de Lillebonne. Pero, jera
Lillebonne el fin propuesto? El
enemigo, porque no podia ser mas
que €l, ¢no continuaria hasta
Ruan, hasta Paris?

Un poco cansado a causa de su
duro trabajo de liberacion, reposd
y reflexiond. En el fondo, la situa-
ciéon presentabase asi: al dia si-
guiente, 11 de septiembre, a las
diez y media de la manana, 6l
debia ir a la mansién y salir con
Catalina y Bertranda. Por tanto,
hasta las diez y media y hasta las
once, nada de anormal. Catalina

no le buscarian. Pero ¢y después?
En el curso de la jornada, ¢no
provocaria su desaparicion, tan
evidente, investigaciones que po-
drian salvarle?

En todo caso, el enemigo debia
prever que las ‘dos jovenes per-
manecerian en la Barre-y-va y es-
perarian. Ahora bien: ello signifi-
caba el fracaso de toda la com-
binacién, puesto que el proyecto
del enemigo suponia una absolu-
ta libertad de acciéon. En resu-
men: era preciso que una de las
dos partiera. ¢De qué modo? De
uno solo: llamarlas ‘a Paris. Por
carta, la escritura podia ser reco-

grama... un telegrama firmado.
por Raul, diciéndoles -que habia
tenido que irse repentinamente y
recomendandoles que tomaran el
tren en cuanto recibieran el men-
saje.

—¢Y como dejarian ellas de
obedecer? — pensaba Raul. — jLes
pareceria tan ldgico! Por otra
parte, por nada del mundo se que-
darian en la Barre-y-va sin mi
proteccion.



Siguié trabajando parte de la
noche; durmié durante un rato
Jbastante largo, aunque le costa-
ra cierto trabajo respirar, y en
cuanto desperto, volvio a empren-
der la tared. Sin estar seguro de
ello, creia avanzar hacia el lado
de la salida, porque los ruidos ex-
teriores le llegaban con mayor
precision. Pero ¢de cuantos centi-
metros se componia aquel avance,
obtenido al Yrecio de tanto es-
fuerzo?

En cuanto a sus ataduras, se-
guian iguales. Unicamente las
cuerdas amarradas a lo que €l su-
ponia salientes, iban aflojandose
poco a poco.

Hacia las 6 de la mafana, cre-
y6 reconocer el familiar escape del
motor de su automovil. Error sin
duda, porque .el ruido cesé mucho
antes de llegar a Radicatel. Por
otra parte, ¢como iba el enemigo
a volver con aquel coche, cuya
presencia habria comprometido el
efecto del telegrama?

Pas6 la mafnana. A mediodia,
aunque no percibié ningun ruido
de motor, supuso que las dos her-
manas habtan abandonado a Ra-
dicatel en cuanto recibieron el
mensaje, para ir a tomar el tren
en Lillebonne.

Pero, contra sus conjeturas, ha-
cia la una,—el reloj de la iglesia
de la aldea seguia informandole
del tiempo,—escuché una voz que
gritaba, no lejos de.él:

—ijRaul! jRaul!

Era la voz de Catalina. Igual-
{inente, se dejo oir la de Bertran-

a:

—iiRaul! jRaul!

A su vez, él grité los nombres
de ambas. Nada.

Las voces de las dos jovenes si-
guieron dejandose oir, pero cada
vez mas distantes.

Luego, reind el silencio de nuevo
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- —Me he engafiado,—pens6 Raul.
—No han recibido ningun telegra-
ma y estdn buscandome.
Inmedfatamente se le ocurrié la
idea de que estas investigaciones
no serian inutiles, y que, sobre to-
do, Béchoux, , especialista -en la
materia, lograrfa encontrarle fa-
cilmente. Después de todo, la pro-
piedad no era de grandes propor-
ciones, y los lugares en que ha-
bian podido ocultarle—suponiendo
que le hubieran creido muerto o
herido,—no eran tan numerosos.
¢Dénde disimular un cadaver, co-
mo no fuera en las rocas del des-
filadéro, la Colina de los Roma-
nos, las ruinas del invernadero, y
otros dos o tres lugares que todos
conocian y que él habia inspec-
cionado frecuentemente en com-
paiifa de Béchoux?
Pero las horas pasaban y las es-
peranzas de Raul' disminuian.
—Béchoux,—se decia,—no esta
en forma actualmente. Por mucho
que trate de encontrarme, el amor
le priva de parte de sus faculta-
des. Y luego, estoy seguro de que
andaextraviado con las dos jove-
nes y los criados por las colinas,
el bosque o el Sena... Pero,
¢quién sabe? A lo mejor no se han
conformado con la hipétesis de
un crimen. Pueden creer que.he
tenido que irme por razones im-
periosas, sin tener tiempo de ad-
vertirselo, y que estoy llevando a
cabo una expedicion preparato-
ria... {Y me estaran esperando!
En efecto, la jornada terminé
sin nuevas llamadas. No le llega-
ron més ruidos que los de los bar-
cos 0 los automaviles.
Las horas continuaron sonando
Y por la noche, cuando se de
| jaron oir las diez, se dijo que Ca-

'_._4

talina y Bertranda no se hallaban
protegidas por él y que debian
estar temblando de miedo. Redo-
blo sus esfuerzos. Las cuerdas le
apretaban con menos rigor, y los
lugares en que se hallaban ama-
rradas parecian haber cedido, por
lo que ya le era posible evolucio-
nar con mas soltura hacia la sa-
lida que sospechaba. Respiraba
mejor al través de la manta que
le cubria. Pero el hambre, sin
causarle molestias atn, hacia la
tarea mas dificil y menos eficaz.

Se durmi6. Suefio febril, lleno de
pesadillas que le despertaban so-
bresaltado, y del cual sali6 de
pronto, gritando de angustia Sin
saber por qué.

—iVaya!—exclamé en alta voz,
para equilibrar sus nervios.—¢Es
que voy a perder la cabeza por
dos desgraciados dias de fatiga y
de dieta?

Sonaron las siete. Era la ma-
fiana del dia 12 de septiembre,
primero de los dias fatidicos
anunciados por él, y todo hacia
suponer que el enemigo ganaria
la batalla.

Esta idea hizo despertarse en
€l una energia, a la cual se mez-
claban la rabia y la desespera-
cién. La victoria del otro, era la
derrota y la ruina de las herma-
nas, el gran secreto robado, la im-
punidad del culpable... y su pro-
pia muerte. Si no queria morir, si
queria vencer, tenia que levarar
la losa de su tumba y escapar de
ella.

En la frescura del aire que res-
piraba, advertia la proximjdad de
la salida. Una vez fuera, llamaria,
acudirian y estaria en salvo.

Hizo un esfuerzo supremo. Pare-
cia hallarse a punto de triunfar,
euando tuvo la impresion de que
en torno suyo ocurria un cataclis-
mo. Todo el monticulo “se vino
abajo. ¢Habian provocado sus es-
fuerzos el derrumbe, o era aque-
llo obra del enemigo que, al ad-
vertir sus progresos hacia la li-
beracién, habia derruido de un
golpe de pico el montén de escom-
bros? Sea como fuere, se sinti6
aplastado, comprimido, sofocado,
perdido. . .

Resistio. Volvido a encorvarse,
retuvo la respiracién. .. Pero ape-

nas si podia levantar el pecho vy.

respirar bajo el peso que le opri-
mia.

Pens6:

—Tengo para quince minutos...
Si: quince minutos. ..

Conto los segundos. Pero sus sie-
nes se pusieron a latir, las ideas
‘atropellaronse en su cerebro y ya
no supo lo que siguid.

*

Volvié en si en su lecho, en la
alcoba que habia ocupado antes en
la mansién. Al abrir los-0jos, ad-
virtié que se hallaba vesttdo, que
Catalina y Bertranda le observa-
ban ansiosamentesy que el reloj
sefalaba las siete y cuarto. Mur-
muro6:

—Quince minutos. ..
é¢eh?

Oyé la voz de Béchoux que or-
denaba:

—Pronto, Arnold: corra al pa-
bellén y traiga su maleta. Y usted,
Carlota, ¢quiere hacer el favor de
una taza de té y unos bizcochos?

Y regresando al lecho, le dijo a
Raul:

—Tienes que comer, viejo... No
mycho ¢eh? jPardiez! Nos has he-
cho pasar un mal rato. ;Qué te
pasé?

Catalina y Bertranda lloraban.

No mas

" Le cogieron las manos y Bertran-

da murmuro:

—No responda, no hable... De-
be estar muy cansado. jQué miedo
hemos tenido! No podiamos com-
prender su desaparicion. Diganos...
Pero no: no nos diga nada. .. Des-
canse. '(Continia en la Pdg. 60 )
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STO sucede porque usted

es millonario y yo pobre

—concluyé Corliss, dejan-

do de mirar al hombre

que estaba sentado fren-
te a él en el escritorio, y llevan-
dose el cigarrillo a los labios~con
maneo trémula.

—La historia del millonario que
ayuda a su amigo pobre es un ar-
gumento que y& no convence, Cor-
liss—replicé Chester.—Cada uno

FORTIFIQUE
SU CEREBRO

CON

Pildoras Trelles

80 CTS. FRASCO

es lo que se propuso ser. Yo quise
ser millonario, y lo consegui. Us-
ted... se ha pasado la vida ju-
gando. Ademas... usted es un
vulgar estafador, Corliss.

‘Con voz angustiada Corliss ar-
ticulé:

—Escuche, Chester: déme por
lo menos una ultima posibilidad...

—No. Lo ayudé infinidad de ve-
ces, con la esperanza de verlo re-
construir su vida. Pero, usted no
es un caido; es un hombre que se
ha precipitado voluntariamente
en el abismo.

iQuizas tenga que arrepentirse
de esta actitud! jNo olvide que mi
situacion puede llevarme a cual-
quier extremo!. ..

Chester fingié no haber oido. Un
minuto después, Corliss se dirigio
hacia la puerta. En el umbral se
detuvo:

—A propésito, Chester: ¢sabe
usted que estamos invitados los
dos a pasar unos dias en casa de

Richardson?... Yo iré. ¢Y us-
ted...?

Chester contest6 casi de buen
humer:

—También iré. Pero no tema,
Corliss: alli sabré mostrarme cor-
dial con usted, como si nada hu-
biera sucedido entre nosotros. Soy
un hombre discreto. Nada diré a
Richardson acerca de esta ingra-
ta entrevista.

Corliss vacilé un instante. Se
mordié los labios y, por ltimo,
salid.

*
Corliss habia dejado de ser un
hombre decente. El objeto de su
preocupacion era, esa tarde, una
hoja de papel guardada en la ca-
ja de hierro de un banquero. Den-
tro de una semana, el banquero
reclamaria a Corliss el pago del
documento, y sufriria una desilu-
sion; luego se dirigiria, a Chester,
cuyo nombre figuraba al pie de
la hoja sin que el millonario lo
supiese.

CARTELES

Corliss estaba perdido, pues.

La falsificacion de la firma de
Chester no tardaria en ser des-
cubierta. Y eso significaba la
carcel.

¢Qué salvacion podia esperar
Corliss?... Ya no le quedaba nin-
gun amigo a quien dirigirse en
demanda de quinientas libras pa-
ra levantar el pagaré... ¢(Huir?
Imposible en esta época de telé-
grafo sin hilos; mas imposible
aun si se carece de dinero para
trasladarse rapidamente de un
punto a otro eludiehdo la perse-
cucion policial.

Quedaba, sin embargo. otro re-
curso; un recurso terrible, des-
esperado: matar a Chester’

Acariciando esta idea, perma-
necié largo rato con los ojos fijos
en su copa de whisky. Luego, di-
rigiése a una de las cabinas tele-
fonicas del bar.

*

—jHola!... ¢(Es usted, Loftis?
—pregunté.—¢Por qué no viene a
cenar conmigo?

—Lo lamento mucho, Corliss,
pero me es completamente impo-
sible.

—iQué Necesito
conversar con usted. ¢Estard es-
ta noche en su laboratorio?...

—Si. Aunque me temo que...

—No, Loftis: no iré a pedirle
dinero. Al contrario: dentro de
poco podré pagarle lo que le debo.

—Me alegraria por usted, sobre
todo, Corliss... Estaré en el la-
boratorio hasta pasadas las doce.

—Bien. Entonces iré a eso de
las diez. =

—Perfectamente. Cruce el jar-
din, y entré en el laboratorio sin
llamar. Estaré solo...

Corliss fué a cenar al circulo.
Sabia que los socios rehuian su
compaiiia. Pero Corliss solo desea-
ba ver al telefonista. Lo vio en
un angulo de la sala; ‘se acercod
a él y le entregé una hojita de
papel: 5

—A las diez en punto—dijo Cor-
liss al telefonista,—llame a este
numero y pregunte por el sefior
Lestoff. Le contestaran que alli
no vive ningun seflor Lestoff.
Finja no haber entendido la res-
puesta, en forma de obligar al que
atienda a permanecer por lo me-
nos un minuto en el aparato.
Después, disculpese, confesando

Como primera

Las palabras * ENO ", *“Fruit Salt” y
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Resfriados

buena dosis de Sal de Fruta ENO que
al despejar los intestinos facilita la cura.

*SAL de FRUTA’

ENO

Se vende en frascos de tres tamafios:
grande, mediano y pequeio.

*‘Sal de Fruta' son marcas registradas
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que se ha equivocado. Nada mas.

—Entiendo—dijo el telefonista,
que ya habia prestado a Corliss
otros servicios por el estilo.—
¢Una mujer?. ..

—Si—sonrié Corliss, confiden-
cial.—Necesito recuperar ciertas
cartas.

*

En su casa de campo, Richard-
son recibié a cinco amigos. Como
ninguno de los huéspedes jugab2a
al bridge, las horas de la noche
eran pasadas en el billar o en la
biblioteca. El millonario Chester,
especialmente, parecia encantado
con la magnifica coleccion de li-
bros de su amigo Richardson; so-
lia quedarse hojeando algun vo-
lumen raro cuando los demds
huéspedes se habian retirado a
sus habitaciones.

Una noche, a las diez, Corliss
entr6 en la sala de billar. Fué
invitado a tomar parte en el jue-
go, pero no aceptd. Prefirio sen-
tarse en un angulo. Se proponia
saber si Chester iria esa noche a
la biblioteca, como otras veces.
Ademas, necesitaba hacer una
qbservacién importante para el
éxito de su plan. Se sirvié una
copa de cognac, miré el juego, y,
por fin, pregunté a Richardson,
que se le habia acercado:

—¢Me permite abrir un rato la

ventana?

—iCémo no!... La atmésfera
estd un poco cargada.

Richardson hizo funcionar la
falleba y abri6 la ventana. Corliss
le advirtié, entonces:

—A un ladrén no le seria muy
dificil violentar esta ventana.

—Tal vez... Pero yo no temo
a los ladrones—aseguré Richard-
son.

—Saltando por esta ventana,
un ladrén puede pasar tranquila-
mente a la biblioteca...—intervi-
no Chester.

—iOh!—sonri6 el duefio de ca-
sa.—jA los ladrones no les inte-
resan los libros! Pero supongo que
esta noche usted renunciari a
sus lecturas, Chester. Mafiana te-
nemos que madrugar.

—No importa. Cinco horas de
suefio me bastan—contesto el mi-
llonario.—Asi que también esta
noche hojearé algunos libros.

—Yo tengo, en cambio, el pro-
posito de acostarme muy tem-

medida tomese una

prano. A las once estaré dur-
miendo.

Los demds jugadores manifes-|
taron el mismo prondsito. Corliss
dijo:

—=Si ustedes me lo permiten, yo
me retiraré en seguida. Estoy muy
cansado... Buenas noches...

—Buenas noches—contesto Ri-
chardson.—Si necesita alg,
llame. ..

—Muchas gracias. ..

i Rejuvenezca
Su Rostro!

Unos pocos dias bastan para que
se note como la Cera Mercolizada
trae nuevo encanto a una tez ajada
o descolorida. Usada segtin las ins-
trucciones contenidas en cada ca
jita, con la Cera Mercolizada el cutis
mejora pronto y no evidencia man- |
chas ni otras imperfecciones tales
como excesiva crasitud, ronchas, es-
pinillas. Se ve claro, terso, suave
La Cera Mercolizada ayuda a des-
cubrir la belleza oculta. Saxolite en
Polvo refresca y estimula la piel
Disuélvanse 30 gramos de Saxolite
en Polvo en 4 de litro de extracto
de hamamelis, y tisese a diario como
locion facial. En todas las boticas

.Pas6 en seguida a la biblioteca y

Corliss se dirigié a la puerta
de la sala. Chester lo saludé:

—Buenas noches, Corliss...

Y parecio que el millonario que-
ria agregar algo; pero Corliss, sin
siquiera detenerse a mirarlo, sa-
li6 rgpidamente y cerro la puer-
ta. Luego, permanecié un instan-
te en’la antecamara, escuchando.

deposité su cigarrera sobre el es-
critorio. Por ultimo, subid la es-
calera, penetré en su cuarto, ce-
rré la puerta con llave y se dejo
caer, jadeante, en una silla. Es-
taba palido y tenia la frente per-
lada de sudor.

Un minuto después, oyo que
dos huéspedes y Richardson s¢
dirigian a sus respectivas habi-

o op

taciones, situadas en el otro co-
rredor. La de Chester quedaba
frente a la de Corliss. Richard-
son se detuvo en el pasillo y lla-
mo a la puerta de Corliss:

—¢No necesita nada?

—No. Gracias. He tomado un
sello y espero dormirme dentro
de cinco minutos. Buenas noches.

Richardson se alejé por el pa-
sillo.

Media hora después, Corliss
abrio la mas pequeia de sus ma-
letas y extrajo de ella un revdl
ver de aire comprimido, de larg
canon. En una cajita de carton
llevaba una pequefia pinza y tres
proyectiles de forma conica. Cor-
liss habia hecho trescientos kilé- |
metros en tren para adquirir esos
objetos, tomando toda clase de
precauciones: se fingio cojo ¥

desfiguré su rostro con un par de
bigotes, una peluca y anteojos
ahumados.

Colocé el revolver y la pinza
sobre el tocador. Guardé dos pro-
yectiles en su bolsillo. Acerco la
silla al tocador, tomé asiento en
ella y, valiéndose de un cortaplu-
mas, trazé pequefios surcos alre-
dedor del cono del tercer proyec-
til. Luego raspo el proyectil con
cuidado, hasta alisarlo nueva-

O AL O

1O M OO DONOI O G O

-

10
ti
b:
sc



arroj6 al ‘fuego de la chimenea.
Quemé en seguida la caja de
carton.

Llegaba al momento delicado
de su trabajo. Oprimié un tubite
e hizo caer sobre una hoja de
papel impermeable una gota de
aquella preparaciéon -a base de
glicerina. Retiré de la maleta otra
caja chata gque habia comprado
minutos antes de visitar a Loftis
en su laboratorio. La caja conte-
nia una cucharada de polvo blan-
o y cristaline. El polvo procedia
del laboratorio; Corliss lo habia
robado aprovechando el momento
en que Loftis fué llamado al apa-
rato por el telefonista del circulo.
El quimico habia declarado un
mes antes a Corliss que ese polvo
era uno de los venenos més po-
tentes conocidos por la ciencia.
Conteniendo la respiracion, vol-
¢6 el polvo en la hoja de papel y
echd la cajita al fuego. Acercando
la llama de un fosforo, mezcld el
polvo y la glicerina hasta obte-
ner una pasta espesa. Sujeto con
la pinza el proyectil estriado tan
pacientemente, y lo hizo rodar en
la pasta. Introdujo la bala en el
revolver, utilizando también para
esto la pinza.

Deposité el arma sobre el toca-
dor e hizo arder la hoja de papel
en el fuego. Quedaba la pinza. Le-
vanto la alfombra y examiné el
piso de madera. Entre dos tablas
descubri6 una hendidura. Un li-
gero esfuerzo, y la pinza desapa-
reci6 debajo del piso. Corliss ex-
& tendi6 1a alfombra. Y se detuvo,
empapado de sudor.

Cuando hubo dominado su ner-
viosidad, cargé en el revélver las
otras dos balas y mir6 el reloj.
Era demasiado temprano: las on-
ce y media. Debia aguardar una
hora mas.

s

A las doce y veinte, Corliss se
mcorpord, tomé el revolver y sa-
li6 al corredor, sigilosamente.
Escuchd. Ninguin rumor. _

Bajé la escalera y se detuvo en
la penumbra de la antecamara.
La biblioteca quedaba a la iz-
quierda y daba a la parte poste-
tior de la casa. La puerta estaba
entornada. El cortinaje que se-
paraba la biblioteca propiamente
dicha de un pequeiio rincon des-
tinado a los libros antiguos y ra-
105, dejaba un espacio libre por
donde se filtraba la luz de una
limpara .En ese rincén debia ha-
llarse Chester.

Corliss not6 un olor a tabaco
turco. El silencio era absoluto en
la planta baja.- Desde el lugar
donde se hallaba, Corliss podia
distinguir el perfil de Chester.
Observé también una mesita
en la que habia un cenicero.
En el borde del cenicero se con-
sumia un cigarrillo. De pronto,
una mano retir6 el cigarrillo. Po-
cos segundos después, la mano
reaparecio precedida de una nube
de humo y el cigarrillo fué de-
jado en el cenicero. Corliss avan-
20 otro paso. Vié entonces .la
diestra de Chester, que sostenia
un libro encuadernado en per-
gamino. Un ultimo paso, y dis-
tinguié la cabeza y los hombros
de Chester.

En ese momento sus nervios
amenazaron traicionarlo. Corliss
tuvo la impresion de estar obser-
vando la escena a través de un
cristal. Chester, repantigado en
una butaca de respaldo bajo, es-
taba absorto en la lectura. Se ha-
llaba frente w. espacio que el cor-
tinaje dejaba libre. Le hubiera
bastado levantar la vista para
sorprender la mirada de Corliss.
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Este se sintio como ahogado de
angustia. Hizo un ultimo esfuer-
zo de voluntad. apreté los dien-
tes, levanté el arma y oprimio el
gatxl

La leve detonacién que 51guxo
fué percibida por Corliss como si
se hubiese tratado de un cafiona-
zo. Distinguio, sin embargo, el
ruido seco que el proyectil produ-
jo al chocar con algo duro. Cor-
liss corri6 a ocultarse tras la
cortina de una ventana. Necesi-
taba ahora recuperar toda su san-
gre fria y disponerse a represen-
tar su papel hasta el fin. Diria
que al dirigirse a la biblioteca en
busca de su cigarrera, habia sor-
prendido a un ladrén en trance
de disparar su arma. El ladrén
habia saltado por la ventana.

Corliss volviose para abrir la
ventana, pero interrumpié de
pronto su ademan. ;A qué se de-
bia ese profundo silencio?...

Se formulaba esta pregunta
cuando oy6 un ronquido e inme-
diatamente después el rumor de
un cuerpo que cae. jEl proyectil
habia herido a Chester, entonces,
antes de ir a chocar contra aquel
objeto duro!... jEl veneno ha-
bia producido su efecto!.

Una espera larga, muy larga,
cuyo silencio era ritmado por los
latidos del corazon de Corliss.
Convenia abrir la ventana. Corliss
hundié su mirada en la noche llu-
viosa, y arrojo leios el revolver.
Luego, dejando la ventana abier-
ta, atraveso la biblioteca y entro
en la pequefia salita de los li-
bros raros.

Chester estaba tendido en el
suelo. Una expresién de dolor con-
traia sus facciones. Su herida de-
bia ser superficial, pues la bala

habia ido a quebrar un espejo an-
tiguo que cubria la totalidad de la
pared. Esa herida no era visible.
A Corliss no le interesaba, en rea-
lidad, verla. Un detalle le intriga-
ba, sin embargo. La butaca pare-
cia colocada al revés, y no como
la viera desde la biblioteca gl
efectuar el disparo. Probable-
mente, Chester la habia desplaza-
do al caer. Corliss no habia oido
el rumor de ese desplazamiento.

Corliss permanecié un rato mi-
rando el cadaver, y reflexiond. La
idea de despertar a todos los mo-
radores de la casa ya no le pare-
cia genial, como en un principio.
¢No era mejor regresar a la habi-
tacién y dejar que el resto se des-

envolviese normalmente?

Pero no. Convenia meditar aun
unos instantes. ¢(Estaba seguro,
por ejemplo, de no haber dejado
ningun rastro?... La bala rayada
tendria que llamar la atencién de
los detectives. (Por qué no hacer
desaparecer esa bala?... El pro-
yectil habia caido cerca del espe-
jo, seguramente. Si los inspecto-
res de Scotland Yard examinaban
la bala y descubrian el veneno,
consultando luego a un perito. ..
a un perito que podia ser el mis-
mo Loftis...? No; no. Era nece-
sario encontrar el proyectil.

Nerviosisimo, Corliss avanzé
hasta el espejo, se dejo caer de
rodillas y busco la bala..

En ese momento, un rumor pro-
ducido quizd por su imaginacion,
le obligd a volver la cabeza. ¢Se
habia movido Chester? No; no
podia ser.

Corliss prosiguio, agitado, su
busqueda. Un fragmento de vi-
drio le produjo una ligera herida

h _en la palma de la mano. No le

concedi6 importancia.

De pronto, un voz exclamé:

—¢Es usted, Corliss?... Me ale-
gra. verlo... jTenia usted razon
al afirmar que los ladrones po-
dian llegar facilmente a la biblio-
teca!...

Chester irguidése con fapidez,
luego de pronunciar estas pala-
bras desde el suelo.

—Busca el proyectil, ¢verdad?
—continué el millonario.—¢Vi6 al
ladrén?... Seguramente habia
apuntado a mi imagen reflejada
en el espejo... Consideré pruden-
te hacerme el muerto, para evi-
tar que disparase por segunda
vez. Pero... Pero... ¢qué le
pasa Corliss?... ¢Esta herido?...

Con un esfuerzo, Corliss consi-
guio sentarse. Luego miré su ma-
no derecha, cerrada en violenta
crispacion. Alarmado por la pa-
lidez de Corliss, Chester mur-
murdé:

—Un poco de agua...
un poco de agua.

Miré a su alrededor. No habia
alli ninguna jarra con agua. Se
precipité entonces. al timbre, lo
oprimid. y salié de la biblioteca.

Un minuto después, el millona-
rio regresaba con un vaso de
agua. Al entrar, vié que Corliss re-
clinaba la cabeza. Chester miro la
faz descompuesta del amuzo y se
detuvo. El vaso se le cayé de las
manos, quebrandose en el suelo.

Le daré

%
Mas tarde, cuando todos los
ocuvantes de la casa bajaron a
la biblioteca. en 1a diestra crispa-
da de Corliss fué descubierto el
proyectil envenenado.
Corliss estaba muerto.

Quatrimonio.

(Continuacion de la Pdg. 55 )

—Adiés. . .—repuso ella con voz
apagada. Y avanzo para retirar-
se de la estancia; pero al llegar
al umbral extendio la diestra bus-
cando el apoyo de la pared, y se
derrumbd como muerta a los pies
del esposo.

Miguel se preclplto sobre aquel
cuerpo. La levant6 en sus brazos.
Silvia parecia en su desmayo fra-
gil como una flor; estaba hela-
da; su respiracion era casi im-
perceptible como la de un angel
dormido.

Miguel, no sabiendo qué hacer
para reanimarla, la llevo corrien-
do a su propia habxtaclon deposi-
tandola en el lecho. La abrazaba,
la besaba en las manos, en el
rostro. en los cabellos...

—ijSilvia!.... jSilvia!.... iTe
amo!... iTe amo!...—repetia.—
iPerdoname!... iPerdoname!...
iPerdéname!... {Te adoro!...

Bajo los labios ardorosos de Mi-
guel, el rostro de Silvia fué colo-
reandose.

—-.DeJame déjame, Mlguel'
—murmuro, abriendo los OJOS—

Déjame. . )
—No. .. ¢,No eres mi esposa, mi
mujercita?. .. Escucha, Silvia...

Partiremos maifana, si, para
Francia... Pero no regresaremos
nunca. nunca mas. ..

—¢Nunca. .., nunca mas?...—
balbuceé Silvia, incrédula, parpa-
deando como en presencia de una
vision milagrosa.

—iNunca, nunca mas!...

Y entonces Silvia, ebria de iu-
bilo, le echd los brazos al cuello;
y en forma enirecortada. bajo
una lluvia de besos. fué diciendo:

—¥0... Yo... también..."te
amo..., Miguel... {Te amo!... {Y
ahnra seras..! {Y ahora seras...
mio... Gnica... Gnicamente!...

CARTELES




COMO ...

(Continuacion de la Pdg. 16 .).

Fra una locura tenaz y sin re-
medio, locura que Cristina no po-
dia -tolerar por injusta e incali-
ficable. ¢(De manera_que él que-
ria trocarla.en perjura, en despia-
dada para con la inocente, sin
respeto al sagrado vinculo de la
amistad que la unié a los amigos
muertos?... Cualquier cosa menos

€so, cualquier cofa. .
Pero el caso era que se estaba

No basta..

No basta cuidar hasta el ul-
timo detalle del sombrero y el
vestido para ir a la moda...

Una Mujer Elegante

necesita conocer el secreto del
arte de pintarse para lucir be-
llos colores naturales, y no el
artificio de una

mufieca,

MICHEL
le ayudari en este
empefio con sus productos cien-
tificamente elaborados: Creyén
para los labios, Arrebol y Pol-
vos, Cosmético y Sombra para
los ojos.

Luzca los bellos colores de
un cuadro dé Rafael con toda
la frescura natural.

MICHEL no puede ser imi-

fado porque es el inico en

el mundo que fabrica sus
colores

Conserve su mayor tesoro, su

bello rostro, usando afeites que

no lo manchen ni enfermen,

aungque por su pureza, sean cos-
tosos

GUSTAVO E. MUSTELIER
Aptdo. 661. Habana
Michel Co-mem:e. Inc.. New York

Envie 10 cts. en sellos de correo o timbre v

recibiré una muestra de creyén en tono cla-

ro, me liano u oscuro. No es necesario recor-
tar este anuncio,

CARTELES

jugando la felicidad. Porque, ¢po-
dria vivir sin Julidn? ¢No era el
amor de ambos tan vivo, t4n pu-
ro? ¢No se complementaban tan
bien?

¢Entonces?... La interrogacion
se abria ante sus ojos llenos de
lagrimas, turbios por ellas como el
porvenir que vislumbraban. ¢En-
tonces?. ..

Alli se quedaba, sin avanzar,
como aquel que al borde de un
abismo vacila a sabiendas de que
al dar un nuevo paso lo engulliran
sus fauces insondables y negras.

Nada que hacer, nada nuevo que
decir... Dejar que las cosas si-
guieran su curso. La noche ante-
rior, su prometido se habia mar-
chado dispuesto a romper. Podia
llamarle, ofrecerle... Mas su de-
ber era al lado de la nifla, aunque
su amor la 1mpulsase devoto y
ardiente, hacia él.

Sond el telefono, agudo, perti-
naz, sobresaltandola. {Si fuera Ju-
lxan arrepentido!

Y .era Julian, pero con voz se-
vera, amarga como un tosigo:

__All4 va un mandadero con tus
cartas y todos tus presentes de ca-
rifio, tan ‘poco sinceros. :

Un ruido seco... {El.teléfono
qued6 sin palabras!... La joven
cayo sobre el taburete cercano con
el auricular sobre las piernas, ba-
fiada en sudor, con la cabeza va-
cia, atontada, casi a punto de
romper en llanto. Y luego, de pri-
sa, sacudiendo su abatimiento co-
mo un trapo, dejolo tras si, diri-
giéndose hacia la alcoba donde
guardaba las menudencias restan-
tes del ultimo trozo sentimental
de su existencia.

Flores, bibelots, libros, papeles
perfumados, retratos, fué amonto-
nando, sin'mirarlos. jUnicos res-
tos de una dicha que acababa de
romperse!

Ya alguien tocaba a la puerta. El
paso menudo de la nifa y su voce-
cilla interrogante dejose.oir... Y
luego jvidrios, vidrios que cajan
sin tregua!

Cristina ‘corrié asustada hacia
el -tintineo argentino de cristales.

iOh destrozo! Desde la tarima
donde se alineaban, varias lindas
mufiecas habian caido, haciéndose
pedazos a los pies de Nina, quien
sin inmutarse se sostenia abraza-
da. a la que le habia regalado esa
maifiand.

La interrogg, sintiéndolo.-

—iQué lastima!—dijo. .

Y la nifia, encogiéndose de hom-
bros:

—iNo importa, madrinita! Yz
eran viejas. Piensa que me las re-
galaste la semana pasada... Por
esta si; por ésta hubiera llorado

de habérseme roto.. Las otras,
ibah!

—¢Pero no recuerdas, no recuer-
das que con ellas te sentiste fe-
liz? ¢No me- las pediste tanto?

Y la nifia, como haciendo un es-
fuerzo para recordar.

—¢Esas?... {Madrinita... no me
parece! jHace ya tanto tiempo!

Y acariciando a la nueva con
faz sonriente:

—Con ésta; me basta.

—Por ahora, ¢verdad? ¢La que-
rrds mafana como la quisiste
hoy?

Lo penso; no lo dijo. Era dema-
siado hondo aquello para expo-
nerlo a los oidos inocentes de su
ahijada, pero jqué leccién, qué
leccion!

La dicha: un juguete. Hoy todo,
maifana, jnada! Necesidad espiri-
tual hecha de mil detalles pasaje-
ros, efimeros, que el hombre se
empefia en eternizar. Un ansia
renovada, un deliquio que mien-
tras vive en la ilusién, perdura, y
-al caer en la realidad., se acabai
La dicha: nunca igual. {Si logra-
da, dﬂsvanecié'xdose, si frustrada,
suspirando por ella!

¢Valia la pena sentirla? ¢Los
fracasos gme tuvo en el curso de
su vida, la habian interrumpido
acaso? Se esforzaba en recordarlos
muchas veces, sonriendo a su cos-
ta, jcomo pudo sufrir tanto por
ellos' Y este, este de ahora, ¢np
seria come los denias, al pasar el
tiempo, una memoria apenas?

Nina repetia aun: -

—=Si se me hubiera roto esta, si
se me hubiera roto esta.:. Enton-
ces si...

Lo mismo que le estaba pasan-
do: ijla actualidad! Era el momen-
to psicoiogico. Después. .

Abrié la puerta, recibi6 el pa-
quete, y sm mirar al hombre, qie
a una sefia suya recogia en la al-
coba los fragmentos diseminados
de su felicidad hecha pedazos,
pensando en Nina, en los trozos
de vidrio _que a sus pies yacian,
en el mafiana que llegaria a ser
un hoy indiferente y frio, segura
de -la veracidad de su concepto,
con voz inexpresiva y seca como
su filosofica disertacion, casi para
si misma susurraba:

—iComo las muifiecas!
las munecas!

¢’ Misrerie

(Continuacion de la-Pdg. 57 )

iComo

Callaron; pero ambas se halla-
ban en tal estado de excitacion,
que seguian haciendo preguntas a
las cuales le prohibian inmediata-
mente responder.+ Lo mismo le
ocurria a Béchoux, a quien los pe-
ligros corridos por d’Avenac pare-
cian. haber- desconcertado ' por
completo. Pronunciaba palabras
incoherentes” y se interrumpia
para dar 6rdenes absurdas.

Cuando hubo bebido el té y co-
mido unos bizcochos, sintiéndose
confortado, Raul pregunté:

—¢Recibiéeron un telegrama de
Paris, verdad?

—=Si,—respondié Béchoux.—Nos
pedias que fuéramos en el primer
tren a reunirnos contigo, en tu
casa.

—¢ Y por qué no fueron?

—Yo queria, pero ellas no qui-
sieron.

—¢Por qué?

—Desconfiaron,—dijo Béchoux.
—No creian que pudieras haberlas
dejado asi. Entonces buscamos. ..
afuera sobre todo, en el bosque
Nos sentiamos desorientados, sin
saber si habias partido o no...
Las horas pasaban en tanto y no

dormiamos, )
—¢Avisaste a la gendarmeria?
—No.
—iMagnifico! * ¢ ¥ c6mo me én-
gcontraron?

—Fué Carlota. Esta mafiana vi-
no corriendo a decirnos: “Hay al-
g0 que se mueve en las ruinas del
invernadero... Lo he visto desde
la ventana de mi cuarto”... Acu-
dimos y practicamos una aber-
tura. .

Raul dijo en voz baja:

—Gracias, Carlota.

Y cuando le preguntaron sus
proyectos, dijo con voz firme:

—Primero dormir y despues ir-

nos. .. Iremos algunos dias al Ha-
vre... El aire del mar me hara
bien.

Le dejaron solo, después de ba-
jar las persianas y de cerrar las
puertas y se durmio.

Cuando, a eso de las dos de la
tarde, Bertranda acudié a su lla-
mada, le hallé en su sillén afei-
tado, vestido ‘de limpio y con un
rostro mejor. Ella le contemplé un
instante, y en seguida, sencilla-
mente, se acerco a €l y le beso en
la frente. Luego le beso, también
las manos, mmandoselas con sus
lagrimas.
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Carlota les sirvié la comida en
la alcoba de Rail. Este comio6 po-
co. Parecia muy cansado y de-
seoso de abandonar la mansién,

Béchoux tuvo que sostenerle,
llevarle casi hasta el automéyil
Le acomodaron en éste, y pomen-
dose al timén, Béchoux guié el
coche como pudo Arnold y Carlo-

ta debian tomar el tren de la no-|

che para Paris.

En el Havre, Rail, por razones
que no quiso exphcar no permitié
que bajaran las maletas del auto-
movil ni que se instalaran en un
hotel. Se hizo conducir a la pla-
ya de Sainte-Andresse, se echo en
la arena y permanecio sobre ella
todo el dia, sin decir palabra, res-
pirando a plenos pulmones el
viento fresco.

Al cabo, el sol se puso entre nu-
bes de color de rosa,’y cuando su
ultimo rayo se hubo extinguido en
el horizonte, las dos hermanas y
Béchoux asistieron a un espec-
taculo inesperado. Raul d’Avenat
se irguié de un salto sobré la pla-
ya desierta en que se hallaban los
cuatro, y se puso a bailar una
danza disparatada.

—Vaya: jta estas loco!—excla-
moé Béchoux.

Raul le asi6 por el talle, le hiz
dar varias vueltas, y finalmente
lo levanto del suelo y lo mantu-
vo en el aire, sobre sus brazos ex-
tendidos.

Catalina y Bertranda reian es:
tupefactas. ¢De doénde surgi
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| aquella fuerza subita, en él, que
desde que habian salido de la
mansion parecia extenuado por la
# dura prueba sufrida?

—¢Pero es que se creian ustedes
—les dijo él arrastrandolas consi-
go,—que iba a seguir asi muchos
dias? jNada de eso! Me sentia
bien desde la mansioén, después de
la taza_de té y de las dos horas
de suefio. jAhora, a la tarea! Y
desde luego, comamos. jTengo un
hambre feroz¥
Condujo a sus acompanantes a
un meson e hizo ante sus ojos
asombrados una comida digna de
Garganttia. Jamas le habian visto
tan lleno de animacién, y el pro-
g}g Béchoux halldbase confun-

o:
—iTe has rejuvenecido en la
tumba!—le dijo.
—iHay que compensar tu decai-
miento, viejo!—contestéo Raul.—En
verdad, me has dado lastima du-
rante toda esta crisis. Y qué ma-
lo eres conduciendo un automo-
vil! Te aseguro que a veces tem-
blaba de miedo. jHombre! ¢Quie-
res que te dé una leccién?
Era ya de noche cuando volvie-
ron a subir al vehiculo. Raul tomé
el volante e hizo que Béchoux se
sentara junto a €l y las dos her-
manas en el fondo.
—Sobre todo, — recomendd,—no
se asusten. Tengo necesidad de
desentumecerme, y por otra par-
te, mientras mds adelantemos
mejor sera.

El vehiculo parecié saltar, y a
renglon seguido se precipitdo por
las calles empedradas hasta hallar
la carretera que lleva a Harfleur.

Atravesaron como una tromba el

pueblo de Saint Roman y tomaron

la carretera de Lillebonne.

A veces, Raul entonaba un can-
to de triunfo o apostrofaba a Bé-
choux:

—iEh, viejo! {Qué te parece? No
muy mal para un moribundo ¢ver-
dad? Observa como conduce un
caballero. jComo! ¢Tienes miedo?
iEh, Catalina!... jBertranda!...
iBéchoux tiene miédo! En ese ca-
50, serda mejor que pare. {Qué
dicen ustedes? 1

Vir6 sobre la derecha, antes de
emprender la larga bajada de Lil-
lebonne, y se dirigi6 hacia una
iglesia cuyo campanario destaca-
base bajo la luna.

—San Juan de Folleville... (Re-
conocen. ustedes la aldea, verdad?
—interrogo, dirigiéndose a las dos
mujeres.—Nos separan de la Ba-
rre-y-va veinte minutos a pie. Me
ha parecido mejor llegar por arri-
b2, para que no nos oigan hacerlo
por el camino del Sena.

—Quién?—demandé Béchoux.

—Ya lo veras.

Coloco el automovil junto al ta-
lud de una granja, y echaron a
andar por el camino vecinal que
une al castillo de Basmes, el bos-
que de la tia Vauchel y el valle de
Radicatel. Marchaban en silencio,
con precaucion. Soplaba el viento
{algunas nubes ligeras velaban la
una.

De ese modo llegaron a la parte
alta del recinto de la mansion, no
lejos de las hierbas en que, la an-
tevispera, Ralll habia escondido la
escalera. Tomandola, la apoyo
contra el muro, subié por ella e
inspeccioné el parque de la man-
sion. En seguida llamé a. sus acom-
pafiantes.

—Son dos los que trabajan,—les
y dijo en voz baja,—y no me sor-
prende gran cosa.

Los otros subieron uno a uno,
deseosos de ver, y asomaron la ca-
beza. por encima del muro.

Dos sombras, en efecto, halla-
banse en pie en cada orilla del
rio, 2 la altura del palomar, una
en la isla, la otra sobre la margen
del parque. No se movian y tam-

e i

poco parecian ocultarse. (Qué ha-
cian? ¢A qué misterioso trabajo
estaban entregadas?

Una ligera bruma, en complici-
dad con las nubes, impedia reco-
nocer a aquellos dos seres, si es
que ya eran conocidos. Sus som-
bras parecian inclinarse cada vez
mas sobre el rio: debian estar
hundiendo sus miradas en él, vi-
gilando algo. No obstante, no se
ayudaban en su inspeccion con
ninguna linterna: se les hubiera
creido dos cazadores furtivos en
acecho, poniendo trampas.

Raul llevé la escalera hasta la
cabafia de Béchoux, e inmediata-
mente, todos se dirigieron a la
mansion. Dos cadenas provistas
de candados, reforzaban la cerra-
dura de la puerta. D’Avenac ha-
bia .mandado hacer un duplicado
de todas las llaves, y poseia uno
de la que abria la puerta trasera
de la mansion. Marchaban con
precaucion, pero no existia el me-
nor peligro de que los otros, que se
hallaban en el parque, en la parte
delantera de la casa, pudieran oir-
les. Una linterna iluminaba débil-
mente el camine

Raiil entr6 en el billar, y de una
panoplia de armas antxguas y en
desuso, tomo6 un fusil colocado alli
de antemano.

—Esta cargado,—dijo.—Confie-
sa, Béchoux, que el escondite es
Euleno y que no podias imaginar-
elo

Para que sus unas
revelen distincion

. » + siga el sencillo método CUTEX. Separe la
cuticula excesiva y lfmpiese las ufias, usando
el Removedor de Cuticula y Limpia-ufas
CUTEX. Después, mediante el Quita -Esmalte
CUTEX, elimine el antiguo esmalte y aplique-
se entonces el Esmalte Liquido CUTEX.

Escoja el tono adecuado a su vestido. Siendo CUTEX
durard varios dias sin caer, agrietarse o perder el color.

CuTex

Cuanto hay para hermosear las ufias

Distribuidor Exclusivo:
IGNACIO S8,
Apartado 2211.

—No ird usted a matarlos,—dijo
Catalina.

—iOh, no! Pero voy a disparar.

—iOh! Le suplico...

D’Avenac apagd la linterna y,
silenciosamente, abrié una de las
hojas de la ventana y levanté una
de las persianas.

El cielo mostrabase cada vez
mas gris. No obstante, en el par-
que, a unos sesenta u ochenta me-
tros de distancia, seguian viéndo-
se las dos sombras inmoviles, se-
mejantes a estatuas. El viento so<
plaba con fuerza.

Pasaron algunos minutos. Una
de las sombras hizo un lento ade-
man. La otra, la que estaba en la
isla, se inclin6 aun mas sobre el
rio.

- Raul apuntd...

Catalina, temerosa, suplicé:

—Por favor...

—¢Qué quiere usted que haga?

—Correr a donde estdn y apre-
sarlos.

—¢Y si huyen, si se nos esca-
pan?

—iImposible!

—Prefiero estar seguro.

Apuntd.

El corazon de las dos mujeres
ces6 de latir. Hubieran querido
que el terrible momento hubiese
transcurrido, y al propio tiempo,
temian escuchar la detonacion.

En la isla, la sombra se incliné
aun mas y Iuego se alej6. ¢Era la
sefial de partida?

Conserve suave la
cuticula, con el
Removedor de Cuticula.
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Una tras otra, resonaron dos de-
tonaciones: d’Avenac habia dispa-
rado. A lo lejos, las dos sombras
rodaron sobre la hierba, gimiendo.

—iNo se muevan de aqui!—con-

miné Raul a Bertranda y a Cata-
lina.—jNo se muevan!...

Y como ellas insistian en que-
rer seguirle:

—No, no,—dijo—Nunca se sabe
c6mo pueden reaccionar los bribo-
nes. Espérennos aqui y preparen
lo necesario para curarles. No de-
ben ser heridas graves: les tiré a
las piernas, con municiones. Bé-
choux: en el cofre del vestibulo
hay correas de cuero y cuerdas.

El mismo, al pasar, cargé con
una silla de extension, que podia
ser utilizada como camxlla y sin
apresurarse, se encaminé hacla el
rio, sobre cuyas orillas yacian
mertes gimiendo, los dos heridos.

ngllados por Béchoux revolver
en mano, Rail le dijo al mas cer-
cano de sus adversarios:

—.Eh amigo! Nada de jugadas
sucias. A la menor tentativa, el
brigadier acabarda contigo como
con una bestia.

Se arrodillé, proyecté la luz so-
bre el caido y se eché a reir sar-
dénicamente:

—Ya me figuraba yo que eras
tu, sefior Arnold. Pero te las arre-
glabas tan habilmente, que siem-
pre lograbas disipar mis sospe-
chas, y so6lo esta manana pude
adqumr la conviccién. ¢Y qué ha-
hacias aqui, viejo? ;Pescabas pol-
vo de oro en el rio? Nos lo expli-
caras, ¢verdad? Béchoux: instala-
me a este sujeto en la camilla.
Ponle dos correas en los pufios:
sera suficiente. Y tratalo con sua-
vidad ¢sabes? Tiene plomo en las
alas, o mejor dicho, en las patas.

Cuidadosamente, le condujeron
hasta el salén principal de la
mansion, cuyas luces habian sido
encendidas por las dos jovenes, y
Raul dijo:

—Aqui tienen el paquete nime-
ro uno: el sefior Arnold. Si... el
criado: el fiel criado del abuelo
Montessieux, su hombre de con-
fianza. ¢(No lo esperaban ustedes,
verdad? Ahora, vamos por el nu-
mero dos.

Diez minutos mas tarde, Raul y
Béchoux recogian al otro herido,
que habia logrado arrastrarse
hasta el palomar y cuya voz llo-
rosa clamaba:

—Soy yo... soy yo... Carlota...
Pero no estaba haciendo nada...
no he hecho nada...

—ijCarlota! — exclamd Raul
rompiendo a reir—ijCémo! iLa
linda cocinera en blusa y panta-
16n! Te felicito, Béchoux... {Lu-
ce encantadora asi tu bien ama-
da! jConque era Carlota la com-
plice del sefior Arnold! No habia
pensado en ello. Supongo que no
le habré hecho mucho dafio en lo
mas carnoso de su persona ¢ver-
dad? Béchoux la cuidari. Algunas
compresas refrescantes, colocadas
con suavidad y renovadas con fre-
cuencia. . .

Raul inspeccioné las orillas del
rio y recogié una larga banda de
tela fina, compuesta de dos fajas
unidas de un extremo al otro y
que iba de una a la otra orilla, su-
mergiéndose en el agua.

Un ancho pliegue formaba una
especie de bolsillo en la parte in-
ferior.

-—iAh!——exclam(’) d’Avenac ale-
gremente.—jAqui tenemos la red
de la pesca! jSon nuestros los pe-
ces de oro, Béchoux!

k

(A qué misteriosa tarea dedicd-
banse los dos criados culpables?
¢Qué sensacionales revelaciones le
hardn a Lupin? ;A qué “peces de
oro” se refiere éste? Busque las
respuestas en los préximos nime-
ros de CARTELES.

CARTELES

B i |




—Juan no estd aqui. Pero si
quieres encontrarlo—le informé—
llama a Marjorie Kendrick.

Antes de colgar, Laura pudo es-
cuchar claramente una risa bur-
lona de Lou. jJuan en casa de
Marjorie, y Lou riéndose de aque-
lla manera! Llamé en seguida.

—¢Es la casa de Marjorie Ken-
drick?

—¢Quién la desea?—interrogé
la doncella.

—Digale que una vieja amiga.

Hubo una pausa. Luego Laura
escuchoé la voz de Marjorie.

—jHello!

CI‘EYOH
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—Quiero hablar un momento
con Juan.

—No hay inconveniente. Un
‘minuto.

Poco después la voz de Juan
pronunciaba:

—ijHola!

£ MELLITAS

—Juan, ¢podrias venir en se-
guida a casa?

—Por supuesto. ¢Qué pasa?

—Te lo diré aca.

. —Estoy contigo en unos minu-
‘tos.

Estaba todavia sentada frente
al -teléfono cuando escuchdé sus
rapidos pasos en el portal.

—¢Estas bien?—interrog6 al en-
trar.

—Lo estoy,—repuso Laura con
calma.

—¢Qué te pasa?

—Siéntate, Juan. Me dijiste que
ibas a pasar la noche con Dave
‘Wheeler, y no fuiste a su casa.
En lugar de eso, te reuniste con
Marjorie.

—¢Y qué, Laura? ¢Qué pien-
sas?

—T dijiste claramente “Whee-
let”.

—Cambié de idea al salir.
Laura lo miré con fijeza.

—T0 vas a ver a Marjorie muy
menudo.

—Si. Ta lo sabes.

—¢Estd eso bien, quedandome
yo siempre aqui para cuidar a las
nifnas?

Hubo una pausa. Juan se acer-
c6é y le puso las manos en los
hombros.

—Quiero que me escuches,
Laura. ]

—No quiero excusas, gracias.

—¢Excusas? ¢Quién ha hablade
de ellas? ¢De qué voy a excusar-
me? Yo voy a casa de Marjorie
muy a menudo. ¢Sabes por qué?
Porque ella es una compafera
agradable.

—iOh, sin duda!

—Es alegre, divertida... a pe-
sar de cuidar bien a sus hijos.

—¢Quieres que yo siga ese mi-
serable modelo?

El la mir6é intensamente.

—Laura, bien sabes que me di
a ti entero, y ya desde antes de
casarnos sabias que me iba a de-
dicar a ti completamente.

—Pero en cuanto tuve hijos
en quienes pensar, en cuanto tu-
ve que ser una verdadera criada
en la casa... me abandonaste

a

(Continuacion de la Pdg. 19 )

iNo puedo competir con Marjorie
Kendrick!

La mirada que él le clavd era
mas de curiosidad que de mal-
humor.

—¢Ves como has cambiado? Ya
no eres exactamente la Laura de
antes. Me obligas a salir.

Y, sin afiadir nada, abandond
la casa.

Después de un espacio de tiem-
po que le parecié interminable
oy6 pasos en la escalera. Era in-
creible que hubiera sucedido aque-
llo. jEntre Juan y ella! El estaba
aburrido de su esposa, induda-
blemente; buscaba ‘“mejores com-
pafieras”. Lo sintié llegar, y se
fingié dormida. Lo sintié incli-
narse sobre ella y pronunciar
suavemente “Laura”; después, se
alejé hacia su cuarto. Sus lagri-
mas empaparon la almohada. Era
el fin del bello romance de dos
amantes jovenes. Las nifias lo ha-
bian matado. jAquellos lindos pe-
dacitos de carne que ahora per-
manecian tranquilos y quizas son-
rientes en sus cunas! Juan no
podia tener idea de lo que ella
habia hecho por cuidarlas, por-
que fueran hermosas y saluda-
bles. Aquello sucedia porque ella
habia querido cumplir debida-
mente sus responsabilidades ma-
ternales. {Si él pudiera solo su-
poner lo que el cuidado de dos ni-
nas requeria!

A las seis las mellizas desper-
taron, sollozando. Mientras se ca-
lentaban las botellas Laura se
vistié con el traje que ella reser-
vaba para sus poco frecuentes
viajes a la ciudad. Cuando hubo
terminado fué al cuarto de Edda
y la desperto.

—Voy a la ciudad—Ile explico—
y quiero que des esta nota al se-
fior Travers tan pronto como yo
haya dejado la casa. Ayudalo en
el cuidado de las nifas todo lo
que puedas.

—¢Se  quedaran
conmigo? :

—El sefior se quedara para ayu-
darte, Edda.

—El no sabe nada de nifios.

las mellizas

—Comprendo, Edda. Pero de
todos modos tengo que salir,—no
pudo evitar que las lagrimas se
asomaran a sus ojos.—Aqui tie-

nes la nota. Recuerda que debes |

entregarsela después de salir yo.

Laura se puso el sombrero, y|

sali6. En el portal dudé un mo-
mento. Luego abandond con paso
ligero la casa. Una vez en el tren,
se puso a considerar la nota que
le habia escrito a su esposo. Le
decia que cuidara de los nifios;
despups de todo ellos eran tan
de él como de ella. Acaso asi él|

A

blancas
y suaves. ..
si usa usted

CREMA
DE MIEL Y, HINDS

ALMENDRAS
Por las virtudes de sus
ingredientes, es en to
da estacién, la mejor
proteccién para el cutis.

comprendiera en su ' verdadera
medida 1o que aquello significaba
Se dirigia a ver a Chester, para
hablar con ‘él de los viejos tiem-
pos, y regresaria en el tren de la
tarde. Y, sobre todo, le recomen-
daba no dejar solas a las nifas
con Edda, recordandole que las

(Continia en la Pdg. 66 ).

paseaban por la espaciosa sala
donde comian. Es decir, comen-
zaron a pasear. Entonces el se-
cretario ech6 a correr, pero Zau-
ditu le dijo que “un hombre de los
amplios conocimientos del mundo
que tiene usted, si no veia los re-
sultados de los métodos de do-
mesticar animales que se practi-
can en Abisinia, dejaba de co-
nocer lo mas importante”. El se-
cretario, mientras presenciaba el
desfile de las fieras andaba por
la sala con cautela. Todo lo cual
le sugiri6 al gran duque la si-
guiente observacion: “Yo veia
que sus labios se movian en fer-
viente oraciéon y cuando le rogué
que acariciara la cabeza de una
hermosa pantera, se puso livido
y engullé un par de pildoras”.
Estos detalles corresponden al
lado amable del exilio. Pobreza
y humillacién hubo en cantidad
suficiente para equilibrarlos. Mas
adelante contempla los ejércitos
de los emigrados sin hogar, va-
gando por toda la faz de la tierra.
La mayoria de ellos viviendo de
un trabajo manual Y todos ex-
plotando su bella presencia o sus
titulos nobiliarios, haciéndose ar-
tistas o hallando nuevo empleo
para su educacion profesional.
“Unos pocos se han convertido
en malhechores y son los respon-
sables de ese semidesprecio con
que una parte de los americanos
habla de los refugiados rusos”. Y
tratando de justificarlos, dice:

CARTELES :—_

f JEsmamenta.

“Cuando oigo las quejas de mis
amigos de Wall Street, cuyas ren-
tas se han reducido por la depre-
sion, a menudo me pregunto que
harian ellos con sus mujeres e hi-
jos, si de pronto cambiaran las
cosas y se les dijera que tenian
que abandonar su pais. ¢Se sen-
tirian lo suficientemente prepa-
rados para hallar empleo en pais
extranjero, aprender su idioma,
desoir las burlas y la humillacién
y comenzar una nueva existen-
cia? La pregunta parecerd imper-
tinente, pero de ninguna otra for-
ma se podria ejemplarizar la ac-
tuacién .de los refugiados rusos.
En este caso, un banquero neo-
yorquino, despojado de su dinero
y lanzado a las costas de Rode-
sia, tendria mejor oportunidades

LICOR BALSAMICO

del Dr. Gonzalez

DE BREA VEGETAL

(Continuacion de la Pdg. 22 ).

de triunfar que un colega ruso
emigrado a América, pues los afri-
canos poseen cierto grado de res-
peto innato hacia todos los hom-
bres blancos”.

Su viejo amigo, Myron T. Her-
rick, asistid a la preparacién de
su primera conferencia en Nor-
teamérica. Era un viejo amigo y
un critico afectuoso. “No trate
para nada de su religion”, le ad-
virtié al gran, duque. “En’ su lu-
gar hable de las joyas de la zarina
y de los palacias del zar”. Pero
Alejandro no le hizo caso y hablé
de lo que quiso hablar. Falté po-
co para que hiciera el ridiculo,
cosa que no le afectaba mucho,
pues de viejo lo conocia: en 1902,
cuando pensé que la guerra con
el Japén se acercaba y que debia

EFICACISIMO PARA CATARROS; BRONQUITIS, &

construirse una segunda linea en
el Transiberiano; en 1904, cuando
“pensé que los Romanoffs debian
abdicar o desafiar la revolucion
en una batalla decisiva; en 1916,
cuando aconsejé al zar que ex-

pulsara de Rusia al embajador L

inglés y reemplazara la desmora-
lizada guarnicion de San Peters:
burgo con tropas escogidas de la
guardia imperial y de la division
Salvaje; en 1919, cuando aposté
con los miembros de la delega-
cién americana -en Paris, a que
dentro de los proximos veinte
afios no quedaria nada del Tra-
tado de Versalles y que los | so-
viets continuarian en Rusia,
1923, cuando escribi en un perlo
dico francés que la ultima pala-
bra de los Hohenzollerns no ha-.
bia sido oida”. g

Se sintié satisfecho, mas qué
de ninguna otra cosa, de haber
sido “considerado ridiculo por la
generacion que produjo a los au-
tores del Tratado de la Paz Eter-
na de Washington y los defenso-
res de los derechos de China en
quiebra”.

Sus ultimas palabras fueron es-
critas en | Montecarlo,, donde to-
dos los grandes duques debieran
escribir sus Gltimas palabras: “Me
voy a casa. Tengo una, por pri-
mera, vez, en setenta y siete afios,
No es muy amplia, pero si lo su-
ficientemente grande para miy
mi. futuro”.
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rias quedaban sin el resultado que
yo esperaba... Portas, entré y me
dijo: . “Ollé, creiamos que tu eras
uno de los principales autores, y
como esto no es verdad, te haré
subir a uno de los pabellones, con
Gana. Cuando estés en libertad,
no digas nada de lo que te han
hecho, porque nada ganaras con

]

Maias Baratas y “
Mejores

8.00

CON CRISTALES FINOS

“El Almendares”

Obispo, 54 y O’Reilly, 39,
entre Habana y Compostela

ello”. Le respondi que estaba por
encima de todo lo que me habian
supuesto, a lo que contestd: “Si,
pero ti comprabas periddicos
anarquistas. ¢Y por qué no cato-
licos? ¢Acaso no te gustaban?
Todo esto es indigno y salvaje,
pero €l modo con que me han
juzgado, no lo hg sido menos. Fui
acusado por la victima Nogués,
individuo que sélo conocia de vis-
ta, de que yo hacia suscripcio-
nes para la compra de explpsivos
¥ que una vez, una noche, previ-

ne a los asistentes a las reunio-.

nes que se celebraban en el Centro
de los Carreteros; que el dinero
que se recogia seria para esto y
no para lo que habia dicho Luis
Mas. Respondi que esto era fal-
so y el juez ni siquiera se tomoé
la molestia de comprobar el he-
cho citado por el acusador, entre
Mas y yo, sin duda, porque le mo-
lestaria demasiado saber la ver-
dad.—J. B. Ollé y Sole.

CARTA BE JOSE MOLAS.-—
“Relacion de mis martirios.—El
dia 6 del pasado mes de agosto,
a las nueve y cuarenta y cinco de
la mafiana, el guardia de primeg-
ra Mayans, pusome las esposas,
en las mufecas, y me dijo que
tenia que andar a paso vivo, y asi
lo hice, hasta el dia 7 a las cua-
tro de la tarde, bajo centinela de
vista, pero llegando a dicha hora,
no podia andar y entonces entré
el guardia Parrilla, acompafiado
de un latigo; por la punta me dio
veinte palos en todas partes del
cuerpo. A las nueve de la noche,
entré Carreras y me hizo lo mis-
mo, con mas cantidad; entonces
'yo intenté matarme, dando de
cabezazos contra la piedra pica-
da de la ventana, quedando ten-
dido en el suelo, dentro de un
charco de sangre y gritando: jase-
sinos! Entonces vino el teniente
Portas, junto con ocho guardias
y me pregunté dicho oficial:—
¢{Qué son esos gritos? A lo que
contesté:—¢Todavia me lo pre-
guntas? Pues toma aqui lo tie-
nes.—Mieftras tanto, le di yo un
pufietazc con las dos manos que
hacian mas volumen que la ca-
beza, por no teher circulacién ni
sangre. Entonces me ataron de
codos y descargaron mas de cien
paloﬁ. sin mirar a qué punto de
mi persona y me dejé caer por la
parte de atras. Cuando estaba

- ASVemivaEs el SUBLS:

VICTIMAS..

tendido en el suelo, Mayans me
puso la mordaza, dandome puife-
tazos en la cara para poderme
abrir la boca, la cual me la puso
mucho més ancha, ensanchando-
mela por ambas partes; yo, venga
a dar golpes contra los adoqui-
nes, hasta que al fin me produje
ocho golpes con fuentes de san-
gre. Me levantaron y me hacian
andar, pero como no podia, en-
tonces Parrilla me dié unos pa-
los y me lavo la cabeza, pero co-
mo el cabo Botas vi6 que yo me
bebia la sangre y el agua, me did
dos puinietazos en las barras, que
me quedé sin sentido. Entre once
y una me dejaron el dia 8 palo
tras palo; el dia 9 me puso a las
seis de la mafiana Mayans (;qué-
rr4 decir la mordaza?) la cual
la llevé puesta hasta las doce de la
noche del dia 13. Parrilla me di6
tan fuerte paliza. que me cai co-
mo muerto. El1 dia 14 no me pe-
garon y el dia 15 me trasladaron
ante el teniente Portas y Mayans
con el palo y Astorqui sin él, me
dijo: “Vas a firmar un atestado
si quieres concluir los padeci-
mientos y quieres tomar alimen-
tos”. Entonces €l redactaba y yo
no estaba conforme, y protesta-
ba, pero la firmé con la condi-
cion que cuando vendria el juez
decirle lo que habia pasado y fir-

(Continuacion de la Pdg. 53 ).

mé el dia 19. Vino el juez y me
dijo si tenia que afiadir en dicho
atestado y le contesté.que todo
era mentira lo que yo habia fir-
mado, y entonces Portas ordend
otra vez los tormentos; lo pue-
do casi afirmar que sufriria los
del fuego, de modo que tuve
que pasar nueve dias y nueve no-
ches sin comer y sin beber nada,
siempre andando y sin dormir,
desangrentado, diez heridas en la
cabeza y el cuerpo negro de pa-
los... Respecto a los sufrimientos
morales, debo decir que nunca en
mi vida habia sufrido tanto, por-
que las palabras méas buenas eran
las de granuja y asesino; los
guardias que mas han martiriza-
do son Mayans, que tiene 45 afios,
que tiene una cruz igualmente
que Astorqui, de 30 reales men-
suales, por los martirios presta-
dos cuando los sucesos del Liceo;
los otros dos son Parrilla y Ca-
rrera, que ahora es de la policia
especial, de unos 29 afios poco mas
0 menos.—José Molas”.

Siguen otras cartas todavia mas
interesantes, las cuales daremos a
conocer en proximo trabajo, sobre
el movimiento obrero espanol.

Estas cartas son tomadas direc-
tamente del libro “Mi Vida”, de
Federico Urales, el cual las ha re-
copilado como un legado impor-

BALSAMICRA

MENNEN

PARA EL

CUTIS

Diferente — y més satisfactoria—que
las demas cremas para el cutis,
porque es medicamentada. Favore-
ce la belleza pero también la-salud
del cutis.

Use a diario la Crema Balsamica
Mennen, para proteger su cutis de
la intemperie, y como base para el
polvo. También para corregir barros
y espinillas. La Crema Balsamica
Mennen no contiene grasa; es facil-
mente absorbible ;
fragante y suavizadora.

es antiséptica,

annnnn

Recuerde que

“Usar MENNEN es usar lo mejor”’

iy compruébelo !

~ solemne—te digo que te querré ca

tantisimo para la historia. De Fe-
derico Urales son las siguientes
palabras comentarios: “Decir tor
mento se dice pronto; se puede
decir sin comprender el valor tri-|
gico de la palabra. Sufrir tor
mento es otra cosa. Pocos, muy
pocos hombres preferirian morit
en el tormento, empefiados en m
declarar lo que ignoran, a mori
fusilados por haberse declarado
autores de un crimen que no ha
bian cometido. Este era el can
de los que entonces fueron con-!
denados a muerte. Estaban con-|
victos y confesos, pero nl la “gran
Prensa” ni el Tribunal se cuidi

de averiguar cémo se habian®
confesado culpables de un crim

que otros cometieron. “Basta, bas
ta—decian moribundos—firmaré
lo que quieran”. Y firmaban sin
saber qué. Hasta hubo uno, Ca-
1lis, que firmoé en blanco, porque
en aquel momento los verdugos
habian concluido las declaracio-
nes que Portas les entregaba de
antemano. La muerte antes que
continuar sufriendo el martirio de
las cuerdas de guitarra que opri-
mian los testiculos hasta reven-
tarlos; la muerte antes que con-
tinuar sufriendo el martirio del
hierro candente aplicado a la
nalgas y en las plantas de los
pies; la. muerte antes que con-
tinuar sufriendo el tormento de
las cufias entre carne -y uila, del
trotar continuo, dentro de un ca-
labozo de cinco por tres. Y pal
si te paras y bacalao seco si tie
nes hambre, y si tienes sed el ho-
tijo te ensefiaban para que lo vie-
ras. pero no para aue bebieras en&é
él. Esto es verdad. lector, y si ha-
llas alguien en el camino de tu
vida que lo niegue, dile que lo
afirma un hombre que jamas
mintié y que no iba a mentir por
vez primera en estas sus confe-
sioges".

TLelevisrldn

(Continuacion de la Pdg. 52 )

—Exactamente. Lo que se nece
sita es movimiento, vida, para m
ser atacado de paralisis.

—¢Hacia qué sitio iriamos?

—A Maine. Es un gran lugar
Conozco también a Louisiana y 2
Dakota del Norte, pero prefiero it
a Maine. Estd mas cerca. Y lo co-
nozco mejor.

—ijPero esas son regiones bérbaL

ras!

—iOh, calumnias de la Corpora
cion! Son felices alli. La felicidad
puede lograrse en todas partes.

Shelby lo mir6é con admiracion.
Era fuerte, inteligente, audaz. Te-
nia la sonrisa viva y los ojos ale-
gres. Inspiraba fe, confianza..}
amor.

—No quiere decir que nos vame
a casar el hecho de fugarnos jun-
tos. Tu decidiras, luego libremen-
te... Yo esperaré. Soélo—aadil

da dia mas. -

La fuga en el giroplano del me
canico se realizé felizmente. Enfi:
laron hacia el norte, y luego hacit
el este, hasta que tuvieron haj
de si la costa del Atlantico. Redu
jo Connell la altitud, y divisaron
campos de atractivo verdor, arho-
ledas, y de cuando en cuando es-
trechas cintas blanquecinas.

—¢Qué pueden ser esas fajas
blancas sobre las que se mueven
pequefios puntos oscuros—pregun-
to Shelby interesada.

—Caminos — informé Connell
sonriente. — Ellos usan todavia
vehiculos rodados.

—iQué anacrdénico suena todo
eso!

—Si. (Continua en la Pdg. 66 ).
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—Debe ser divertido circular en
contacto con la tierra.

Connell escogié habilmente sitio
para aterrizar. Tan pronto como
estuvo sobre tierra, tres hombres,
—tres salvajes, se dijo Shelby—se
les acercaron con rifles empuiia-
dos.

—No queremos turistas—infor-
mé uno de ellos, sin preambulo
alguno.

—No somos turistas—explicé el
mecanico.—Yo he estado aqui an-
tes.

—iOh! ¢Espia, entonces?

—No — dijo persuasivamente
Connell.

—No queremos que nos traigan
el germen de la paralisis—siguio
el jefe de los “barbaros” en mala
forma.

—No lo traemos—exclamo risue-
fio el mecanico.—Venimos para
quedarnos con ustedes. Estamos

TELEVISION

hastiados de supercivilizacion,

¢comprenden ?
—c¢Desertores? — se suavizé el
hombre.
—Un poco. )
—Siganme—ordeno.

Poco después, y mientras a buen
paso gndaban, el “barbaro” que
habia 1levado la voz cantante, di-
o
: —Parece que la humanidad
vuelve a la cordura. En estos dias
han llegado hasta. aqui mas de
doscientos de los de ustedes.

Pronto Shelby se sinti6 terrible-
mente cansada. Se avergonzo.
Connell quiso ayudarla:

—Yo quiero ser fuerte—se la-
mento ella.—Yo quiero aprender a
caminar. ..

(Continuacion de la Pdg. 64 )

De cuando en cuando la joven
ante las bellezas del paisaje se de-
tenia, en sincero éxtasis.

—iQué maravilla!—exclamaba.

—Aprendera muchas cosas. aqui
—le decia el “barbaro”.—Entre
ellas que el cuerpo humano es un
presente de los dioses, y no esto-
mago, 0jos y oidos, como ensefian
en la supercwlhzacmn Que hay
placer, en ser -vigoroso, en correr,
en respirar aire libre, en subir a
las montafas, en bafiarse en el
rio... Hay entre nosotros muchos
de ustedes que conspiran contra
el régimen de la television y sue-
fian hacer pronto la revolucion.
Acaso. ..

Llegaron
campo que

frente a una casa de
asombré a Shelby. Te-

nia el tejado inclinaao; tenia ven-
tanas. Manifesté su asombro.

—Desde el interior puede usted
contemplar la lluvia, la nieve, la
puesta del sol... el amanecer.
el cielo azul o grls Cosas belli-
simas.

—Creo—dijo ella a su comparie-
ro—que me quedaré aqui toda laf
vida. s

—Entren—les pidié Connell a
los “barbaros”.—Nosotros les se-f
guiremos, en seguida... Y no mi-
ren hacia atras. 3

Los hombres marcharon hacia
la casa, sonrientes. Shelby aceptif
el brazo de Connell.

—Quiero que me ensefies a usar |
propiamente brazos y piernas.

—Te ensefaré.

—¢Por qué,—le interrogé ella de
pronto—dijiste a los hombres esos
que no miraran hacia atras?

—Por esto—rid él, tomandola en
sus brazos.

|

pequeiias estaban sujetas duran-
te todo el dia a un estricto régi-
men. Le habia copiado la lista de
actividades, con su horario.

De subito pensé que acaso
aquel fuera un peligroso medio
de darle una leccién. Pero ya era
tarde para retroceder. El tren en-
traba en la estacion. Tan pronto
estuvo en la ciudad, llamoé al ho-
gar. No logr6 respuesta. Eran las
siete y media: se sentia fatigada
y hambrienta. Desayuné en un
restaurante. Volvié a sentirse
fuerte: con aquel dia al lado de
las nifias Juan sentiria nacer ha-
cia ella un nuevo sentido del res-
peto. Llamé de nuevo al hogar.
Tampoco obtuvo respuesta. Penso
que Juan deliberadamente no
atendia la llamada suponiendo
que era de ella.

Poco después de las nueve en-
traba en la oficina de Chester.
El editor se levantd con rapidez,
gritando alegremente:

—ijJamas me ha puesto tan
contento ver a alguien, Laura!
Déjame creer que vas a regresar.
No me digas que no. jTu vienes
a trabajar conmigo de nuevo!

Laura se sinti6 como embria-
gada. El sonido de las maquini-
tas de escribir, los timbrazos te-
lefénicos, el ambiente todo de la
oficina la subyugé. Chester cerrd
la puerta y se sentd frente a ella.

—Hablemos, Laura. ¢Aceptas
0 nc?

—~Quisiera aceptar, pero no veo
el modo de poder hacerlo. Mi es-
POSO.

—.Ah' Recuerdo ahora que te-
lefoneé preguntando por ti no ha-
ce aun diez minutos.

—¢Telefone6?

—Si. Te dej6 un mensaje.

Tocé un timbre y aparecié miss

L MELLITAS

Herrick, que saludd a su antigua
compaiiera de labor cordial-
mente:

—iOh, sefiora Travers, cuanto
gusto me da verla! ¢Trabajara
nuevamente con nosotros?

Laura quiso sonreir, pero no
pudo.

—=Si... no... no sé todavia. ¢Mi
esposo telefoned, miss Harrick?

—=Si... Me pidi6 que le dijera
que estaba en la ciudad, y que lo
encontrara en el “Durkeys Chop
House” a la una.

iAsi era como él cumplia con
su deber para con las nifias! (Qué
explicacion le daria de su incom-
prensible proceder?

—Pero yo pensé—se lamento
Chester—que td querrias almor-
zar conmigo.

—No puedo,—repuso Laura.—
Necesito ver = Juan, y regresar a
casa en seguida. -

—No hemos hablado. todavia
una palabra, Laura.

Lo oy6, pero no pudo contes-
tarle al instante. Pensaba que co-
mo un sarcasmo cruel, Juan ha-
bia escogido para reumrse con
ella nada menos que el “Durkey’s
Choup House’”, precisamente el
sitio que visitaban durante el pe-
riodo idilico de su matrimonio.
Las lagrimas asomaron a sus
0jos.

—Tengo que irme, Chester.

—Pero jpor Dios! si acabas de
llegar.

—Lo sé; pero necesito irme.

—Bueno, Laura... Recuerda
que si cambias de ‘pensamiento,
tienes aqui tu puesto.

—Gracias, Chester.

Mucho antes de la una ya es-
taba Laura en el restaurante. Po-

(Continuacion de la Pdg. 62 ).

cos minutos después de la hora
de la cita llego Juan. Lo vié entrar
con una sonrisa en los labios.

—iHola, Laura! Volvemos a los
vieios tiempos, ¢eh?

iHablar de eso cuando su co-
razoén -estaba embargado vpor la
ansiedad mayor del mundo! Se
apresuré a interrogar:

—¢Por qué las abandonaste?

Se detuvo un momento para to-
‘ma. aliento y siguié:

—No quiero almorzar, regresa-
ré en el primer tren. Pero quiero
decirte ahora, Juan Travers, que
eres un... desertor.

Inicié un gesto de retirada, pe-
ro €l la detuvo sujetandola por
un brazo.

—Espera... Los nifios estan
perfectamente bien. Me fijé en eso
antes de dejarlos.

—c¢Perfectamente bien? — dijo
ella excitada.—¢Bien, cuidandolos
Edda? ¢Vigilandolos una mujer
idiota, estupida, ignorante?...

—¢Edda? No; Edda no los esta
cuidando. Por supuesto que no los
iba a dejar con ella. Tan pronto
como lei tu nota llamé a la se-
flora Emory.

—¢La sefiora Emory?

—Seguro. ¢(No recierdas qué
maravillosamente bien las cuidé
cuando tu te torciste el tobillo?
¢No recuerdas cuanto carifio les
tom6? Me parecié muy compe-
tente para cuidarlas, y ella ac-
cedio.

—Pero eso cuesta mucho...

—Seguro que si. Pero, ¢qué im-
porta? Lo vale. Yo trabajo y ga-
no, y no voy a escoger a una ni-
fiera mala por peso mas o menos.

Laura se sentd en una de las
altas sillas.

—Juan, si yo saliera todos los
dias ¢contratarias a la sefiora
Emory para el cuidado de los ni-§
flos?

—Si. Trabajaria muy duro, pa-
ra poder pagarle.

—Juan... eres admirable.

—¢Admirable? ¢Yo? Lo que soy
es .un tonto.

—Durante varios meses quise
encontrar un arreglo, y no lo lo-
gré. A ti, a los ¢inco minutos, st
te ocurrié dejar los nifos al cui-
dado de ‘la mejor nifiera del
mundo.

—Te lo hubiera propuesto ha-
ce tiempo—dijo él sonriendo.— l
Pero jestabas como loca por el.’
cuidado de los nifios!

Timidamente ella insinué:

—¢Crees que podria volver a
mi trabajo? ¢Qué podriamos vivir
como antes?.

Le tomo6 €1 las manos.

—iCuanto ansiaba oir decir
eso!... Durante un afio te he
tenido perdida; ahora, en unosg
minutos, te recupero.

—¢BEstas seguro de que no hay
otra mujer, Juan?

—No hay en el mundo mas mu-
jer que tu, para mi.

—Entonces.... almorzaremos
juntos...

—Aqui.

—Comeremos en el “Green Baj
Tree”.

—Iretmos al teatro.

—Regresaremos a la casa a
medianoche. .

—Bajo la luz de la luna..

—Besaremos juntos a las runas
diciéndoles “buenas noches”.

—iTe adoro!

El mozo se les acerco, sonrien
do respetuosamente.

—Alli, en aquel rincén, teng
preparada una mesa para dos

Las mejores flores

PRADO Y COLON

y los mejores precios.

/AS

FLORES

Teléfonos: X

La cal y magnesia que ingiere Ud.
con el agua de Vento son el peor
enemigo de sus rifiones y arterias.

El -agua de la
Fuente Blanca

Compite en su analisis con
las méas puras del extranjero.
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R. FILIBERTO RIVERO

Especialidad:
PULMONE.S.
RAYOS X
FISIOTERAPIA.
RADIUM.
De10a. m.a4 p. m. Reina 127. Habana.

Telfs. A-2553 M-9402.

SERVICIOS A DOMICILIO

|ALIMENTO COMPUESTO

MARCA REGISTRADA FABRICACION NACIONAL

OVOCACAO

RECOMENDADO

A LOS ANEMICOS, CONVALECIENTES
DISPEPTICOS, NINOS Y ANCIANOS.

*LABORATORIOS BLUHME - RAMOS

HABANA

“Dime Io que lees, y te diré
quién eres.”

Donde haya una mujer,—
donde haya un joven, —
donde haya un nifio,~allf

debe de estar “EL HOGAR”,

Para el-hombre hay muchos
periddicos;
PARA LA MUJER, sélo

“EL HOGAR?”

Revista ilustradd de sélido
prestigio, que contiene lectu-
ras interesantes, novelas sen-
sacionales de actualidad, mu-
sica, cocina, consejos domésti-
cos, pequefias industrias, pa-
ginas para los muchachos y
las nifids, LABORES FEMENI-
LES variadas y novedosas con
descripciones detalladas e ilus-
traciones perfectas, mis un
suplemento de dibujos para
ejecutarlos.

ENVIE VEINTE CENTAVOS EN SELLOS CUBANOS
Y RECIBIRA EL ULTIMO EJEMPLAR PUBLICADO

Bruzén, 9 (bajos)

(Fuera de la Isla, dirijase usted a

Habana

“EL HOGAR"” Apartado No. 1814

MEXICO, D. F.).

ASA
UZMA” | Ty

‘P t o)

Adquiera
un buen

retrato

A. Martinez

Neptuno, 90

Ex-modista de las
principales casas
de Paris y Viena

g

| Manrique 76
(bajos)

Creaciones en Sombreros
Finos

Se arreglan sombreros
por médicos precios

Bulgacidol

SIMBIOSIS DE BACILOS

BULGAROS

Y ACIDAFILOS

ANTISEPTICO INTESTINAL PODEROSO

LaBoraTORIOS BLUHME-RAMOS

HABANA, CUBA

RADIOEMISORA C. M. H. L.

EN EL ROOF GARDEN DEL GRAN
“HOTEL SAN CARLOS”, CIENFUEGOS

“TRASMISIONES’’:
s Diario del Aire de 10 a 11 a.m.
Crénica Social ,» 11 a 12 a.m.
. Hora “Carteles” ,, 6 a 7 p.m. (Los Jueves)
Hora Escolar » 6a 7 p.m. (, Viernes)
. Hora Cultural » 10 a 11 p.m. ( ,, Domingos)

Hora Evangélica e 12 a4 pams (5 5

10S DEMAS DIfAS, PROGRAMAS COMERCIALES
“La Correspondencia’, El Mejor Diario Cienfueguero.

DE PRECIOS

SALON DEBELLEZA GRAN REBAJA

GALIANO 54. TELF. A-5451

DE LUNES A VIERNES

3 SERVICIOS

60 cts.
CORTE, ONDULACION

Y MANICURE O CORTE,
MANICURE Y CEJAS

Ondulacién Permanente
Desde $2.00

APARATOS FRANCESES
Y AMERICANOS




L MEMBRETE de su carta es el m
fiel exponente de su preparacién, de su bt
gusto y de su solvencia econémica. Represe
ta el portador de sus ideas, de sus mensajes,

es el embajador a quien Ud. confia su mds pr*
ciado blasén: su firma y rubrica... Una carn

con “grabado- litogrifico” no es suficiente.

it | L

preciso adaptar la letra del membrete y el e

i, oA

lo de la composicion al caricter especial de o',

negocio, y debe llevar tras si el sello de su
pia individualidad.

)

'El hecho de que las principales industrias, c

mercios y empresas particulares figuren en |

nutrida lista de nuestros clientes, es altamer

significativo de la atencién que brindamos a «

da caso en particular.

, |
Contando con el mejor cuerpo de artistas lit' %

grafos y equipos modernisimos, podemos of::

cer a Ud. lo més artistico y adecuado en trab:

jos comerciales a precios generalmente mis r

ducidos que los que normalmente paga uste 8

por trabajos inferiores.

Sindicato
de Artes
Graficas

de la
Haba'na,\ S. A.

(Departamento Comercial)

U-8121

Infanta y Penalver Telfs. U-1851
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|BINDICATO DE ARTE&UGRAFICAS DE LALHABANA. S. A
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